Way Margaret

Zbuntowany dziedzic

Cal McKendrick Zyje naciskany przez rodzicow, aby si¢ ustatkowal, oZenil i splodzil syna.
Nieoczekiwanie okazuje sig, e Cal jui ma syna, i to od trzech lat. Matka chlopczyka, Gina Romano,
kochata Cala calym sercem. Przeiyla 7 nim szalony romans na tropikalnej wyspie, na ktorej on
wypoczywal, a ona cigiko pracowata. Rozstala si¢ 7 ukochanym przekonana, ze jego bogata rodzina
nigdy jej nie zaakceptuje. Dowiedziawszy sig o istnieniu syna, Cal proponuje Ginie slub. Ona
jednak wolataby, by jej wyznal mitosé...



PROLOG

Przeznaczenie, fatum, los. Przed nimi nie uciekniesz.

Gina Romano, dwudziestoczteroletnia kobieta, ktorej klasyczne rysy twarzy, oliwkowa cera, 1Sniace
oczy 1 geste ciemne wlosy wskazywaty na wloskie pochodzenie, szta w kierunku bramy. Spedzita
popotudnie ze swoja przyjaciotka Tanya 1 malenka Lily-Anne, ktora oczywiscie byta najpigkniejszym
dzieckiem na Swiecie.

Tulac coéreczke do piersi, Tanya stata w drzwiach domu 1 machata Ginie na pozegnanie. Gina
zamkneta za sobg zelazna brame, kiedy nagle poczuta na szyi lodowaty palec. Wystraszyta si¢. Ten
zimny dotyk byl niczym ostrzezenie: ilekro¢ go czula, zawsze cos si¢ dziato.

Szybkim krokiem ruszyta przed siebie. R¢ce jej drzaly, nogi rowniez, w glowie szumiato. Nie uwazala
si¢ za jasnowidza, niewatpliwie jednak miata dodatkowy zmyst, obcy innym ludziom. Zmyst, ktory
byl darem, a zarazem przeklenstwem.

Najpierw ustyszala hatas. Cicha podmiejska uliczke nagle wypetnit ryk silnika: zza zakrgtu wyjechat
samochod, wypluwajac z siebie kigby czarnego dymu. Z trudem wyprowadziwszy woz z poslizgu,
kierowca ponownie wcisnat pedat gazu.

Par¢ sekund wczesniej z domu naprzeciwko wyszedt
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agent nieruchomosci, na oko szes¢dziesigcioletni, 1 z kamera w rece skierowat si¢ do swojego auta. Na
widok pirata drogowego krzyknat. W tym samym czasie z domu sasiadujacego z domem Tanyi
wybiegt rudowlosy cheru-binek o imieniu Cameron, ktory nie patrzac w prawo ani w lewo, wpadt na
jezdnie. Myslat tylko o jednym: zeby ztapac¢ niebieska pitke plazowa, zanim ta wyladuje w rowie po
drugiej stronie ulicy.

Agent nieruchomosci zamart z przerazenia, natomiast Gina, ktora bylta tak skupiona na dziecku, ze
nawet nie styszata, jak Tanya wrzeszczy, zareagowala niczym sprinter na odglos strzatu i rzucita si¢ za
malym rudzielcem. Frungla, przynajmniej tak twierdzili sasiedzi zaalarmowani krzykiem Tanyi.
Jeden z nich powiedzial po6zniej dziennikarzom: ,,To byto co$§ niewiarygodnego. Ta mloda dama
mkng¢ta z szybkoscia btyskawicy!".

Potraktowano ja jak bohaterke, cho¢ ona sama uwazata, ze postapita zwyczajnie: kazdy by si¢ tak
zachowat na jej miejscu. Zycie dziecka byto w niebezpieczenstwie, nalezato je ratowaé. Chwycita
chtopczyka w ramiona dostownie w ostatniej chwili, po czym odskoczyta w bok. Byta pewna, ze zwali
si¢ na beton. Nie myslata o potamanych kosciach czy peknigtych zebrach; skupita si¢ na tym, jak osto-
ni¢ wcisnigta pomigdzy swoje piersi gtowe malca.

Przeznaczenie. Wszystko mogto skonczy¢ sig tragicznie, na szczgscie los chcial inaczej. Ni stad, ni
zowad przed Ging wyrost robotnik o budowie szafy pancernej 1 zwinnosci tancerza, ktory porwat Ging
z chlopcem w ramiona. Teraz, gdy juz nic mu nie grozito, maty Cameron podnidst gwattowny alarm.
- Maaamaaa! Maaamaaa!
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Z naprzeciwka biegla mtoda kobieta o niesfornych marchewkowych lokach, ktoéra powtarzata niczym
mantre:

- Syneczku, syneczku, syneczku!

Dygoczac na calym ciele, Gina oddata chlopca wystraszonej matce. Zwyczajem dzieci, Cameron
przestat ptakac 1 zaczat radosnie chichota¢. Z kieszonki niebieskich spodenek wyciagnat dwa
nietknigte zelki 1 wrgczyl je Ginie, pewnie w nagrodg. Wszystko razem trwato kilkanascie, moze
kilkadziesiat sekund. Wokot zdazyt jednak zebra¢ si¢ thum gapiow. Ludzie bili brawo, jakby byli
swiadkami wspaniatego popisu kaskaderskiego. Kierowca, sprawca zamieszania, nawet nie zwolnit.
Najwyrazniej uznal, ze ,,wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy".

Ludzie wygrazali mu pigSciami 1 krzyczeli. Siwowlosa staruszka postata wiazanke, od ktorej stojacym
obok uszy si¢ zaczerwienily. Kierowca odjechat, rozmawiajac przez komoérke. Ludzie zanotowali
numery rejestracyjne. Niecala godzing pozniej policja pirata zatrzymata.

Widzac przemiang Giny, agent nieruchomosci ocknat si¢ ze stuporu (,,Ludzie, nawet sobie tego nie
wyobrazacie! To byto jak scena z filmu" - relacjonowat potem) i sfilmowat cale wydarzenie. I tak,
wbrew swojej woli, Gina Romano zostala bohaterka. Wdzi¢czni rodzice Camerona opowiadali w
programie telewizyjnym, ze do konca zycia beda ja btogostawic¢. Tanya skorzystata z okazji, aby
pokaza¢ swiatu swoja pickna coreczke.

- Gina jest taka odwazna - rzekta, wychwalajac przyjaciotke. - Kilka miesigcy temu uratowata
Camerona przed wielkim czarnym psiskiem.

- Lepiej niech Cameron nie pakuje si¢ wigcej w tarapaty - powiedziata z usmiechem dziennikarka.
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Gina caty czas modlita si¢ w duchu, aby nikt jej nie rozpoznat.

Oczywiscie poznali ja wszyscy: znajomi, przyjaciele, mieszkancy oddalonego o pottora tysiaca
kilometréw miasteczka w potnocnym Queenslandzie, gdzie si¢ urodzita i dorastata, a takze - niestety!
- mezczyzna, w ktorym cztery lata temu byta beznadziejnie zakochana. M¢zczyzna, z ktorym los nie
pozwolit jej si¢ zwiaza¢. Mgzczyzna, przed ktorym si¢ skutecznie ukrywata.

Nawet najblizsi przyjaciele nie wiedzieli, ze zna Calvina McKendricka. A raczej znata, w dodatku
blizej. Nigdy nikomu nie opowiadata o swojej przesztosci. Teraz wiodla w miarg szczegsliwe zycie, a o
dawnym wolala zapomnie¢. Miata fadne mieszkanko w bezpiecznej dzielnicy, niedaleko parku z
placem zabaw dla dzieci, oraz dobrze ptatna prace w firmie maklerskiej. Chadzata na randki.
Mezczyzni ja podziwiali 1 jej pragngli. Co najmniej dwoch chceiato sig z nig ozenic.

Ale matzenstwo jej nie kusito. Wiedziata, dlaczego. Nie bylo dnia, by nie myslata o Calu, ktéry przed
laty zawladnat jej ciatem, sercem oraz dusza. State toczyta z soba walke, probowata o nim zapomnie¢.
Bezskutecznie.



ROZDZIAL PIERWSZY

Cal McKendrick siedziat na pigknym srebrzystoszarym ogierze 1 ze szczytu Crown Ridge spogladat
na stado bydta pedzone w strong zagrod w Yering Springs. Ze swojego punktu obserwacyjnego miak
doskonaly widok na cata doling Jabiru 1 wijaca si¢ w dole rzeke, ktora w okresie suszy catkiem
wysychala. Dzi$ stonce odbijato si¢ w ISniacej tafli, a na porosnigtych krzakami brzegach gromadzity
si¢ kaczki i gesi. Dolina styngta z bogatej flory 1 fauny: zyty tu setki odmian ssakow, gadow, owadow,
no i oczywiscie ptakow, gtdéwnie papug.

Cal uwielbiat te cz¢s$¢ kraju; miata w sobie co§ mistycznego. Bez wzgledu na to, w ktora strong
kierowat wzrok, krajobraz go zachwycat. U siebie, na Wzgorzu Koronacyjnym, jego zachwyt
wzbudzaty laguny poros$nigte wielkimi liliami w kolorze czerwonym, r6zowym, biatym, zottym.
Niekiedy pod barwnym kwiatowym dywanem przeptywat krokodyl. Mieszkancy przywykli do nich.
Po prostu trzymali si¢ zasady: zyj i pozwol zy¢.

Chryste, ale jest goraco! Struzki potu ciekty Calowi po plecach. Nasunal gi¢gbiej na czoto kapelusz.
Hm, przy najblizszej okazji musi przycia¢ wlosy, zeby nie lezaly mu na karku. Rano powietrze byto w
miarg rzeskie, ale teraz...
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Popatrzyt na niebo, na ktorym nie byto §ladu ani jednej chmurki, potem znéw powi16dt wzrokiem po
dolinie. Co za bogactwo kwiatow! Na drzewach, na krzakach, na ziemi. Niektore po okresie
deszczowym osiagaly wysokos$¢ dwoch lub wiecej metrow.

To tu, na tym dzikim australijskim pustkowiu, w polowie lat szes¢dziesiatych dziewigtnastego wieku,
przodek Cala, Szkot Alexander Campbell-McKendrick, postanowit osias¢ i stworzy¢ wlasna dynastig.
Majatek w Szkocji przypadt pierworodnemu synowi. Alexander, $miatek 1 wizjoner, wyruszyt wigc w
podroz na drugi koniec swiata. Do Australii nie docierato wielu przystojnych, wyksztatconych
Szkotow z dobrych doméw; Alexandrem zaopiekowat si¢ gubernator Nowej Potudniowej Walii.

Z poczatku wtasnie tam osiadt, pdzniej zaczal szukac dla siebie innego miejsca 1 w koncu trafit w
najbardziej dzikie zakatki Australii, do Terytorium Potnocnego. Byt nieustraszony; nie przerazaty go
trudnosci. Podobno, spogladajac na bezkresne niebo oraz zielona doling, stwierdzit, ze tu zapusci
korzenie australijska cz¢$¢ rodu Campbell--McKendrickow.

MO0j pra-pra-pra-pradziad, pomyslat z duma Cal, patrzac na swe dziedzictwo. Co za facet!
McKendrickowie - pierwszego cztonu nazwiska pozbyli si¢ na poczatku dwudziestego wieku -
nalezeli do pierwszych osadnikow.

P6znym popotudniem, zmegczony i obolaly po dniu spedzonym w siodle, wrocit do domu.
Niesamowite, ile potrafi znies¢ ciato ludzkie. Ojciec Cala, Ewan McKendrick, legendarny hodowca
bydta, ktérego do niedawna roznosi-
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ta energia, w ciggu ostatniego roku mocno przystopowat z praca. Teraz wszystko byto na gtowie syna.
Cal zastat rodzicow 1 swojego owdowiatego stryja Edwarda w bibliotece. Popijajac dzin z tonikiem, z
ozywieniem rozmawiali o koniach. Na widok syna 1 bratanka wszyscy troje rozpromienili sig,
zupehnie jakby wrocit z dalekiej wyprawy na biegun potudniowy.

- Jestes, kochanie. - Matka wyciagneta do niego reke. Jocelyn byta piekna kobieta, wspaniata zona,
doskonata

pania domu, jednakze w roli matki nie wypadata najlepiej. Ubostwiata Cala, lecz niewiele czasu 1
uwagi poswigcala jego mtodszej siostrze Meredith.

- Moze ty zdotasz to rozstrzygnac¢ - zwrécit si¢ do niego ojciec. - Ktory z naszych ogierow...
McKendrickowie nie tylko hodowali bydto, specjalizowali si¢ tez w hodowli koni.

- Przykro mi, stryju - powiedziat Cal, wystuchawszy, o co chodzi. - Pewnie myslates o Goralu? To on
byt synem Dumy Charliego.

- Tak, oczywiscie. - Edward pokiwal glowa. Jak zwykle, Ewan miat racje.

Chociaz istniato migdzy nimi silne podobienstwo fizyczne, bracia byli r6zni jak dzien 1 noc. Starszy
przy¢miewat mtodszego we wszystkim. Chociaz nie; Edward byt znacznie bardziej wrazliwy, poza
tym potrafit znakomicie dogadywac si¢ z dzie¢mi 1 ludzmi, ktorym szczgscie nie sprzyjato tak jak
McKendrickom.

- Zjawiles sig, synu, w samg pore! - Ewan rozesmiat si¢ glosno i unidst pies¢ w gescie zwycigstwa. -
Napijesz si¢ piwa? Bo zdaje si¢, ze nie przepadasz za dzinem?

- Najpierw wskocze pod prysznic.
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- Wywalite$ z roboty mtodego Fletchera? Cal potrzasnat gtowa.

- Nie. Postanowitem da¢ mu jeszcze jedna szansg. Jest mtody, dopiero si¢ wszystkiego uczy.

- W porzadku - mruknat ojciec, cho¢ dawniej unidstby si¢ gniewem. - Ale pamigtaj, jeszcze nie ty
rzadzisz farma.

A jednak w ostatnim czasie wtasnie on, Cal, sprawowat tu rzady. Farma stanowita jego dziedzictwo.
Odruchowo skierowat wzrok na pigkne witrazowe okna. Wpadajace do srodka promienie stonca
barwily $ciany biblioteki na kolor rubinu, szafiru, ametystu, zlota. Trzy Sciany zabudowane bytly
mahoniowymi potkami, na ktorych stata cenna kolekcja ksiazek z r6znych dziedzin: literatury, historii
Swiata, mitologii, nauk $cistych, a takze dawne mapy 1 dokumenty rodzinne. Cal obiecat sobie, ze
kiedy$ zatrudni do$wiadczonego bibliotekarza, zeby wszystko skatalogowat. Zalowal, ze ani
dziadkowie, ani rodzice nigdy nie czuli potrzeby zajecia si¢ ksiggozbiorem. Z kolei stryj Ed do
niczego si¢ nie wtracat. Od dziesigciu lat, kiedy jego Zzona umarta na raka, mieszkat w domu brata.
Cal nie zalozyt jeszcze wihasnej rodziny. Wszyscy chcieli, by poslubil Kym Harrison. Dwa lata temu
byli przez chwilg zar¢czeni. Do dzi$ nie mogl pojac, jak to sig stato, ze poprosit ja o reke. Oczywiscie
matka ciagle suszyta mu glowg, ze powinien ozenic¢ si¢ z Kym. Ale Kym zastugiwata na kogo$
lepszego, na cztowieka, ktory by ja kochat. Narzeczen-stwo trwato pot roku. Przez ten czas walczyt z
soba, probujac zapomnie¢ o innej kobiecie, ktora go zdradzita.

Wierzyl jej bezgranicznie. Czy dwudziestopigcioletni mgzczyzna moze by¢ az tak Slepy 1 naiwny?
Chyba tak.

Weciaz uchodzit za jedna z najlepszych partii w kraju.
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Kobiece pisma bez przerwy informowaty czytelniczki o jego poczynaniach. Ale od czasu zerwania
zareczyn z nikim si¢ nie zwiazat. Owszem, umawiat si¢ na randki, ale nie byty to zadne powazne
zwiazki. Caly czas usitowal zapomnie¢ o przesztosci, pozby¢ si¢ wspomnien, ktore nie pozwalaty mu
cieszyC si¢ zyciem.

Z Kym znali si¢ od dziecinstwa. Mieli mnostwo wspolnych zainteresowan. Lecz zgodnos¢
charakterow, podobne pochodzenie spoteczne, bliskie wigzi rodzinne - to wszystko byto za mato.
Przynajmniej dla niego. Brakowato tego, czego zaznat wczesniej: namigtnosci, ktora daje site, naped,
szczgscie, a bez ktorej cztowiek ma wrazenie, ze wpadl w piekielng otchtan.

Gina. Pragnatl jej od pierwszego wejrzenia.

- Dzien dobry, panu. Jakiz cudowny dzien, prawda? -To byly jej pierwsze stowa. Wypowiedziala je
spokojnie, z u§miechem, jakby byta ksi¢zniczka w przebraniu, ksigzniczka o zapierajacej dech
urodzie, a nie pokojowka.

Zamart w bezruchu, czujac, jak zalewa go fala pozadania. Ale to nie byto zwykte pozadanie. Wiedzial,
ze nie oprze sie tej dziewczynie; ze zakocha sie w niej do szalefstwa. Ze to jest mu pisane. Nie liczyt
na zaden wakacyjny romans, a juz zwlaszcza z kims ze stuzby. Lecz Gina... Mimo Ze go oktamata, w
glebi serca wciaz ja kochat.

Rodzice wymarzyli sobie inna synowa: Kym, corke Beth Harrison. Harrisonowie byli przyjaciotmi 1
najblizszymi sasiadami McKendrickow. Obie kobiety od lat snuly wizjg, ze w przysztosci ich dzieci
si¢ pobiora. Matka Cala do dzis nie mogta si¢ pogodzi¢ z jego decyzja o zerwaniu zareczyn.
Uwiclbiata syna i uwazala, ze wie, co jest dla niego najlepsze.
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Cal od dziecka walczyt z jej zaborczoscia; chociaz kochat farme, z radoscia wyjechat do szkoty z
internatem, by uwolni¢ si¢ od matki. Swoja corke, Meredith, Jocelyn traktowata zupelnie inacze;.
Niemal obojetnie. Cate uczucie przelewata na syna.

Przeszkadzato mu to. Obiecatl sobie, ze wiasne dzieci bedzie kochatl jednakowo, bez wzgledu na ptec.
Kym byta oczkiem w glowie Harrisonéw. Oboje §wiata poza nia nie widzieli. Jako jedynaczka miata
w przysztosci odziedziczy¢ rodzinng posiadtos¢ Lakefield.

- Lepiej nie moglbys trafi¢, kochanie - powtarzata jego matka. - Zadna kobieta nie kocha cig tak jak
Kym. Pomijajac, rzecz jasna, mnie. Ona jest dla ciebie idealna.

Oczywiscie matka nie wiedziata o istnieniu Giny, chyba ze ciotka Lorinda, ktora obiecata trzymac
jezyk za zgbami, jednak si¢ wygadata. Lorinda, siostra matki, bardzo mu wtedy pomogta; zawsze
mogt na niej polega¢. A Kym... mimo zerwania pozostali przyjaciotmi. Moze wzigta na wstrzymanie?
Moze uznata, ze z czasem Cal zrozumie, Ze popetnil btad? Ze sympatia i zgodno$¢ charakterow wy-
starcza do malzenstwa? Potrzasnat glowa. A namig¢tnos¢? Boze, mingly cztery lata, odkad Gina go
rzucita, on zas$ nadal rozpamigtuje ich mitos¢.

W pierwszej chwili poczut do niej nienawis¢. Sadzil, ze to mu pomoze uporac si¢ z bolem, ale si¢
mylil. Wtedy skierowat nienawis¢ na samego siebie. Ulegl namowom matki 1 zargczyt si¢ z Kim;
myslat, ze to go wyleczy. Tak si¢ jednak nie stato; nie potrafit wyrzuci¢ Giny z serca.

Mijat gabinet ojca, kiedy ustyszat glos Meredith:

- Masz chwilke, Cal?

- Jasne. - Zwykle siostra witata go cieplym usmiechem,
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lecz dzi§ miata powazny, nawet smutny wyraz twarzy. - Co si¢ dzieje? - spytal zaniepokojony.
Byla trzy lata od niego mtodsza. Zawsze si¢ o nig troszczyt. Laczyla ich wyjatkowo bliska wigz.
Nawet nie pamigtal, kiedy ostatni raz si¢ kiocili.

Jak wszyscy McKendrickowie, Meredith byta szczupta 1 wysoka. Znakomicie jezdzita konno. W
réznych zawodach wygrata mnostwo pucharow, wsteg, rozetek, niemal tyle samo co on, ale jej nagréd
nikt nie eksponowat. Kiedy$ w dziecinstwie obwiesit Mere wszystkimi zdobytymi przez nia
wstegami, a potem ja obfotografowat, zar6wno z koniem, jak 1 bez. Do dzi$ trzymat te zdjecia;
najlepsze powigkszyt, oprawit 1 postawil na biurku w sypialni posréd innych.

Musiat przyznac, ze wszyscy McKendrickowie zwracali na siebie uwagg atrakcyjnym wygladem.
Sprawa genow. Meredith byta pigkna, nigdy jednak nie starata si¢ podkresli¢ swojej urody; nie
malowata sig, uzywala jedynie btysz-czyku oraz emulsji przeciwstonecznej, nosita dzinsy 1 proste
bawelniane koszule, rozjasnione stoncem wiosy czesata w warkocz lub w konski ogon. Ale i tak
mezcezyzni si€ za nig ogladali.

Zyczyt swojej siostrze wielu rzeczy: bardziej satysfakcjonujacego zycia, faceta, ktorego kochataby z
wzajemnoscia, matzenstwa, dzieci. Ale jego marzenia jako$ si¢ nie spetniaty. Ojciec skutecznie
odstraszat wszystkich jej adoratoréw. Zachowywat si¢ w sposob wtadczy, oniesmielajacy, mimo ze
Meredith wcale nie byta jego oczkiem w glowie. Bardziej od jedynej corki kochat zong, syna, brata.
On, Cal, nic na to nie mégt poradzi¢. Po prostu cieszyt si¢, ze Meredith nie wini go za zaistniata
sytuacje.
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Nigdy z soba nie rywalizowali, nie byli o siebie zazdrosni. Meredith wierzyla, bo tak ja wychowano,
7e wazni sg synowie, a corki si¢ nie licza. Co zas$ tyczy si¢ adoratoréw, wigkszos$¢ wiedziata, ze nie ma
sensu o nig zabiega¢, skoro nie spetniaja okreslonych wymogdw, a wymogi McKendri-ckow byty
mocno zawyzone.

- Spojrz - rzekta Meredith, wyrywajac brata z zadumy. Potozyta na biurku gazete i lekko ja
wygladzita. Jakie ma delikatne dlonie, przemkneto Calowi przez mysl, a tak cigzko pracuje. Siostra
nigdy si¢ nie lenita; sprawnie wykonywata swoje obowiazki. Mgzczyzna, ktorego poslubi, bedzie
wielkim szcze$ciarzem.

- Co to? - Stanat koto niej. - O Chryste! Obserwujac emocje malujace si¢ na twarzy brata, Meredith si¢
wystraszyla.

- Przepraszam, moze nie powinnam ci tego pokazywac, ale wydawato mi sig, ze bedziesz
zainteresowany.

Potozyt reke na ramieniu siostry.

- Jestem. Dobrze zrobitas. Odetchneta z ulga.

- Bardzo ja kochates, prawda? - zapytata.

- A potem bardzo staralem si¢ znienawidzi¢ - odpart, wpatrujac sie¢ w pigkna dziewczyng na zdjeciu. -
Wiedziatem, ze kiedys ten dzien nadejdzie.

- Ja tez - szepneta Meredith.

- Skad ja masz?

Byta to gazeta wychodzaca w sasiadujacym z Terytorium Polnocnym stanie Queensland.
McKendrickowie jej nie prenumerowali.

- Sthuzyta za papier opakowaniowy. Juz ja miatam wywali¢ do $mieci, kiedy nagle... - Meredith
urwata; w jej
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duzych niebieskich oczach zal$nity tzy. - Wciaz jest tak pigkna, jak dawniej. A nawet bardziej. Kiedy
PO raz pierwszy zobaczytam Ging na wyspie, przypominata boginig.

- Tak, zapierata dech - mruknat Cal.

- Autentycznie ja polubitam. - Wciaz nie mogta pojacé, ze tak bardzo pomylita si¢ w ocenie Giny. -
Wydawato si¢, ze dusz¢ ma rownie pigkna, jak twarz.

- Kazdy si¢ czasem myli. - Cal rozesmiat si¢ gorzko. -Nie chcialem wierzy¢, kiedy Lorinda
powiedziata mi o jej wyjezdzie. Z nikim si¢ nie pozegnala, nawet nie ztozyta wymdwienia. Po prostu
znikta.

Meredith przypomniata sobie wlasna reakcje: zaskoczenie, szok.

- Najdziwniejsze, ze osoby z kierownictwa w ogodle Si¢ tym nie przejety - ciagnat Cal. - A wydawac by
si¢ moglo, ze beda wsciekte. Nigdy nie potrafitem tego zrozumiec.

- Pewnie ciocia Lorinda z nimi porozmawiata. Ona lub jej kumpel, wtasciciel wyspy. Przypuszczalnie
przez wzglad na ciebie nie chcieli robi¢ afery.

- Moze tak - przyznat siostrze racjg. Zastanawiat sig, czy istnieje skuteczny sposob pozbycia si¢
obrazow, ktore ciagle odzywaja w pamigci. Oczami wyobrazni widzial Ging lezaca na biatym piasku;
pochyla si¢ nad nia, powoli zbliza usta do jej ust... - Byto, mingto. Nie ma sensu wraca¢ do przesztosci.
Lorinda starata si¢ mi pomoc...

- Jednak na niewiele to si¢ zdato. Cal obrocit si¢ do siostry.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Mogta namowi¢ Ging, zeby przynajmniej wyjasnita ci swoja decyzje. Ja bym na pewno tak zrobita,
ale niestety
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to nie mnie Gina si¢ zwierzyta. A jesli chodzi o Lorindg, wciaz mam jej za zle, ze wtracita sie w moj
zatosny romans z Jakiem Ellorym.

- To byt dupek. Nie zastlugiwat na ciebie.

- Mam tego swiadomos¢. Ale ciotka nie musiala si¢ wtraca¢. Wiem, ze chciata dobrze, ale... - Na
moment Meredith zamilkta. - To manipulatorka, jak nasza mama. Podobnie jak ona, widziala ciebie,
swojego ukochanego siostrzenca, u boku niebieskookiej Rym, ktora jej zdaniem stanowi uosobienie
szlachetnosci, a nie u boku Giny uwo-dzicielki. Pewnie nigdy nie poznamy prawdy. Ale glow¢ bym
data, ze Gina bardzo ci¢ kochala.

- Lepiej si¢ nie zaktadaj - mruknat Cal; na jego twarzy malowalo si¢ napigcie. - Gina nie miata odwagi
powiedzie¢ mi tego, co powiedziata Lorindzie. Ze znajomo$¢é ze mna traktuje jak wakacyjny romans.
Ze w domu czeka na nig narzeczony. Wiloch, tak jak ona. Ze wszyscy licza na to, ze go po$lubi.
Meredith westchnela.

- Sama nie wiem, co o tym myslec¢. Jakos$ brak odwagi nie pasuje do kogos, kto ryzykuje zycie, aby
uratowac cudze dziecko. SpOjrz na nia, Cal. To twarz osoby nieulgk-tej. Nie dziwi mnie, ze Gina
rzucita si¢ matemu na ratunek. To w jej stylu. Natomiast catkiem nie w jej stylu jest ucieczka.
Przeczytawszy ponownie artykut, Cal przeniodst wzrok na siostre. Jesli chodzi o wzrost, budowg ciala,
rysy twarzy byt typowym McKendrickiem, ale intensywnie zielone oczy odziedziczyl po matce.

- Pojadeg tam - oznajmit. - Odszukam ja.

- Serio? - Meredith nie sprawiata wrazenia zaskoczo-
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nej. Moze podswiadomie na to liczyta? Przeciez mogta gazete wyrzucic, a ona ja zatrzymata.

- Jak najbardziej serio! Dlaczego nie wyszta za tamtego goscia? W gazecie pisza o Ginie Romano, a
nie o Ginie Fal-coni, Marente czy jeszcze inaczej. - Postukat w roztozona na biurku ptachte. - Romano
to jej panienskie nazwisko. To znaczy, ze nie ma m¢za. Czyzby kolejnemu facetowi ztamata serce? -
Zmruzyt oczy. Marzyt o tym, by zemsci¢ sig na kobiecie, przez ktora cierpial.

Meredith nie probowata brata powstrzymac. Kiedy Cal cos$ sobie postanowil, nie byto odwrotu.
Natychmiast przystepowat do dziatania. Gina go skrzywdzita. Od czterech lat usitowat o niej
zapomnie¢. Mial prawo zada¢ wyjasnien, pozna¢ prawde¢. Moze Gina niewarta jest jego cierpienia?
Sam musi si¢ o tym przekonac. Zblizat si¢ do trzydziestki. Najwyzszy czas, by zaczal patrze¢ w
przysztos¢. Rodzice coraz bardziej na niego naciskali, zeby si¢ ozenil 1 dal im wnuka. Oczywiscie
marzyli o wnuku, nie wnuczce.

- Co powiesz rodzicom? - zapytala. - Zarzadzasz farma. Nie mozesz tak bez stowa znikna¢.

- Ze potrzebny mi krotki urlop. Poprosze Steve'a, Zeby mnie zastapit. Na pewno sobie poradzi. Ma
farmerstwo w genach, mimo ze stary Lancaster nie chce go uznac. -Wszyscy wiedzieli, ze Gavin
Lancaster, stynny hodowca bydta, jest biologicznym ojcem Steve'a Lockharta; podobienstwo byto
uderzajace. - Nawet nasz stary, ktory z poczatku nie chciat Steve'a zatrudnié, w koncu si¢ do niego
przekonat. Moze bat si¢ narazi¢ Gavinowi? Styszatem, ze to zimny dran.

- Naszego ojca tez za plecami nazywaja sukinsynem -przypomniata Calowi Meredith.



20

Margaret Way

- Moze. Ale nasz nie jest wyrachowany. A Steve wyrasta na jednego z najlepszych zarzadcow, jakich
kiedykolwiek mielismy. Gdyby Gavin wspomogt go finansowo, chlopak prowadzitby wlasna farme...
- Ale nie prowadzi, a Gavin nigdy go nie wspomoze -oznajmita Meredith, daremnie starajac si¢ ukry¢
ztos¢. -Gavin Lancaster predzej umrze, niz przyzna si¢ do Steve'a. Nie rozumiem, o c0 facetowi
chodzi. Jego Zona nie zyje. Drugi syn nie dorasta Stevebwi do pigt. Po prostu gtupi jest i tyle, mam na
mysli starego Lancastera.

Wzruszyta ramionami. Zazwyczaj nie wypowiadata si¢ na temat Steve'a. Nauczyta si¢ udawac
obojetnos¢ wobec kazdego mezczyzny, ktory jej si¢ podobal, zwlaszcza mezczyzny, ktory nie dos¢ ze
pracowal u McKendrickow, to jeszcze byl nieslubnym synem Gavina Lancastera.

- Wezmg to, dobrze? - spytal Cal, sktadajac strong z gazety tak, by zmiescita si¢ do tylnej kieszeni
dzinsOw.

- Proszeg bardzo. Cal, wiesz, ze moze z tego nic nie wyjs$¢? - Chciata oszczedzi¢ bratu dalszych
cierpien.

- Wiem. Ale to niczego nie zmienia. Zdecydowanym krokiem ruszyt do drzwi. W progu

przystanat i postat siostrze usmiech, ktory zawsze u wszystkich wywotywat szybsze bicie serca.
Meredith miata identyczny, tyle ze nie zdawata sobie z tego sprawy.

- To juz naprawdg cztery lata?

- Tak, cho¢ mnie si¢ wydaje, jakby to byto wczoraj. W oczach brata zobaczyta bol.

- Co zrobisz, jak ja odnajdziesz? - zapytata.

Nagle uswiadomita sobie, ze pragnie, aby Gina Romano stata si¢ czgscia ich zycia. Pamigtata pickna
mtoda dziewczyng, silna, a zarazem delikatna, obdarzona ogromnym
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poczuciem humoru oraz nieprzecig¢tng inteligencja. Chetnie z kims takim by si¢ zaprzyjaznita. Wolala
jednak nie mysle¢ o reakcji swoich rodzicow. Podejrzewata, ze stanowczo sprzeciwiliby sig
zwiazkowi Cala z Gina. Badz co badZ Gina nie byla ,,0soba naszego pokroju". Przez chwilg Cal
milczat.

- Zazadam, zeby mi wyjasnita, dlaczego wtedy ktamata - odpart wreszcie z furia.



ROZDZIAL DRUGI

Gina zaparkowata samochod przed skromnym domkiem Rosy. Wdychajac zapach roslin w
wypielegnowanym ogrodku, ruszyta kamienng Sciezka do ganku ozdobionego wiszacymi
koszyczkami, z ktorych wylewaty si¢ kwiaty. Rosa kupita domek trzy lata temu; stat na ubitym ka-
watku ziemi, ktory sama wlasnorgcznie przerobita na rajski ogrod.

Rosa byta chrzestng Giny, §wiadkiem na pierwszym $lubie jej matki. Z tego malzenstwa, ktore
nalezalo do wyjatkowo nieudanych, urodzito si¢ dwoje dzieci: Gina i dwa lata starszy od niej Sandro.
Po ostrej kt6tni z ojcem, cztowiekiem apodyktycznym, o trudnym charakterze, Sandro uciekt z domu;
po prostu zapad? si¢ pod ziemig. Jak to mozliwe, zastanawiala si¢ Gina. Jak mozna zgubi¢ nazwisko,
tozsamos$¢? Jak wtedy zdoby¢ prawo jazdy? A ubezpieczenie zdrowotne? A karty kredytowe? Moze
Sandro nie zyje? Nie, akurat w to Gina nie wierzyta, chociaz brat ani razu nie odezwat si¢ ani do
siostry, ani do matki. Nie zadzwonit, nie napisat. A obie cierpialy.

Rosa byta swiadkiem tych wydarzen.

- Zobaczysz, skarbie, ktorego$ dnia Sandro do nas wroci - powiedziata. - Odszedt, bo nie mogh
wytrzymac¢ z waszym ojcem.
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Gdy ojciec wyrzucit ciezarng Gine z domu - wskazal jej po prostu drzwi, przykazujac, aby nie
pokazywata mu si¢ na oczy - Rosa zaproponowata jej pokoj u siebie. Gina odmowita; nie chciata
sprowadza¢ na Ros¢ klopotdw, choc ta twierdzita, ze umie sobie radzi¢ z takimi tajdakami jak Ugo
Romano.

Kiedy w wieku pigcédziesigciu czterech lat zmarl jej maz Primo, Rosa sprzedata farme i przeniosta si¢
do Brisbane, zeby by¢ blizej swojej chrzesnicy. Sama nie miata dzieci. ,,Biedny Primo, w tym jednym
si¢ nie spisal". Poza tym jednak byt dobrym czlowiekiem i fantastycznym mezem.

- Kto$§ musi si¢ toba opiekowac - oznajmita, stajac w drzwiach Giny. Dalej nastapit stek przeklenstw
skierowanych do ojca dziewczyny. Pottora roku pdzniej jej zyczenie, aby starego szlag trafil, si¢
spetnito: stara furgonetka, ktora Ugo prowadzit, dachowata kilka razy 1 wyladowata w rowie.

- Pan Bog przemowit - stwierdzita na pogrzebie Rosa. - Teraz wszyscy odetchna z ulga. A moja siostra
Lucia moze znajdzie drugiego me¢za, lepszego, ktory bedzie ja kochat. ..

Matka Giny, Lucia, od poczatku byta nieszczgsliwa w malzenstwie zaaranzowanym przez swoich
rodzicoOw, lecz mimo usilnych namow przyjaciot nie potrafita odejs¢ od meza.

- Sprawiedliwosci wreszcie stato si¢ zados¢ - skomentowata Rosa jego Smier¢.

Zanim Gina doszta do kobaltowych drzwi, przy ktorych staly dwie donice pelne rozowych kamelii,
Rosa - jak zwy-
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kle ubrana bardzo niekonwencjonalnie - pojawita si¢ na ganku.

- Maty uwielbia t¢ kreskowke - powiedziata. - Smieje sig, klaszcze w raczki, $piewa, tanczy. Nie ma
nic pigkniejszego od widoku radosnego dziecka.

- A chociaz byt grzeczny?

Schyliwszy si¢, Gina pocatowata aksamitny policzek swojej chrzestnej. Rosa byta urodziwa kobieta,
ktora zawsze podobata si¢ mezczyznom. Miata ogromne powodzenie, lecz poki Primo zyl, nigdy nie
ulegta pokusie. Obecnie umawiata si¢ z pewnym bogatym wdowcem, emerytowanym bankierem.
Gina spotkata go parg razy; uwazata, ze facet jest sympatyczny, ale ma jeden duzy minus: nie podziela
szerokich zainteresowan kulturalnych Rosy.

- To aniotek! Nie sposob go nie kocha¢ - odparta Rosa, ktéra nie mogta przebole¢ braku wtasnych
dzieci i wnuczat. Cate szczg$cie, ze miala Ging i matego Roberta.

- Mamusia? - Robbie wybiegt z pokoju.

Gina chwycita synka w ramiona i obsypata pocatunkami.

- Czes¢, misiaczku. Jak bylo w przedszkolu?

- Duzo rzeczy si¢ nauczytem - oznajmil z duma, po czym zafrasowat si¢. - Ale juz nie pamigtam
czego.

- Nie szkodzi, przypomnisz sobie.

- Wejdziesz? - spytala Rosa.

- Na chwilke. Mam co$ dla ciebie.

- Dla mnie tez? - zainteresowat si¢ chlopczyk. Gina postawita go na podtodze. Alez robi si¢ cigzki!

- Mam nadziejg, Ze to ,,cos" jest ptynne i czerwone. -Rosa usmiechneta si¢ szeroko. Byta doskonata
kucharka 1 koneserka win, szczegdlnie lubita shiraz.
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- Zgadtas. W dodatku zostato wysoko ocenione.

- Bellisimol

Rosa wyrzucita rece w bok 1 ku uciesze Robbiego odtanczyta taniec radosci. Chlopiec ubdstwiat ja,
zwlaszcza ze jego prawdziwa babcia mieszkata daleko, na plantacji kawy na Nowej Gwinei.

Weszli w trojke do srodka. Domek, skromny z zewnatrz, w Srodku odzwierciedlat zywiotowy
temperament Rosy. Sciany zdobily obrazy jej autorstwa. W zotto-biatej kuchni wisiato wielkie ptotno
przedstawiajace wiklinowy kosz na biatym obrusie, peten 1$niacych cytryn. Gina mogta patrze¢ na
niego godzinami. Zreszta u siebie w mieszkaniu tez miata kilka obrazow namalowanych przez Rosg.
Dziesi¢¢ minut pdzniej zamkngta za soba drzwi, Robbiego posadzita przed telewizorem, a sama
przeszta do sypialni, aby zrzuci¢ elegancki biurowy strdj. Z szafy wyjeta wygodna cyklamenowa
sukienkg z jedwabiu obszyta zlota nitka. Chociaz parg godzin temu byta na stuzbowym lunchu, powoli
robita si¢ glodna. Hm, moze lekka satatka? Robbie zazyczyt sobie swoich ulubionych kietbasek
Zawsze kupowata jedzenie najlepszej jakosci, a chlopiec, ktéry dawniej wybrzydzal przy stole, teraz
wszystko pataszowat z apetytem. O dziwo, rano zjadat nawet owsiank¢ z bananami. Wcale nie chciat
stodkich ptatkow z konserwantami czy jajek.

Szta przez hol, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Przystane¢ta zaskoczona. Goscie zwykle wciskali
przycisk domofonu, ich twarze ukazywaly si¢ na ekranie. Pewnie to Dee, uznata po chwili. Kiedy nie
byto jej w domu, a listonosz dostarczat paczke, wtedy Dee ja odbierata.
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Na wszelki wypadek przytkneta oko do wizjera. Zobaczyta wielki bukiet zottych r6z. Przepadata za
nimi. Kumpel z pracy czasem przysytat jej czerwone. Odgarniajac wlosy za uszy, otworzyla szeroko
drzwi.

A tam stal Calvin McKendrick!

Nie czuta zadnego ostrzezenia. Zaden zimny palec nie dotknat jej szyi. Psiako$¢, tym razem zmysly
catkiem ja zawiodly. Objela si¢ mocno w pasie, jakby ten gest mogt ja powstrzymac przed osunig¢ciem
si¢ na ziemig.

Cztery lata. Wszystkie emocje w niej odzyly, zupetnie jakby rozstali si¢ przed chwila. Tkwita bez
ruchu, jak zahipnotyzowana. Nie potrafita wykona¢ kroku, odezwac si¢, zamrugac. Dopiero po paru
sekundach poczuta, ze krew ponownie krazy w jej zytach. Miata nieprzeparta ochote rzuci¢ si¢ Calowi
w objecia. Chciata weiagna¢ w nozdrza zapach jego ciata, pocatowac go. Czy nie dos¢ si¢ juz
wycierpiata? Zamiast tego wzieta gigboki oddech.

-Cal...

- Czyli pamigtasz? - spytat uprzejmie. - Proszg, mow dale;.

Jego oczy I$nity chtodnym blaskiem.

- MoOw dalej? - Przerazona, znalazta za plecami klamke. Chciata zaniknaé¢ drzwi. Cal nie moze
zobaczy¢ Robbie-go. Jeszcze by jej odebrat syna. McKendrickowie sa ludzmi wpltywowymi, maja
armi¢ prawnikOw oraz nieograniczone fundusze. Nie istnieja dla nich rzeczy niewykonalne.

- Nie zamierzasz doda¢, ze zaskoczyt ci¢ moj widok? - zapytat drwigcym tonem.

- Zaskoczyt. Bardzo - rzekla. Drzala na catym ciele; serce walito jej jak mtotem. - Jak mnie znalaztes?
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- Nie zartuj. Nie byto trudno.

No tak, oczywiscie. Trafita na pierwsze strony gazet, a takze do telewizji. Ludzie rozpoznawali ja na
ulicy; niektorzy podchodzili, nazywali ja bohaterka, gratulowali jej odwagi. Nerwowo zastanawiata
si¢, co ma zrobi¢. Najwazniejsze to wzigc sie w garsc.

- Nie jeste$ sama? - spytat Cal 1 zerknat w glab mieszkania. Komoda, nad nig niezwykty obraz olejny,
dwa stare Swieczniki, wazon z zielonego szkta ozdobiony malenkimi bialymi kwiatami i ztotymi
lis¢mi. Ladnie.

Gina skingta pos$piesznie gtowa.

- Wolisz, zebym wrocit kiedy indziej? - Pozerat ja wzrokiem. Byta atrakcyjna dziewczyna, jeszcze
piekniejsza niz dawniej, o klasycznych rysach twarzy, duzych oczach 1 1$nigcych falujacych wtosach,
ktore siggaly jej do potowy plecow. Pozadanie zalato go niczym sptywajaca z géry lawa.

- Nie, nie wracaj, Cal. Prosz¢ ci¢ - rzekla, styszac, ze film Robbiego wtasnie si¢ skonczyt. - Po tylu
latach nie mamy sobie nic do powiedzenia.

Na dzwigk zblizajacych si¢ krokow usitowata zamkna¢ drzwi. Cal wsunal noge w szpare.

Robbie, nie! - blagata synka w myslach.

Ale chtopczyk nawet nie zwolnil. Ciekaw byl, z kim mama rozmawia. Uwielbial gosci. Tak jak si¢
tego spodziewata, wytonit si¢ zza Sciany oddzielajacej salon od holu i objat Ging w pasie.

- Cze$¢, jestem Robbie. - Smiejqc si¢ wesoto, z zainteresowaniem powiodt po Calu wzrokiem. - Jestes$
przyjacielem mojej mamusi?

Po raz pierwszy w zyciu Cala zamurowato. R6zne
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rzeczy sobie wyobrazal, ale nie co$ takiego. Miat wrazenie, jakby dostal obuchem w glowe. Bo nagle
zrozumiat prawdg. To jest jego dziecko! Jego syn! Nie miat cienia watpliwosci. Byli podobni do siebie
jak dwie krople wody.

Oderwat wzrok od chtopczyka i1 utkwit w twarzy Giny. Sprawiala wrazenie przybitej 1 wystraszone;.
- Jesli pozwolisz, to jednak wejde - rzekt, dla dobra dziecka starajac si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy. -
Whbrew temu, co twierdzisz, mamy o czym porozmawiac.

Wyciagnawszy reke, pogladzit syna po ciemnorudych lokach. Kiedy maty dorosnie, przybiora odcien
mahoniu. Chlopiec miat rysy McKendrickéw oraz zielone oczy ojca. A takze charakterystyczny
doteczek w brodzie, taki sam jak jego ojciec, ciotka, dziadek i brat dziadka.

- Czes¢, Robbie. Tak, jestem starym znajomym twojej mamusi. Mam na imi¢ Cal. Calvin
McKendrick. Cieszg sig, ze si¢ wreszcie spotkalismy. Wiesz, chybabym ci¢ wszgdzie rozpoznat. -
Wszedzie na swiecie, dodat w myslach, nie mogac si¢ pogodzi¢ z podtoscia Giny.

- Ja tez si¢ ciesze - oznajmit stodziutko Robbie. Pusciwszy matke, wyciagnal raczke na powitanie.
Cal przekazat Ginie bukiet, po czym uscisnat malq tapke.

- Czyli masz na imi¢ Robert?

- Robbie. Wiasnie ogladatem moja ulubiong kreskowke. Mozemy ja razem obejrzeé, jesli checesz.

- Bardzo chetnie.

- Teraz? - spytat z nadzieja w gltosie chlopczyk. Najwyrazniej z miejsca poczul do Cala sympatie.
-Kochanie - wtracita si¢ do rozmowy Gina. - Cal
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wpadl tylko na moment. - Przyciagnawszy do siebie syna, postata Calowi btagalne spojrzenie.
Zignorowat je.

- Nigdzie si¢ nie spiesz¢. Moge wejs¢, Robbie?

- Czy Cal moze wejs¢, mamusiu? Prosze, zgodz si¢! -Jako inteligentne dziecko chtopczyk wyczuwat
napigcie w powietrzu, ale byt za maty, by cokolwiek zrozumie¢. -Zjesz ze mna kolacjg? - zwrocit sig
do goscia. - Chetnie.

- Super! - Robbie ponownie wyciagnatl do Cala raczke. - Ojej! - zawotat, zdziwiony twardymi
odciskami.

- To dlatego, ze jestem hodowca bydta - wyjasnil mezczyzna.

- To znaczy masz krowy, konie 1 inne zwierzgta?

- Tak. Kiedys pokazg ci moja farmg.

- Stowo? - Oczy Robbiego zal$nily z podniecenia.

- Stowo. Pewnie zbliza si¢ twoja pora snu? - spytat Cal, nie mogac si¢ doczeka¢ rozmowy z matka
SwWojego syna.

- Normalnie chodzg spac o siddmej - wyjasnit chiopiec, przygladajac si¢ uwaznie gosciowi, ktéry z
jakiego$ dziwnego powodu wydawal mu si¢ znajomy. - W weekendy trochg pézniej. Bedziesz tu
jeszcze, to znaczy o siédmej?

- Na sto procent.

Zachowywali si¢ jakby nigdy nic, dopdki maty nie poszedt spac. Gina, jak zwykle, pocatowata syna na
dobranoc i przykryta go kotderka.

- Dobranoc, misiaczku.

- Branoc, mamusiu.

- Karaluszki...
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- Do poduszki - dokonczy?t ze $Smiechem Robbie, po czym whbit spojrzenie w Cala. - Odwiedzisz nas
jeszcze kiedys$?

- Masz to jak w banku. - Pochyliwszy si¢, Cal cmoknat go delikatnie w policzek.

- To dobrze, bo fajny jestes. Lubig cie.

- Ja ciebie tez, smyku - odpart Cal, patrzac, jak chtopiec wzdycha cichutko 1 zamyka oczy.

W petnej napigcia ciszy dorosli wrécili do salonu. Gina jeszcze nigdy nie widziata, zeby Robbie tak
zareagowal na wizyte obcego cztowieka. No c6z, wiezy krwi...

Zamkneta cicho drzwi miedzy salonem a holem, na koncu ktorego znajdowaty si¢ sypialnie.

- Nienawidzisz mnie - zwrocilta sie do Cala.

- Dziwi cig to? - odpart kpiagcym tonem. - Dlaczego to zrobitas? - Starajac si¢ panowac¢ nad emocjami,
zacisnat rece na jej ramionach. - Wrocitas do narzeczonego, tak? Dlaczego nie wystrychnetas go na
dudka? Kiedy okazalo sig, ze jestes ze mna w cigzy, mogtas mu wmowic, ze to jego dziecko. Batas sig,
ze ci nie uwierzy? Ze wpadnie w furie i moze nawet cig zabije, kiedy odkryje prawde? Te rude loki i
zielone oczy... Robert wyglada tak jak ja, kiedy bytem w jego wieku. Na dowdd mam dziesiatki zdjeé
z tego okresu.

Puscit ja tak gwattownie, ze musiata uchwycic si¢ fotela, by nie upasc.

- Przykro mi, ze sprawitam ci bol - rzekta bezbarwnym glosem. - Tw0j gniew $wiadczy o tym, ze tla
si¢ w tobie ludzkie uczucia.

- Ludzkie uczucia? O czym ty, do diabta, méwisz? Przykro ci? Chryste! - Niczym lew w klatce zaczat
przemie-
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rzaé pokdj. - Tylko tyle masz mi do powiedzenia? Ze ci przykro? Mialem prawo wiedzieé! Robert
urodzit sig trzy lata temu. Jak pomysle, ile stracitem... Cholera jasna, od trzech lat mam syna, o
ktorego istnieniu dopiero dzi$ si¢ dowiaduje! Nie byto mnie przy jego narodzinach. Nie widzialem
jego pierwszych krokdw, nie styszatem pierwszych stow. Odebratas mi mozliwo$¢ bycia z nim,
kochania go. Jak mogtas? - Opadt na sofg, przykryl dlonmi twarz. - Na co liczytas? Boze, Gino,
naprawdg nie masz za grosz sumienia?

Z calej sity probowata powstrzymac tzy.

- Nie, btagam ci¢! Ja... po prostu staratam si¢ stworzy¢ mu jak najlepszy dom.

Opuscit rece. Na jego twarzy malowata sig ztos¢, rozpacz.

- Z dala ode mnie? - Rozejrzat si¢ po gustownie urzadzonym salonie petnym swiezych kwiatow i dziet
sztuki. - Tu mieszkasz?

- Oczywiscie, ze tu. - Ogarneta geste loki niecierpliwym gestem.

- Sama z Robertem?

- Tak - odparla. Nie osmielita si¢ dodaé: to nie twoj interes. Pomimo opalenizny, byt blady jak kreda.
Bala si¢ go; tego, co moze zrobi¢. Psiakos$¢, wiedziata, ze artykut w gazecie przysporzy jej ktopotow!
- Pracujesz? - Na moment zamilkl. - Usiadz, z taski swoje;.

Zrezygnowana usiadta w fotelu naprzeciwko sofy 1 wymienita nazwe firmy maklerskie;.

- Musza ci niezle ptaci¢. - Ponownie powiddt wzrokiem po salonie.
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- Owszem - odparta nieco glosniej. - Wszystko, co tu widzisz, nalezy do mnie.

- Brawo!

- Do czego zmierzasz, Cal?

- Kto sie opiekuje matym, kiedy jestes w pracy?

Nie podobato jej si¢ to przestuchanie. Ale wiedziata, Zze nie ma wyjscia, musi odpowiedzie¢ na pytania
Cala.

- Moja chrzestna, Rosa. To wspaniata kobieta. Roberto ja kocha.

- A c0z ta wspaniata Rosa robi w Brisbane? A moze wszystko, co mi mowitas, to byty ktamstwa?
- Nie. - Pokrecita glowa. - Po $mierci mgza Rosa sprzedata farme i zamieszkata koto mnie. Bardzo
powaznie traktuje swoja role matki chrzestnej. Cal, ja... nigdy cig¢ nie oktamatam.

Parsknal §miechem.

- Przeciez tzesz jak z nut. Mowila$, Ze mnie kochasz. Ze chcesz spedzi¢ ze mna reszte zycia. Jesli to
nie sa klamstwa...

Strach, jaki czuta jeszcze przed chwila, znikt.

- A ty dlaczego nie bytes ze mna szczery? - spytata ostro. - Na ciebie czekala dziewczyna, z ktora
miales si¢ ozeni¢. Niejaka Kym Harrison. Nie miej tak zdziwionej miny. Mgzczyzni notorycznie
zdradzaja swoje partnerki. Widziatam wasze zdjecie w gazecie. Nizej widniat podpis: Calvin
McKendrick i jego urocza narzeczona Kym Harrison. Byliscie na dorocznym wyscigu o Puchar
Melbourne. Wciaz trzymam ten wycinek. Dlaczego mi nie powiedziate§s o Kym?

Zszokowany, przez moment nie byt w stanie wydoby¢ glosu.



Zbuntowany dziedzic

33

- Dlaczego mieszasz do tego Kym? Odkad ci¢ poznalem, nie liczyta si¢ dla mnie Zadna inna kobieta.
Zadna Kym. Pragnalem ciebie, wylacznie ciebie. Z Kym zareczylem sie pozniej, po twoim wyjezdzie.
I bardzo si¢ tego wstydze, bo postuzytem sie nia, zeby zapomnie¢ o tobie.

Przyjrzata si¢ badawczo cztowiekowi, ktory przesladowat ja w snach, ojcu swojego dziecka.

- Nie wyszto wam? - spytata uszczypliwie.

- Podobnie jak tobie i twojemu narzeczonemu - warknat.

Wytrzeszczyta oczy.

- Wybacz, ale nie rozumiem. - Uniosta dumnie brod¢. RozeSmiat sig.

- Nie zartuj! I nie rob takiej napuszonej miny.

- Nigdy nie miatam zadnego narzeczonego. M0j ojciec przeganiat kazdego chlopaka, ktory probowat
si¢ do mnie zblizy¢. Kiedy cig poznatam, bytam dziewica, o czym doskonale wiesz.

Zaczerwienit si¢.

- Tak, wiem. Ale zabezpieczaliSmy sig.

- Owszem, poza tym jednym razem. Przeczesat reka wlosy.

- Szalalem za toba. Kochatem ci¢ do obtedu. Nie chciatem ci¢ skrzywdzic.

- Ale skrzywdziles. Bardziej, niz sobie wyobrazasz. Wiele wycierpiatam, lecz przynajmniej mam
mojego slicznego synka.

- Roberta. Robert to imig, ktére w mojej rodzinie przechodzi z pokolenia na pokolenie. Pamigtam, ze
c1 o tym mowitem.
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- Mozliwe. - Wzruszyta ramionami. - Nazwatam malego na cze$¢ mojego brata Alessandra, ktory na
drugie ma Roberto. - Nie przyznala sig, ze kierowata si¢ oboma wzgledami.

Cal zamyslit sig.

- Chodzi ci o Sandra, ktéry w wieku szesnastu lat rozptynat si¢ w powietrzu?

- Czyli jednak co$ pamigtasz! - zawotata drwiaco.

- Wszystko pamigtam! - warknatl. - I co? Ani razu nie dat znaku zycia?

Potrzasneta glowa. Miejsce ironii zajal smutek.

- Nawet nie wiemy, czy Zyje.

Przetkngla sling. W gardle miata sucho, jakby wedrowata przez pustynig. Utkwita spojrzenie w
siedzacym naprzeciwko me¢zczyznie. Byl starszy, bardziej dojrzaty niz wtedy na wyspie. Sprawiat
wrazenie silnego 1 wladczego.

Ponownie ogarnat ja strach.

- Cal... Obiecaj mi, prosze, ze nie bedziesz probowat zabra¢ mi Robbiego. To m0j syn i bardzo go
kocham.

-To réwniez moj syn. - Wstat. - Dzi$ go odnalaztem. Wreszcie los si¢ do mnie usmiechnat. Chiopiec
jest McKendrickiem. Moim synem 1 dziedzicem. Powinien mieszka¢ na Wzgorzu Koronacyjnym. Ta
farma to jego dziedzictwo.

Jej ciemne oczy ciskaly gromy.

- Jest takze moim dziedzicem! W jego zytach plynie rowniez krew Romanow! Myslisz, ze pozwolg ci
odebra¢ mi1 dziecko? Zwariowates? Jak to sobie wyobrazasz? Najpierw musiatby$s mnie zabic!

- Nie zamierzam ci¢ zabi¢, Gino - oznajmit chtodno Cal, $ciskajac ja za nadgarstek. - Wole si¢ z toba
ozenicC.
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Zakrecito si¢ jej w glowie.

- Bo urodzitam twoje dziecko? - zawotala gniewnie. -Przedtem nie bytam dla ciebie dos¢ dobra! -
Wyszarpneta reke. - Matzenstwo... to kompletnie bez sensul!

Kucnat przed fotelem, na ktorym siedziata.

- Postuchaj mnie uwaznie - powiedziat cicho, ale na jego twarzy malowata si¢ determinacja. - Chcg,
zeby moj syn dorastat w pelnej rodzinie, zeby miat ojca i matke. Czyli nas, ciebie 1 mnie. Bo chyba nie
powiesz mi, ze jestes z kim$ zwiazana 1 ze ten cztowiek gotow jest zaopiekowac si¢ cudzym
dzieckiem? Zreszta wcale bym na to nie pozwolit. Wystapitbym na droge¢ sadowa. Watpie, zeby sad
taskawym okiem patrzyl na twoje zachowanie. W rodzinie Romano lubicie znika¢, prawda? Najpierw
Sandro, potem ty. Wytlumacz mi: jak to mozliwe, ze kobieta, ktora rzuca si¢ pod samochod, aby
ratowac cudze dziecko, nie ma odwagi wyzna¢ kochankowi prawdy?

Siedziata z nisko pochylona gtowa. Ich twarze dzielito zaledwie pare centymetrow.

- Oklamywate$ mnie nawet wtedy, kiedy si¢ kochalismy. ..

Westchnat zniecierpliwiony, po czym zaciskajac palce na jej brodzie, zmusit Ging, by spojrzata mu w
oczy.

- Znakomita z ciebie aktorka! W kazdym teatrze dostatabys angaz! Tacy wy jestescie, Wtosi. Umiecie
gra¢ na uczuciach. - Zamilkt. - Mowitem ci, ze ci¢ kocham. Niczego nie bytem tak pewien w zyciu. Ty
to zniszczytas. Juz nigdy ci nie zaufam. Ostatnie cztery lata tylko ci¢ nienawidzitem!

- Ja ciebie tez. I na nienawi$ci mamy zbudowac¢ maltzenstwo? - Cholera jasna! Jego bliskos¢ za bardzo
ja rozpra-
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szata. - A twoja wspaniata rodzina? Wtedy mnie nie akceptowala, a teraz zaakceptuje? Oczywiscie
pomijam twoja siostre Meredith.

Wstat 1 wzdrygnat si¢ z obrzydzeniem.

- Nie wykre¢caj kota ogonem. Po prostu przyznaj, ze chciatas si¢ zabawi¢, zanim wrécisz do domu,
zeby poslubi¢ narzeczonego, ktorego Papa i Mamma dla ciebie wybrali.

- A ty? Nie zamierzate$ po powrocie do domu poja¢ Kym za zong? - Oczy I$nity jej z gniewu. - Czyli
oboje ktamalismy. - O planowanym §lubie Cala wiedziata od jego ciotki, ale na razie nie chciata jej do
tego mieszac.

- | oboje kiepsko na tym wyszlisSmy. Ja zerwatem zargczyny, a twoje plany matzenskie tez spetzty na
niczym. Ale musz¢.powiedzieé, ze macierzynstwo ci stuzy. - Oznajmit to takim tonem, jakby dawniej
byta brzydkim kaczatkiem. - Niewinne dziewcze¢ przeobrazito si¢ w pigckna kobiete. Swoja droga, nie
odpowiedziata§ na moje pytanie, czy jestes z kim§ zwiazana. Cho¢ to 1 tak bez znaczenia.

Czula bolesny ucisk w piersi. Przed laty kochata tego mezczyzng najbardziej na swiecie.

- Mowisz powaznie? Ze po$lubisz mnie choéby sitq?

- Zgadza sie.

Na moment zaparto jej dech.

- Jesli sig nie myle - ciagnat Cal - twoi rodzice tez nie pobrali si¢ z mitosci? Ich matzenstwo zostato
zaaranzowane?

- Tak. I nie chcialabym by¢ rownie nieszczgsliwa, jak oni. - Posmutniata na wspomnienie domu
rodzinnego.

- Byli nieszczgs$liwi? O tym mi nie méwitas. Chyba ze to kolejne twoje ktamstwo?
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- Zatem jestem znakomita aktorka i niepoprawna ktam-czucha? - Zmierzyta go chtodnym wzrokiem.
- To zwykle idzie w parze. Jak si¢ miewaja tatusiek z mamuska?

Wstrzasnal nig dreszcz.

- Ojciec nie zyje. Mama ponownie wyszla za maz. Mieszka z m¢zem na Nowej Gwinei. Rzadko si¢
widujemy.

Unidst brwi.

- Szybko si¢ pocieszyta?

- Probuje nadrobi¢ stracone lata - odparta krotko Gina. - M6j ojciec miat bardzo trudny charakter.

- Dlatego Sandro opuscit dom?

- Tak. Ojciec byl wobec niego bardzo surowy, nieprzyjemny i niesprawiedliwy.

- Z twoich opowiesci mialem wrazenie, ze ciebie wprost uwielbiat.

Czy ja uwielbial? Raczej uwielbiat swoje wyobrazenie o idealnej corce. Corka w ciazy nie pasowata
do tego obrazu.

- Milczysz? - Nagle zapragnat wzia¢ ja w ramiona. -Nie zycze sobie, zeby$ mnie dalej przestuchiwat -
oznajmita. - Wy, McKendrickowie, jestescie okrutni. Zabolaty go jej stowa.

- Najpierw ich poznaj, a dopiero potem feruj wyroki.

- Wystarczy, ze ciebie poznatam. Powtorze jeszcze raz: nie sadzg, aby nasze malzenstwo mialo szanse
przetrwac.

Zmarszczyt czoto, jakby zastanawiat si¢ nad jej stowami.

- Zwazywszy, ze jestes matka mojego syna, postaraj si¢, zeby jednak miato. Albo rob dobra ming do

zlej gry.
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- Psiakrew, Cal. Pragng tego, co kazda kobieta. M¢zczyzny, ktoéry by mnie kochal, dzieci, domu.
Ciebie i mnie nic nie taczy.

- Tylko syn. Nie zapominaj o nim. Oraz fakt, chyba si¢ nie myle, ze nadal czujemy do siebie pociag.
Moéglby nas potaczy¢ seks. Lepsze to niz nic, prawda?

- Przestan! - oburzyta si¢, cho¢ Cal nadal wzbudzat w niej pozadanie. - Seks absolutnie nie wchodzi w
gre!

- Pragnatem ci¢ do szalenstwa, Gino. Mialem takiego fiota na twoim punkcie, Ze nie bylem w stanie
jasno mysle¢. - Z trudem pohamowat wrogos¢.

- Ale tylko o to ci chodzito, prawda? O moje cialo, nie o mnie.

- Co w tym ztego? Ciato miatas... masz fantastyczne. Seks z toba to byta rozkosz.

- Wielkie dzigki! Zaptacitam za t¢ rozkosz.

- Nie ty jedna! Pomysl o mnie. - Jego spojrzenie stato si¢ lodowate. - Ile czasu potrzebujesz, zeby si¢
przygotowac¢ do wyjazdu? Musisz ztozy¢ w pracy wymowienie, uprzedzi¢ w przedszkolu, ze Robert
nie bedzie dtuze;...

- Nie mogeg! - Przycisngla palce do skroni. - To jakie§ wariactwo.

- Wariactwo? Mylisz sig, moja droga. Wspdlne zycie na farmie to najlepsze rozwiazanie. Pogodz sig z
tym.

- Pog6dz? Jak $miesz... - Podniosta glos.

- Ciszej. - Wskazat gtlowa w strong sypialni.

- Nie rozkazuj mi w moim wlasnym domu! - sykneta przez zg¢by. - Zmieniles sig, Cal.

- Zgadnij, czyja to zastuga - odpart. - Jezeli chcesz, mogg ci obiecac, ze nie tkng cig, dopoki nie
bedziesz gotowa.

- A dlaczego uwazasz, ze kiedykolwiek bede?
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- Zr6bmy mata probe.

Poczuta niesamowity dreszcz podniecenia. -Nie! Ja...

Podciggnat ja na nogi.

- Tym razem mi nie uciekniesz.

Ogarneta ja wscieklosC. I bezsilno$C. Przesztos¢ zlata sie z terazniejszoscia.

- Przestan oskarza¢ mnie o ucieczke - warkneta. Weale nie uciekta. Zostata zmuszona do wyjazdu.
Przekonano ja, ze to jedyne uczciwe wyjscie.

- Bo co? - Utkwit spojrzenie w jej ustach. - Nie udawaj niewiniatka. Jestes uwodzicielka. Nie musisz
nic robi¢, wystarczy, ze popatrzysz na m¢zczyzng... Pocatuj mnie.

- Nie... - Zakrecito si¢ jej w glowie. Gdzie twoja duma, Gino? Nie ulegaj! Ale duma pozostawata
glucha na glos rozsadku. - Szlag by cig trafit, Cal!

Zgarnat ja w ramiona. Miata wrazenie, zZe tam jest jej miejsce. Jak to mozliwe, zastanawiata sig, ze po
tylu latach, po tylu wylanych tzach, reaguje podnieceniem na kazdy jego dotyk? Po chwili zmiazdzyt
jej usta w pocatunku. I nie, to nie byla zadna proba, to byt jak najprawdziwszy pocatunek, peten zaru 1
namigtnosci.

Oboje cigzko oddychali. Przez moment wpatrywali si¢ w siebie, po czym Cal ponownie przytulit ja do
piersi.

- A jednak wciaz iskrzy. - Jego zielone oczy 1$nity triumfalnym blaskiem, jakby wygral wazna
potyczke.

Nie mogta zaprzeczy¢. Wiedziata jedno: zaden mezczyzna nie wywolywat w niej takich emocji.

- Laczy nas tylko seks - szepneta.

- Fantastyczny seks.

Odszukat dtonia jej piers 1 znow ja pocatowat.
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Czy kiedykolwiek uwolni si¢ spod jego wptywu? Czy znajdzie spokoj 1 szczescie? Tkwita w niewoli
jego ramion. Ale nie tylko. Gtownie tkwita w niewoli wtasnego serca.

Przez wiele godzin po wyjsciu Cala lezata w t6zku 1 ptakata. Wrécity wspomnienia z dziecinstwa:
nieszczesliwe matzenstwo rodzicow; bezradnos¢ matki, ktora nie umiata sprzeciwi¢ si¢ mezowi,
walczy¢ o siebie 1 broni¢ dzieci, zwlaszcza Sandra; napady szatu ojca; zniknigcie Sandra po ostatnie;j
koszmarnej awanturze. Nastgpnie pobyt na wyspie, gdzie najpierw przezyta chwile szczgscia, a potem
to szczgscie jej brutalnie odebrano; przerazajace odkrycie, ze jest w ciazy; wygranie z domu; poczucie
straty i osamotnienia.

Nie poradzitaby sobie, gdyby nie pieniadze, ktoére matka - tkajac zatosnie, lecz nie majac odwagi
stana¢ w obronie corki - zabrata po kryjomu me¢zowi i wsunela jej do walizki. Dalsza pomoc
finansowa Gina otrzymata od Rosy 1 Prima. Zreszta Rosa wspierala ja nie tylko finansowo, rowniez
psychicznie. Gina wiedziata oczywiscie, zZe ojciec jej dziecka pochodzi z zamoznej rodziny, ale nie
przyszto jej do gtowy, zeby si¢ z nim skontaktowac. Byta na to zbyt dumna.

Powoli odzyskata rownowagg, stan¢ta na wlasnych nogach, ale pamig¢ o wielkim uczuciu 1 zdradzie
odcisneta na niej trwate pigtno. A teraz Cal McKendrick ponownie wkroczyt w jej zycie, wsciekty, ze
zataita przed nim fakt narodzin syna. Czy naprawdg zasluzyla na potgpienie? Moze. Rozumiata jego
bol, a zarazem Igkata si¢ jego wptywow. Cal nie zamierza si¢ z nia patyczkowac; uwaza, ze ma prawo
do syna, a wigc po czesci rowniez do niej.
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,, L' ym razem nie uciekniesz, Gino. Zrobisz to, co kazg".

Wstata z t6zka, zeby zdja¢ mokra poszewke z poduszki. Spojrzata na budzik. Dziesie¢ po drugie;.
Psiako$¢, rano musi wezesnie wsta¢, wziac prysznic, ubrac si¢, potem obudzi¢ Robbiego,
przygotowa¢ mu $niadanie, podrzuci¢ brzdaca do przedszkola, nastepnie udac si¢ do pracy 1 wykonac
to, czego Cal zazadat: ztozy¢ wymodwienie.



ROZDZIAL TRZECI

Spedzanie bydta do zagrody trwato caly dzien. Steve zamykat brame, kiedy za placami ustyszat tetent.
Zanim jeszcze obroécit glowe, wiedzial, ze zobaczy Meredith McKen-drick. Zawsze wyczuwat jej
obecnosc.

Od wielu godzin pomagata w pracy na farmie. Byla to ciezka praca, ale Meredith nic sobie z tego nie
robita. Wigkszos¢ facetow si¢ w niej podkochiwata. Oczywiscie nawet si¢ nie tudzili, ze zdobeda
serce jedynej corki Ewana i Jocelyn McKendrickow.

- Uff, co za dzien. - Westchnela.

- Odwalitas kawat dobrej roboty - rzekt Steve. Nigdy nie pozwalat sobie na zadna poufatos¢; starat si¢
pamigtac, ze rozmawia z corka szefa. - Masz jakie$ wiesci od Cala?

Zsiadla z konia. Steve zaczepit wodze o belke ogrodzenia.

- Mnéstwo.

Byli ubrani podobnie, w dzinsy i1 bawetniane koszule. On miat na szyi czerwona bandang, ona
niebieska. Oboje - nisko nasunigty na czoto bezowy kapelusz. Mimo poznego popotudnia stonce ostro
przygrzewato.

- Tajemnica?

Nie usmiechngla si¢, cho¢ miata najpiekniejszy usmiech na swiecie.
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- Powiem ci, bo wkrotce i tak si¢ o wszystkim dowiesz. Ale na razie zachowaj to dla siebie.

- Dobrze.

Skineta glowa. Wiedziala, ze moze mu zaufac.

- PrzejdZzmy nad rzeczke.

Nie odezwat sie. Go miat powiedzieé¢? Ze poszeditby z nig na kraniec §wiata? Mieszkat tutaj od dwoch
lat; nie bylo dnia, by o niej nie myslat. Byt po uszy zakochany w Meredith, ale na szczg$cie juz w
dziecinstwie nauczyt si¢ skrywac emocje. Pracujacy na farmie mezczyzni, ktorych uwadze nic nie
uchodzito, niczego nie podejrzewali. Tylko Tom, stary zarzadca, mruknat do niego przed odej$ciem
na emeryturg:

- Poradzilbys sobie, synu, z McKendrickowna. Zaryzykuj.

Zaryzykowalby, ale nie mial nic, co médglby ofiarowac takiej dziewczynie jak ona, nawet nazwiska.
Wszystko, psiakos¢, przez Lancastera! Nietatwo czarnowtosemu dziecku dorasta¢ w rodzinie
blondynow. Oczy Lockhar-tow byly niebieskie; jego brazowe. A oczy zawsze zdradzaja prawde.
Meredith miata oczy McKendrickdw, niebieskie, czasem wpadajace w fiolet. Cal zas odziedziczyt
oczy po matce: zielone, w kolorze szmaragdu. Natomiast Steve juz jako dziesigciolatek odkryt, ze
karnacje ma po Gavinie Lancasterze, a nie po zadnych babkach czy ciotkach.

Pamigtal, jak kiedys siedziat skulony na werandzie. Prawda wyszta na jaw. W sypialni matka zanosita
si¢ szlochem, podczas gdy Jim Lockhart urzadzat jej awanturg. Oczywiscie nikt nie mégt podskoczy¢
Gavinowi, ale tak wptywowy czlowiek jak Gavin Lancaster mogt uprzykrzy¢ zycie komus takiemu
jak Jim Lockhart,
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Steve miat dwoch braci przyrodnich 1 jedna siostre. Dawno temu cala rodzing przeniesli sie do Nowe;j
Zelandii. Nie chcieli zy¢ tu, gdzie rzadzit Gavin.

Na miejscu pozostat tylko Steve. Nie zamierzat porzucac¢ ukochanej ziemi. Nikt go do tego nie mogt
zmusi¢, na pewno nie cztowiek, ktory go sptodzit.

Szedt za Meredith w strong wartko ptynacej rzeczki, depczac po drodze setki malenkich kwiatkow.

- O, tu usiadZzmy. - Dziewczyna opadia na migkki zlocisty piasek 1 zrzucita z glowy kapelusz,
uwalniajac wtosy.

Usiadt obok niej w przyzwoitej odlegtosci.

-Cal ma problemy? - Popatrzyt na nia z ukosa.

Meredith utkwita spojrzenie w rzeczce, ktora w porze opadow potrafita przeobrazi¢ si¢ w duza rwaca
rzeke. Promienie popotudniowego stonca potyskiwaty w gladkie;j tafli.

- Ufam ci, Steven. Cal tez c1 ufa.

Ona jedna mowita do niego Steven, a nie Steve.

- Cokolwiek mi powiesz, pozostanie migdzy nami.

- Wiem. - Skingta gtowa. - Chociaz wkrotce sprawa i tak wyjdzie na jaw. Chodzi o kobiete.

- Zwykle chodzi o kobietg.

- Wszystko zaczeto si¢ cztery lata temu. Moja rodzina 1 przyjaciele pojechali na dlugie wakacje do
prywatnego, luksusowego osrodka na wyspie przy Wielkiej Rafie Koralowej. Osrodek nalezy do
kumpla mojej ciotki. Na wyspie byla tylko nasza grupa. Zreszta wyspa jest niewielka, ma miejsca dla
trzydziestu gosci. Byla tam pickna mtoda dziewczyna, Gina, ktora podczas przerwy semestralnej
pracowala jako pokojowka 1 kelnerka. Cal zakochat si¢ w niej na zab6j. Moim zdaniem z
wzajemnoscia. Dostownie promienieli szczgsciem.
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- Ale los si¢ od nich odwrocit?

- Niestety tak. Gina bez stowa wyjasnienia opuscita wyspe. Cal byl zatamany. Mnie tez stowem nie
zdradzita swoich planéw, mimo ze bylySmy zaprzyjaznione. Jedyna osoba, z ktora rozmawiata, byta
moja ciotka.

Przemadrzala, zadzierajaca nosa ciotka Lorinda. Steve popatrzyt na przeciwny brzeg, na ktorym
migdzy drzewami kwitly Sliczne czerwone kwiatki. Byla taka sama snobka jak wszyscy
McKendrickowie z wyjatkiem Cala 1 Meredith, ktorzy nie odziedziczyli po przodkach tej brzydkie;
cechy.

- Powiedziata ciotce, ze z Calem to nie byta mitos¢, tylko szalony romans - ciagngta Meredith. - Wcale
nie wygladato to na zaden romans. W kazdym razie Cal nigdy tego Ginie nie wybaczyl, ale nigdy tez o
niej nie zapomnial.

- Mimo to zarg¢czyt si¢ z Kym Harrison? Meredith oblala si¢ rumiencem.

- Popemnit btad. Rodzice wywierali na niego nacisk...

- No to ma duzy problem - rzekt z przekasem Steve.

Przyjrzata mu si¢ badawczo. Steven Lockhart byt przystojnym facetem, wysokim, o piwnych oczach,
czarnych jak smota wlosach 1 regularnych rysach twarzy. Sprawiat wrazenie cztowieka dumnego,
ktory zna swoja wartosc.

- On tez ci¢ bardzo ceni.

- Ale wasz ojciec najchgtniej by si¢ mnie pozbyt.

Co moglaby powiedzie¢? Nie wie, dlaczego tata si¢ tak zachowuje? Moze zauwazyl, jak ona,
Meredith, rzuca Stevebwi ukradkowe spojrzenia?

- Nie pozbedzie sig, przynajmniej dopoki Cal tu rzadzi - zapewnita go. - Jak wiesz, ojciec przekazat
Calowi stery,
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a sam przeszedt na emeryture. Cal za$ nie ma powodu cie zwalnia¢. Przeciez cata farm¢ zostawit na
twojej gtowie. Obrociwszy sig, postat jej ciepty usmiech.

- A nie na twojej?

- Na mojej? - Rozesmiala si¢. - Nie zartuj. Ja tu nie mam nic do gadania. Chociaz nie, nieprawda.
Wykonuje robote papierkowa.

- | robisz to tak, jakby ta cata biurokracja nie wymagata zadnego wysitku. - Nieswiadomie powtorzyt
stowa Cala. -Jak ktos nie j¢czy 1 nie narzeka, ludzie nie doceniaja jego pracy. Ale wro¢my do tej
historii z Calem. Rozumiem, ze w Zyciu osobistym twoj brat nie jest szczgsliwym czlowiekiem?

- A znasz takich? - spytata, powazniejac. - To znaczy szczesliwych ludzi? Ty jestes?

Tak, odkad poznalem ciebie, mial na koncu jezyka, ale nie mogt tego powiedziec.

- Owszem, kiedy siedzg tu z toba - rzekt po chwili. -Wigc nagly wyjazd Cala ma zwiazek z ta
dziewczyna?

- Tak. Postanowit ja sprowadzi¢.

- Tu? Na Wzgdrze Koronacyjne? - zdumiat si¢ Steve. - Czyli po latach si¢ pogodzili?

- To nie wszystko.

- A C0 jeszcze? - Podniost z ziemi kamyk i puscit go po wodzie; kamyk odbit si¢ trzy razy od
powierzchni, zanim opadt na dno.

- Gina urodzita dziecko. Maty ma na imi¢ Robbie. -i jest synem Cala - dokonczyt Steve. Meredith
wzigla gleboki oddech.

- Tak. Cal twierdzi, ze sa jak dwie krople wody. To znaczy Robbie i Cal, gdy byt w jego wieku.
Chlopiec nawet ma jego zielone oczy. Cal chce si¢ ozeni¢ z Gina.
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- Jak znam Cala, to osiggnie swoj cel. A co o tym wszystkim sadzg twoi rodzice? - Podejrzewal, ze
McKendrickowie wciaz licza na matzenstwo syna z Kym Harrison, ktora byta catkiem mita
dziewczyna, lecz zupetnie nie nadawala si¢ na zong dla Cala.

- Jeszcze o niczym nie wiedza - odparta z zatroskaniem Meredith. - Przezyja szok.

Steve podniost kolejny kamyk. Musiat czyms$ zajac rece.

- A ty? Jak sig¢ z tym czujesz? Nagle okazuje sig, ze masz bratanka...

Wzdychajac cicho, potozylta si¢ na piasku 1 wbita wzrok w niebo.

- Ja? Rozpiera mnie rados$¢. Nie mogg si¢ doczekaé, zeby poznac¢ Robbiego. I usciska¢ zndéw Ging. Cal
nigdy nie przestat jej kocha¢. Kiedy z nim rozmawiatam... byt oszotomiony faktem posiadania syna,
ale 1 szczgsliwy. On bardzo pragnie mie¢ rodzing.

Steve podrapat si¢ po brodzie. Starat si¢ nie patrze¢ na wyciagnigta obok postac, na jej piersi, biodra,
na wcigcie w talii 1 dlugie szczupte nogi. Wez si¢ w gar$¢ cztowieku, powtarzat sobie w myslach. Z
drugiej strony... Czy ona nie zdaje sobie sprawy, ze gdy tak lezy, to sama dla siebie stwarza
zagrozenie? Z trudem panowatl nad pozadaniem. Przy innych kobietach byl rozluzniony, przy
Meredith czut si¢ jak kocur na goracym blaszanym dachu.

- Dlaczego si¢ nie przyznala? - spytat, probujac zmieni¢ sobie nastroj. - Nie wyobrazam sobie, aby Cal
si¢ od niej odwrocil. - Takie zachowanie pasowato do Gavina, nie do Cala. - Nie wiem, czy
potrafitbym wybaczy¢ kobiecie, ktora wycigtaby mi taki numer. Straci¢ kilka lat z zycia swojego
dziecka... Maly ma... ile? Trzy latka?
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- Musza sobie wszystko na spokojnie wyjasni¢ - 0znajmita Meredith. - W zytach Giny ptynie wloska
krew. Jej rodzice emigrowali do Australii. W potnocnej czesci Queenslandu kupili farme. Ona... jest
bardzo pigkna.

- Pigkniejsza niz ty? - Cholera, dlaczego to powiedziat? Unikat poruszania spraw osobistych.
Stanowily tabu.

- O, zdecydowanie. - Zaczerwienila sig.

Steven Lockhart od dawna si¢ jej podobat. W wieku dwudziestu osmiu lat zostat zarzadca jednej z
najwigkszych w kraju farm specjalizujacych si¢ w hodowli bydta. Doskonale zarabiat. Czekata go
wspaniata przysztos¢, pod warunkiem ze nie narazi si¢ Ewanowi McKendrickowi.

Przymkneta powieki. Teraz mogt si¢ jej swobodnie przyjrze¢. Miata gtadka brzoskwiniowa cerg o
lekkich rumiencach na policzkach i uroczy doteczek w brodzie. Uwielbiatl ten doteczek, a takze jej
pieknie zarysowane usta. Marzyt o tym, by je pocalowac. Pragnal wsunac r¢ce w jej zaplecione wiosy,
uwolni¢ je z warkocza...

- Nie lubisz stucha¢ komplementow? - spytat. Zaskoczona otworzyta oczy.

- Nie z twoich ust - odparla szybko. Odwrécit wzrok.

- Rozumiem. Powinienem pamigtac, gdzie jest moje miejsce. - Mial ochot¢ dac¢ jej nauczke, ktorej
dtugo by nie zapomniata, a przy okazji zaspokoi¢ wlasne pragnienia. Z trudem si¢ powstrzymat.

- Nie, nie rozumiesz. - Usiadla. - Przepraszam. Nie chciatam ci¢ urazi¢. Po prostu rzadko bywamy
sami, tylko we dwoje. I troche si¢ denerwuje. W kazdym razie chciatam powiedziec¢, ze my... ze nic z
tego nie wyjdzie.

W jego piwnych oczach ptonat ogien.
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- Na nic nie Uczg - oznajmit chtodno.

W gescie pojednania wyciagneta reke, ale nie dotkneta go. Bata si¢ kontaktu fizycznego, whasnej
reakcji.

- Sprawitam ci przykros¢...

- Nic mi nie jest, nie przejmuj si¢. - Wyszczerzyt zgby w u§miechu. - Grozny samiec juz znikt, zostat
tylko bezptciowy pracownik. To powiedz mi, kiedy wracaja? - spytat, zmieniajac temat.

Zacisneta z¢by.

- Cal w sobotg. Gina z Robbiem dojada pdznie;.

I McKendrickowie o niczym nie wiedza? Taki numer moze im wycia¢ tylko Cal.

- Mam nadziej¢, ze wszystko dobrze si¢ utozy - rzekt Steve. Cal McKendrick byt nie tylko jego
szefem, ale i przyjacielem.

- To mite, co mowisz. - Meredith uSmiechneta sie. I nagle poczula, jak tzy podchodza jej do gardia.
Psiakrew, nigdy nie ptakata. Jako dziewczynka nauczyla si¢ hamowac placz.

- Bo jestem mity. - Wykrzywit ironicznie usta.

- Mily? - Pokrecita glowa. - Na pewno szlachetny i na pewno skomplikowany. Nie byto ci w zyciu
lekko.

- A tobie bylo? - Unidst pytajaco brwi. - Walg dzi$§ prosto z mostu - mruknat sarkastycznie.

Przez chwilg przygladata mu si¢ uwaznie; chciata poznac¢ go lepiej, lecz wiedziata, ze jest wyjatkowo
skryty.

- Musiato ci by¢ bardzo ci¢zko, prawda? - spytata tagodnie. - To znaczy, kiedy odkryte$ prawde o
Lancasterze.

Tak dlugo milczat, ze zwatpita, czy kiedykolwiek otrzyma odpowiedz.

- Nie chcesz o tym mowic, tak? Rozumiem. I przepraszam, ze wsciubiam nos w nie swoje sprawy.
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- Alez nie! Po prostu zdziwilem sig, Ze to ci¢ interesuje. - Ni stad, ni zowad, ujrzat przed oczami siebie,
Meredith i ich dziecko. Zacisnat powieki.

- Oczywiscie, ze interesuje. Przeciez ci¢ lubig.

- Jakas ty taskawa.

- Wolisz si¢ ze mnie naigrawac?

- Czasem wolg - przyznal. - To mi pomaga. A odpowiadajac na twoje pytanie: kiedy dowiedzialem sig,
ze jestem synem Lancastera, mialem dziesi¢¢ lat. Jim Lockhart, ktdrego dotad uwazatem za ojca,
zawsze patrzyl na mnie podejrzliwie. Matka thumaczyta mu, ze ciemne wtosy 1 §niada cera zdarzaty si¢
w jej rodzinie. Sama byta blondynka, rodzenstwo mam jasnowtlose, tylko ja jeden... Podobno matka
wpadta w oko Lancasterowi. Bylta, do dzis jest bardzo atrakcyjna kobieta. Twierdzita, ze ja zgwalcit. -
Steve rozesmiat si¢ gorzko. - Oczywiscie to ktamstwo. Powiedziala tak ze wzgledu na biednego Jima,
ale nawet on w to nie uwierzyt. Lancaster nie musial gwatci¢. Mgt mie¢ kazda kobiet¢. Mama
kochata Jima, ojca jej trojga dzieci, ale pojscie do 16zka z Lancasterem byto jak przespanie si¢ z po-
ganskim bogiem. Nie sadzita, ze zajdzie w ciazg.

- | sig¢ stato.

- Najwyrazniej, skoro si¢ urodzitem. Tak bardzo jestesSmy do siebie podobni, ze nawet nie trzeba robic
badan DNA. W kazdym razie rodzice przeniesli si¢ do Nowej Zelandii, gdzie mieszkaja krewni
Lockharta. Czasem si¢ do mnie odzywaja.

- Kiedy wyjechali? - Smutek przepeknit jej serce. - To znaczy, kiedy zostale$ sam?

- W wieku czternastu lat. Mama wyjasnita mi, ze nie moze mnie zabrac, bo Jim by tego nie wytrzymat
I pewnie
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rozpadtoby si¢ ich malzenstwo. Przez trzy lata chodzitem do szkotly z internatem. Sporo za nia bulili.
Skonczytem szkotg 1 zostalem pomocnikiem na farmie.

- Ktory szybko awansowat na stanowisko zarzadcy. A czy... kiedykolwiek rozmawiales z
Lancasterem?

- Nie. Wolatem nie ryzykowac. - Ogarngla go wsciektos¢C. - Nienawidzg tego faceta. Wielki Gavin
Lancaster, stawny hodowca i bogacz, w rzeczywistosci jest tchorzem 1 migczakiem. Ktéregos dnia
staniemy twarza w twarz 1 wtedy...

- Nie potrzebujesz go, Steven - powiedziata szybko. -Do wszystkiego dojdziesz sam. Osiagniesz
sukces.

- Wiem. - Wierzyt w swoje umiej¢tnosci. - To dziwne, mam mnostwo rodzenstwa, jednego brata
Lancastera, dwoch Lockhartow, przyrodnig siostre, ale nie czuj¢ si¢ z nimi zwiazany. Najblizszy jest
mi Cal.

Meredith pomyslata o porzuconym czternastoletnim chiopcu, ktérego rodzina rozpoczyna nowe zycie
w obcym kraju.

- Daj re¢ke - poprosita cicho. Wyprostowat sig.

- To chyba nie najlepszy pomyst - ostrzegt ja, zwijajac dtonie w pigsci. -

- Chcialabym, zebys$ uwazal mnie za swoja przyjaciotke. Mowitam ci, ze darze ci¢ ogromna sympatia
...

Nie zdotata dokonczy¢ zdania. Przeklinajac pod nosem, Steve chwycit ja w ramiona 1 przyciagnat do
siebie. Lezala na nim, wpatrujac si¢ w jego ptomienne oczy.

- Nie prowokuj mnie, Meredith.

Nie prowokuj? To nie byto jej zamiarem.

- Alez Steven, ja wcale nie... - Urwala.
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- Zatem powinnas by¢ bardziej ostrozna.

Pozerat ja wzrokiem. Po plecach przebiegt jej dreszcz. Serce bito jak oszalate. Kilka razy wyobrazata
sobie takg scene: ze leza razem 1 si¢ catuja. A jesli rzeczywisto$¢ nie doro6wna marzeniom? Jesli
prawdziwy pocalunek okaze sig...

Przywart ustami do jej warg. Zakrecito si¢ jej w gtowie. Czula na policzku drapanie. Szorstkos¢
zarostu, pomyslata podniecona. Tulit ja z catej sity, obsypywat pocatunkami, jakby ona jedna potrafita
ukoic¢ jego bol.

Rzeczywisto$¢ przeszta jej najSmielsze oczekiwania. Meredith miata wrazenie, jakby wszystko dziato
si¢ w zwolnionym tempie. Za chwile pozbeda si¢ ubran, potoza na cieptym, ztocistym piasku. Bluzka
opadla jej z jednego ramienia... Styszata fomot serca. Swojego? Stevena? Cudowny zapach meskiego
ciala wdzierat si¢ w nozdrza. Zapach ciepta, skory, ostrych przypraw...

- Wiesz, jaka jestes pickna? - szepnat.

Rozpuscit jej wlosy. Lénigce, pachnace szamponem otulaty jej twarz. Owijajac wokot reki geste
pasmo, zblizyl je do nosa. Catly dzien spedzita w siodle, od rana do tej pory pracowala, a pachniata
czysto 1 $wiezo. Jak zwykle.

Jeszcze nigdy nie czula si¢ tak staba i bezwolna. Jakby ciato miata pozbawione kosci. Nawet gdyby
chciala, nie databy rady wstac; a gdyby wstata, nie zdotataby utrzymac rownowagi. Nie probowala si¢
broni¢, odpychac¢ dtoni Stevena. Ich dotyk ja podniecal. Ptongta. Z trudem powstrzymywata krzyk.
Nigdy dotad czegos takiego nie doswiadczyta. Nie byta dziewica; wiedziala, co to rozkosz, ale dawna
rozkosz nie umywala sie do tej, ktora teraz przezywala. Zaden mezczyzna nie byt jej tak bliski.
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A przeciez nie kochali si¢ ze Stevenem, tylko catowali! Prad przebiegt jej po calym ciele. Odruchowo
scisngta uda, cho¢ chciata je rozewrze¢. NieSwiadoma tego, co robi, wbita paznokcie w plecy Stevena.
Zamkngla oczy. Nagle pod powiekami ujrzata feeri¢ migoczacych gwiazd.

F.atwiej ugasi¢ ptomien niz pozogg, ostrzegat ja wewnetrzny glos. Zignorowata go. Nie byta w stanie o
czymkolwiek myslec.

Meredith, tracisz panowanie. Wez si¢ w gars¢! Tym razem glos miat sit¢ krzyku. Uzmystowita sobie,
ze jesli za daleko si¢ posuna, moze zaj$¢ w ciaz¢. Od dawna nie brata pigutek. Wbrew sobie
powstrzymata dton Steve'a.

- Nie... - Zabrzmialo to niemal jak skowyt.

Przez moment, ktory zdawat si¢ wiecznoscia, myslata, ze nie postucha jej sprzeciwu. Nie powinna
byla pozwoli¢ na to, aby sytuacja tak bardzo wymkngta si¢ spod kontroli. Ale... Boze, co za rozkosz
przezyta! Poza tym dowiedziata si¢ o sobie kilku rzeczy, o ktoérych wczesniej nie miata pojgcia.
Choc¢by tego, jak bardzo pragnie Stevena.

Z glebi jego trzewi dobyt si¢ przeciagly jek. On ma ja teraz pusci¢? Tak po prostu? Czy kobiety nie
rozumieja, ze mezczyzna nie potrafi sie wylaczy¢ jak za naci$nieciem guziczka? Ze. J. Przerywajac
pieszczoty, wtulit twarz w jej szyje. Mial ochotg wyc¢.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - mruknat.

- Nic nie musisz méwi¢ - szepneta. Czula sig tak, jakby byli odgrodzeni od reszty $wiata.
-Wystraszytem cig? - Uniost gtlowe 1 popatrzyt jej w oczy.

- Troszke - przyznata. - Sama siebie tez si¢ wystraszytam.
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- Widzisz, co si¢ dzieje, kiedy chcesz mnie potrzymac za reke? - Rozesmiatl si¢ cicho.

- To bylto do przewidzenia. Ale, jak méwia, strzezonego Pan Bog strzeze. - Przytkneta czoto do jego
czofta. - Lubig cig, Steven. Moze nawet bardziej niz lubi¢. Zalezy mi na tobie.

Tym razem si¢ nie oburzyt ani nie probowat zartowac. Czut dreszcze, ktore wstrzasnety jej ciatem.
Widziat emocje, ktére malowaly si¢ na jej twarzy. Ba, sadzil, ze niesiona pozadaniem pozwoli mu
zedrze¢ z siebie ubranie, dotykac si¢ wszedzie, badac¢ kazdy skrawek jej ciala.

- Gdyby ktos nas zobaczyt 1 doniost twojemu ojcu, jeszcze dzi§ musialbym opusci¢ farme -
powiedziat. - Nawet Cal nie zdotalby mnie uratowac.

- Ale ja bym zdotala - rzekta Meredith, catujac go w powieke. Wstapita w nig nowa sita. - Ojciec ciagle
si¢ wtraca W moje sprawy. Diabli wiedza dlaczego. To Cal jest ulu-biencem rodzicow. To jego
kochaja, nie mnie.

- Chyba maja nie po kolei w glowie - mruknat Steve, wyraznie zdegustowany. - Jak mozna nie kocha¢
tak fantastycznej corki?

Tym razem pocatowata go w policzek

- Powinnam wraca¢ do domu.

Zycie toczy sie dalej, przemkneto jej przez mysl. Podniecenie ustapito miejsca rzeczywistoéci. Musi
na spokojnie zastanowic sig, co dalej, na czym tak naprawdg jej zalezy. Czy ta burza uczu¢, ktora
wstrzasneta nig niczym potezna wichura, ogranicza si¢ wytacznie do sfery erotycznej, czy moze
jednak sigga glebiej?

Jeden pocatunek moze odmieni¢ zycie. Dziwne, lecz prawdziwe.
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Jej rozpuszczone wlosy powiewaly na wietrze.

- Przez ciebie jestem potargana - powiedziata z u§miechem.

- Gdybys$ mogla si¢ teraz zobaczy¢ w lustrze... - Przygladat sig, jak zapiawszy bluzke, Meredith
zaplata warkocz. - Co z nami bedzie? - spytal, powazniejac. - Chyba nie masz juz watpliwosci, co do
ciebie czuje. Wszystko si¢ zmienito, prawda?

Zarzucila warkocz na plecy. Podjeta decyzjg: nie bgdzie niczego przed nim ukrywac.

- Chce by¢ z toba, Steven. Z nikim innym. Skinat glowa, jakby ustyszal wazne wyznanie.

- Kraza plotki, ze twoi rodzice pragna, abys poslubita McDermotta.

Otrzepala ubrania z piaseku.

- Moga sobie pragnac.

- Facet ma wiele do zaoferowania - ciagnat Steve. -Pochodzi z bogatej rodziny, jest przystojny,
sympatyczny, §wietnie gra w polo.

- Moze. Ale ja go nie kocham. - Nie przyznata si¢, ze Shane McDermott dwukrotnie si¢ jej
oswiadczyl, a ona mu dwukrotnie data kosza.

Steve wstat, podciagnat ja na nogi i mocno przytulit.

- Datbym ci gwiazdkg z nieba.

- Mmm, zapamigtam.

Przez chwilg tkwili nieruchomo, potem on opuscit rece, a ona schylita si¢ po lezacy na ziemi kapelusz.
Nasungta go na czoto. Pieszczoty 1 pocatunki bardzo ich zblizyty. Odmienity wszystko: jej pragnienia,
tesknoty, nadzieje. Zaczeta marzy€ o rzeczach, z ktorych wezesniej gotowa byta zrezygnowac.
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- Wiesz co? Niczego nie przys$pieszajmy. Po prostu zyjmy z dnia na dzien. - Wiedziata, jak ostro
zareaguja jej rodzice, jesli im wyzna, co czuje do Stevena Lockharta. - Dobrze? - Szukata w jego
oczach zrozumienia. - Mozemy by¢ razem widywani. To mi nie przeszkadza. Nie chceg bawic si¢ w
zadne podchody.

Czekata nerwowo na jego odpowiedz. A nuz si¢ wycofa? Skinat gtowa.

-W porzadku. Zreszta McKendrickowie beda mieli do§¢ wrazen, kiedy na farmie zjawi si¢ Gina z ich
wnukiem.

- Na pewno o tym ustyszysz - obiecata mu.

Wiedziala, ze zmiana uczu¢ bedzie wiazala si¢ ze zmiana zachowania. Ona, Meredith, musi wyjs¢ ze
skorupy, wyciagna¢ do Stevena reke. Byt cztowiekiem dumnym, nie zechce narazac si¢ na kolejne
odrzucenie.

Odetchneta z ulga, kiedy ponownie skinat gtowa.

- Mysle, ze decyzja Cala i Giny bedzie miata wptyw na nas wszystkich.

Dopiero gdy odjechata 1 zostal sam, Steve ustyszal wewnetrzny glos, ktory szeptem dawal mu rady,
upominat go, ostrzegat. Pamigtaj, kim jest Meredith.

Ale przeciez nie bronita sig, kiedy wziat ja w ramiona. Pociagat ja tak samo, jak ona jego. Nie miat co
do tego cienia watpliwosci. Oboje gotowi byli ulec pozadaniu. A zasady obowiazujace w domu
McKendrickdw? Cal pierwszy je ztamal. Nawet jemu przyszto to z trudem. O ilez wigce]
samozaparcia bgdzie musiata wykaza¢ Meredith.

Kiedy kwadrans przed siodma Meredith - w sukience, dzinsy byly niedozwolone podczas
wieczprnego positku
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- zeszta na dot na kolacje, ktora podawano punktualnie o dziewigtnastej, matka pomachata do nie;.

- Jestes$, kochanie? Pozwol na chwileczke. - Ruszyta do biblioteki, zostawiajac za soba zapach drogich
perfum,

- Cos si¢ stato, mamo? - spytata Meredith, zamykajac drzwi. Znajdowaly si¢ w ogromnym pokoju
zastawionym regatami od podtogi po sufit.

Meredith kochata ksigzki; nie wyobrazata sobie zycia bez nich. Chciata, z pomoca stryja Eda, zrobi¢ w
bibliotece porzadek, skatalogowac wszystkie pozycje, ale wiedziala, ze jej sugestia spotka si¢ ze
stanowczym sprzeciwem.

,Nie zawracaj glowy, kochanie. Kiedy uznam to za konieczne, zatrudni¢ profesjonalistg. Kogos, kto
bedzie si¢ znat na rzeczy". To stowa jej ojca szowinisty.

Spokoj biblioteki podziatat na nia kojaco.

Matka uniosta cienkie, starannie wydepilowane brwi.

- Nie, nic si¢ nie stato. A co si¢ miato sta¢? Po prostu chcg zaprosi¢ Kym na weekend. - Jocelyn
McKendrick usiadta w duzym fotelu 1 wskazata corce drugi fotel. - Pomyslatam sobie, ze moze ty
chciatabys$ zaprosi¢ Shane'a.

- Usmiechngla si¢ ciepto. - Badz co badz lat ci nie ubywa. Najwyzsza pora, zeby$§ wyszla za maz,
ustatkowata si¢. Dzieci nalezy rodzi¢ w mtodym wieku.

- Mamo, mam niecate dwadzie$cia sze$¢ lat - oburzyta si¢c Meredith.

- To wcale nie tak malo.

- Ale do starosci mi daleko. Zreszta chyba o czyms$ zapomniatas.

- Tak? O czym? - Jocelyn przytozyta reke do potrojnego sznura duzych I$niacych peret, bardzo
drogich, ktére do-
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stala w prezencie slubnym od me¢za. Rzadko si¢ bez nich gdziekolwiek ruszata, cho¢ niekiedy bywaty
przystonigte kolnierzykiem lub swetrem.

- Tata specjalizuje si¢ w odstraszaniu wszystkich moich potencjalnych adoratoréw - oznajmita
Meredith i westchneta ci¢zko. Przeciez matka dobrze o tym wie. W dodatku popiera mgza.

- Och; nie badz Smieszna! - Jocelyn utkwita wzrok w swoich szczuptych kostkach. Miata mtodziencza
figure, z ktorej zawsze byta bardzo dumna. - Przepedza jedynie fowcow posagdéw, a Shane do nich nie
nalezy.

- To prawda. Nalezy do ludzi naszego pokroju - przyznata drwiacym tonem Meredith. - Przykro mi, ze
Musze ci¢ rozczarowac, mamo, ale na pewno nie zwiazg si¢ z Shaneem. Lubig¢ go, cenig jako
przyjaciela, ale nie jestem 1 nigdy nie bede w nim zakochana.

Zielone oczy Jocelyn rozbtysty gniewem. Jesli czegos nienawidzita, to tego, gdy ktos probowat
udaremnic jej plany.

- A kto mowi o mitosci? - spytata ostro. - W malzenstwie sa rzeczy znacznie wazniejsze. Mitos¢ bywa
ulotna; trzeba koncentrowac si¢ na innych wartosciach, tych bardziej trwatych. Wazne jest podobne
pochodzenie, wspolne zainteresowania, sympatia, szacunek. No i przyjazn. Nie tylko miedzy
matzonkami, rowniez mi¢dzy ich rodzinami. Powinnas wiedziec¢, ze...

- Kochatas tate, kiedy za niego wychodzitas? - przerwata matce Meredith, zastanawiajac si¢, czy tatwo
pokochac¢ tak apodyktycznego cztowieka jak Ewan McKendrick.

- Oczywiscie, ze tak! - oburzyta si¢ Jocelyn. - Jak mozesz w to watpi¢? Nadal si¢ kochamy.
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Meredith skingta glowa. Na swdj sposdb chyba faktycznie si¢ kochali.

- Jestesmy tez najlepszymi przyjacidimi. We wszystkim si¢ zgadzamy. I bardzo nam si¢ poszczescito:
mamy wspanialego syna, ktorego inni moga nam tylko pozazdrosci¢. I mamy ciebie. Jestes pigckna
mtoda kobieta. A raczej moglabys nig by¢, gdybys bardziej o siebie zadbata. WezZ przykiad z Kym.
Ona zawsze znakomicie si¢ prezentuje. A ty? Nic tylko dzinsy 1 wlosy zaczesane do tytu.

Meredith odgarneta za ucho kilka luznych kosmykow.

- No proszg, a ja si¢ tak staram. Nie sadzisz, mamo, ze kiedy si¢ pracuje na farmie, trudno nosic¢
sukienki? A Kym, jesli cig to interesuje, czgsto mowi, ze chciatby tak wygladac jak ja.

Z matego okraglego stolika po swojej prawej rece Jocelyn podniosta osiemnastowieczna figurke z
porcelany misnienskiej, po czym delikatnie odstawila ja na miejsce,

- Fakt, sama ma ksztalt gruszki - przyznata z uSmiechem. - Ale co z tego? Postuchaj, zaprosimy oboje,
Kym i Shane'a. Daj chtopakowi szansg, kochanie. Ojciec na pewno nie bgdzie probowat go przegonic.
Juz z nim rozmawiatam.

Meredith splotta dtonie. Spojrzawszy na nie, pomyslata, ze powinna cz¢sciej wykonywac manikiur.
Zwlaszcza teraz, kiedy chciala si¢ podobac. A przynajmniej powinna smarowac je kremem.

-Moim zdaniem, mamo, zapraszanie gosci na ten weekend nie jest dobrym pomystem. Cal wcale nie
ucieszy sig, jak po powrocie do domu zastanie Kym. Przestan si¢ wreszcie tudzi¢, ze si¢ z nig ozeni.
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Popatrzyta na matke wspotczujacym wzrokiem. Joce-lyn zawsze dostawata to, czego pragneta. Moze
dlatego tak trudno byto jej si¢ pogodzi¢ z mysla, ze Kym nie zostanie jej synowa. Obie z Beth Harrison
od lat marzyty o tym, ze ich dzieci si¢ pobiora, ze potacza si¢ dwie rodziny, Harri-sonow i
McKendrickow, a z czasem rowniez potacza sie ich farmy.

- Ludzi¢? - Jocelyn potrzasnela glowa. - Kym idealnie pasuje do Cala.

- Kym idealnie pasuje do ciebie - poprawita matkg¢ Meredith. - A to duza r6znica. Cal zerwat
zar¢czyny; nie chee zenié si¢ z Kym. Prosze cig, nie zapraszaj jej. Twoja niespodzianka na pewno go
nie ucieszy. Zreszta moze sam bedzie miat dla was pare niespodzianek

Jocelyn wyprostowata si¢, zmarszczyta czoto.

- Niespodzianek? Probujesz mi co$ zasugerowac? Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze Cal ma kogos?

- Poczekaj, az wroci do domu. Sam c¢i o wszystkim opowie.

- O wszystkim? To znaczy o czym? - Popatrzyta corce w oczy. - Przeciez wiesz, ze nienawidze
niespodzianek Lubig¢ wiedzie¢, co si¢ dzieje.

Meredith podeszta do fotela, na ktorym matka siedziata, i potozyta reke na jej ramieniu.

- Mamo, Cal ma dla was wazna wiadomos¢, ale nie mogg ci nic zdradzi¢. Wroci w sobotg. Musisz
uzbroi¢ si¢ w cierpliwosc.



ROZDZIAL. CZWARTY

Siedzieli w jadalni przy dtugim stole z mahoniu, stuchajac wiadomosci, ktora Cal im przekazywat.
Palit si¢ tylko jeden zyrandol, ale pokoj 1 tak tonal w §wietle. Na co dzien korzystali z innej, mniejszej
jadalni; ta, w ktorej si¢ znajdowali, uzywana byta wylacznie podczas waznych uroczystosci.

Cal mowit prosto, w sposob niezwykle wzruszajacy o tym, co czuje. Chciat przekonac rodzicow, jak
duze wrazenie wywarta na nim Gina Romano. Zakochat si¢ w niej od pierwszego wejrzenia. Od tej
pory zadna inna kobieta si¢ dla niego nie liczyta. Oczywiscie nie zamierzal si¢ przyznawac, ze
przyjazd Giny na farme¢ zostal na niej] wymuszony. Mowiac, patrzyt po twarzach swoich bliskich.
Chyba byl przekonujacy, bo Meredith siedziata z btogim usmiechem, zachwycona informacja, ktora
ustyszata. Och, gdyby tylko Steven darzyt ja takim samym uczuciem jak Cal Ging.

Reszta rodziny przyjeta wiadomos$¢ o planowanym matzenstwie Cala z niedowierzaniem. Ojciec z
matka siedzieli bez ruchu, jakby zamienili si¢ w stupy soli. Albo jakby Cal méwit w obcym jezyku,
ktory wceiaz usitowali rozgryz¢. Meredith obserwowata ich w milczeniu.

Po raz pierwszy w zyciu Ewan McKendrick nie wiedzial,
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jak si¢ zachowac. Otworzyt usta, chcac cos$ powiedziec, lecz po chwili je zamknat. Jocelyn przyciskata
palce do skroni, jakby miata ja rozbole¢ gtowa. Stryj Ed natomiast wpatrywat si¢ tepo w I$niacy blat
stotu.

- Nie wierze! - zawotata w koncu matka. - To jaki§ absurd! Ta Gina nie jest odpowiednia dla ciebie
dziewczyna, a tym bardziej odpowiednia kandydatka na Zong!

- Mamo, prosze - szepneta Meredith, zawstydzona wybuchem matki.

Jocelyn zignorowata ja 1 pociagng¢la nosem; nawet nie probowala powstrzymac tez. Wyraz twarzy
Cala nie ztagodniat, przeciwnie, jego spojrzenie stwardniato.

- Jak to mozliwe, ze jestes tak wielka snobka, mamo? -spytat, odsuwajac krzesto od stotu. - Odkad
siggam pamigcia, licza si¢ dla ciebie wylacznie ludzie ,,naszego pokroju". To si¢ musi wreszcie
skonczy¢.

On, ktéry zawsze odnosil si¢ do matki z najwyzszym szacunkiem, powiedziat to z takim
obrzydzeniem, ze Jocelyn natychmiast wzigta si¢ w garsc.

- Lorinda mnie ostrzegata - rzekta, niechcacy wyjawiajac tajemnicg. - Byta bardzo zaniepokojona.
Cal zmruzyt oczy.

- Kiedy cig ostrzegata?

Matka machng¢ta zniecierpliwiona reka.

- Czyli juz wtedy znali$cie prawde? - Nagle uswiadomit sobie, ze ciotka, ktorg darzyl zaufaniem,
oszukala go.

- Oczywiscie, synu. - Ewan McKendrick ujat drzaca dion Zzony. - I co, urodzita twoje dziecko?

- Moje dziecko, a twojego wnuka, tato - odpart z napigciem Cal. - Nie miatlem o niczym pojegcia.

- Nie watpig. Jestes cztowiekiem honorowym.
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- | whasnie jako cztowiek honorowy nie powinienem zenic¢ si¢ z Gina? - Z glosu Cala przebijata
gorycz. - Powinienem po cichu ptacic jej alimenty, a sobie znalez¢ inna zong, tak? Nic z tego. Poslubi¢
Ging i1 sprowadze ja na farme.

Jocelyn, zawsze dystyngowana 1 kulturalna, gto§no wytarla nos.

- Ale jak mozesz ja kocha¢ po tym, co ci zrobita? Ta kobieta nie ma serca. Gdybys ja dzi$ poznal,
pewnie bys si¢ nig nie zainteresowat...

Meredith nie wytrzymata; stangta w obronie Giny.

- Mylisz si¢, mamo. Gina to cudowna kobieta. Kazdy bytby dumny, mogac przyjac ja do rodziny.
Jocelyn ponownie zalata si¢ tzami. Nie chciata poznawac¢ Giny, a tym bardziej przyjmowac jej do
rodziny. Ale dziecko... To catkiem inna sprawa.

- Powtorzg jeszcze raz - oznajmit chtodno Cal. - Gina i nasz syn zamieszkaja ze mna na farmie.

- | co, maty bedzie paziem na waszym Slubie? - spytata sarkastycznym tonem matka. -1 jesli moge
wiedzie¢, to gdzie planujesz urzadzi¢ wesele? Chyba nie tutaj? Nie chee by¢ obiektem kpin. Nie dam
si¢ upokorzy¢. Nie...

- Spokojniej kochanie. - Ewan postat Zonie ostrzegawcze spojrzenie. Znal swojego syna. I nie
zamierzal pozwoli¢, by ten opuscit farme.

- Stryju, a ty co o tym sadzisz? - Cal zwrdcit sie do Eda, ktory przez caly czas milczat.

Ed rozpostart rece w gescie bezradnosci. Jego bratowa zachowuje si¢ karygodnie, ale on mieszka w jej
domu. A z drugiej strony... do diabla, to jest rowniez jego dom!

- Najwazniejsze, zebys byt szczesliwy, chtopcze. Wierze,
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ze twoja Gina jest, jak twierdzi Mere, cudowna. A twoja matka z Lorinda zawsze lubity spiskowac.
Jocelyn wciagneta z sykiem powietrze.

- Wstydzitbys sie, Edward! Lorinda ubdstwia Calvina. Kieruje si¢ wylacznie troska o niego. To Gina
uciekla z wyspy. To ona zostawita Cala i wrocita do swojej rodziny. Czy na tym polega mito§é? Ze sie
oszukuje drugiego czlowieka, a potem wyjezdza bez stowa wyjasnienia?

Cal wziatl gleboki oddech; starat si¢ opanowac gniew.

-Mamo, im mniej powiesz, tym lepiej. Zdania nie zmieni¢. Odnalaztem matke¢ mojego dziecka,
poprositem, aby przyjechali tu 1 zamieszkali ze mna. Gina i1 Robert.

Oczy zaptonety jej ztoscia.

- Do cholery! - zawotata, dygoczac ze zdenerwowania. Nagle spojrzata na corke, jakby wszystko byto
jej wing. -Nic dziwnego, ze zaprotestowalas, kiedy chciatam zaprosi¢ Kym na weekend. Biedaczka
bedzie niepocieszona, kiedy o wszystkim ustyszy.

- Na mitos$¢ boska, przestan strzgpic sobie jezyk - powiedziat do zony Ewan. - Méwilem ci, ze nic z
tego nie wyjdzie.

- Ale... - Jocelyn nie posiadata si¢ z oburzenia. - Ale ty tez miate$ nadziej¢, ze Kym zostanie nasza
synowa. Ze Cal poslubi wlasnie ja, a nie jaka$ obca dziewczyne z dalekich stron. Polaczyliby$my
nasze farmy. Byloby idealnie.

- Bo najwazniejszy jest biznes i odpowiednie towarzystwo, tak, mamo? - Meredith nie mogla si¢
powstrzymac, by nie wbi¢ matce szpilki.

- Licz si¢ ze stowami, mloda damo! - zirytowat si¢ na corke Ewan.
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- Jedynie stwierdzam fakt, tato. Przestan traktowa¢ mnie jak dziecko.

- Nigdy ci nie wybaczg, ze mnie nie uprzedzitas$ -oznajmita z pretensja w glosie matka. - Czujg sig
zdradzona przez wiasng corke.

- Przykro mi, mamo. Ale tak jak ci mowitam, wyjawienie wam prawdy nalezato do Cala.

- Zgadza si¢ - popart siostre brat. - Prositem Mere, zeby trzymatla jezyk za zgbami.

- To wprost niewiarygodne, zeby tak oktamywac¢ wtasna matke!

Ewan McKendrick nie przystuchiwat si¢ rozmowie.

- M§j wnuk ma trzy lata, a ja go nawet nie widziatem - szepnat ni stad, ni zowad. - Jak wyglada? Do
kogo jest podobny? - Skierowal wzrok na syna.

Wzdychajac cigzko, Cal usiadl ponownie przy stole.

- Do ciebie, tato. | do mnie. Jest typowym McKendri-ckiem. Ale oczy ma mamy. Zielone.

- Co takiego? - oburzyta si¢ Jocelyn, jakby tylko jedna osoba poza nia miata prawo do zielonych oczu.
- Postuchaj, Cal. Gina nie moze tu przyjechac. Po prostu nie 1 juz!

- Jesli jej zabronisz, opuszcze farmg. - Cal postawit ultimatum.

I nikt nie watpil, ze dotrzyma stowa.

- Chyba nie sadzisz, ze pozwolg ci odejs¢! - zawotal niespodziewanie Ewan, unikajac wzroku zony.
Kiedy zamierzasz sprowadzi¢ Ging i matego?

Uff, dzigki Bogu, pomyslata Meredith. Jak przychodzi co do czego, mozna na ojca liczy¢.

Cal zerknal na siostre; czytal w jej myslach.
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- Pod koniec miesiaca. Dom jest wystarczajaco duzy, zeby wszystkich pomiesci¢. W razie czego nie
musimy si¢ wzajemnie ogladac.

- Alez co ty wygadujesz! Nie bedziesz si¢ przemykat pod sciang. Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Im
szybciej to zaakceptujemy, tym lepiej.

- Dzigki, tato. - Powoli napigcie opuszczato Cala, cho¢ oczy weiaz mu btyszczaty. - Zwazywszy na to,
co tu dzi$ ustyszatem, chciatbym porozmawiac z ciotka.

-Nie mozesz! - W glosie Jocelyn zabrzmiata nuta triumfu. - Lorinda wyjechata do Europy.

- Ale wroci - stwierdzit Cal. Zamierzat pozna¢ prawdg. To, ze Lorinda rozmawiata z Jocelyn na temat
jego 1 Giny romansu, dato mu wiele do myslenia.

- A kiedy chcecie ztozy¢ przysigge matzenska? - kontynuowat Ewan.

- Jeszcze nie wiem. - Cal zerknal na Meredith.

Takiej siostry kazdy moglby mu pozazdrosci¢. Ale nawet jej nie potrafit powiedzie¢, ze Gina wcale
nie szalata z rado$ci na mysl o matzenstwie. Nie byt z tego powodu najszczesliwszy, ale nie zamierzat
si¢ wycofac. Robert jest McKendrickiem. Tu jest jego dom, jego miejsce. Dziecko potrzebuje obojga
rodzicow, ich mitosci i troski. On, Cal, nie moze ryzykowac, ze Gina pozna jakiego$ mgzczyzng, ktory
bedzie wychowywat jego syna.

- Skoro upierasz si¢ przy swoim, to wezcie slub w urzedzie stanu cywilnego w Brisbane, Sydney lub
Adelajdzie -wtracita niechetnie Jocelyn. - Jestem przekonana, ze twoja siostra ch¢tnie zostanie
waszym swiadkiem.

- Z najwigksza przyjemnoscia! Bylabym zaszczycona. Uwazam to za cud, ze Cal z Ging si¢ odnaleZli.
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- Z twoja pomoca! - warknetla oskarzycielskim tonem matka.

- Nie zgadzam si¢ na zadne urzedy - sprzeciwit sig ojciec, spojrzeniem nakazujac corce, by milczata. -
Slub i wesele odbeda si¢ na Wzgoérzu Koronacyjnym.

Jocelyn popatrzyla na m¢za zaczerwienionymi oczami.

- Chyba nie méwisz powaznie, Ewanie? -Wszyscy McKendrickowie pobierali si¢ na farmie.
Prawda, Ed? Ty tez. Zorganizujemy huczne wesele. Tak jak nakazuje tradycja.

- A jesli zaprotestuje? - Jocelyn rzucita wyzwanie. Maz poklepat ja po ramieniu.

-Nie zrobisz tego, prawda, kochanie? Zawsze bytas wspaniata zona. - Obroécit si¢ twarza do syna. -
Chcialbys$ wzia¢ slub na farmie, Cal?

- Owszem, tato. Ale wolatbym skromna uroczystosc.

- Zobaczymy. - Po raz pierwszy od poczatku rozmowy Ewan si¢ us$miechnat. - Cigzko ci byto?

- Nie mnie, Ginie - odrzekt Cal, udajac zakochanego.

- Nie wygaduj bzdur - prychneta Jocelyn.

- Twoja Gina musi by¢ bardzo silng osoba - oznajmit ojciec, posylajac zonie spojrzenie petne ztosci. -
Sprowadz ja, synu. Przyjmiemy ja z otwartymi ramionami. - Ponownie nakazat zonie, by milczata. -
Nie mogg si¢ doczekac, aby pozna¢ mojego wnuka, zwlaszcza jesli jest do mnie taki podobny.
Ciekawe, czy tez bytby taki mity, gdyby chodzito o wnuczke, pomyslata Meredith, po czym zganita
si¢ w duchu. Nie powinna by¢ wredna.

- Dzigki Bogu, ze juz po wszystkim - powiedziata godzing pdzniej, wymknawszy si¢ z bratem do
ogrodu. - My-
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slisz, ze Lorinda przyczynila si¢ do wyjazdu Giny? Wcale bym si¢ nie zdziwila, cho¢ zawsze
zachowywata si¢ wobec niej w porzadku.

- To prawda - przyznat Cal.

Miat metlik w glowie. Calymi latami obwiniat Ging, a prawda mogta wygladac¢ zupetnie inacze;j.

- Gina nic nie méwita? - spytata Meredith, jakby czytajac w jego myslach.

- O Lorindzie? Ze kazala jej opusci¢ wyspe? Nie.

- To dlaczego wyjechata?

Whbit wzrok w upstrzone gwiazdami niebo.

- Nie wiem. Data mi jasno do zrozumienia, ze nie chce wraca¢ do przesztosci. Wydaje mi si¢ jednak,
ze w owym czasie uwazala, ze nie jest dla mnie do$¢ dobra. Pochodzita z normalnej rodziny, w ktorej
si¢ nie przelewato. Moze czula si¢ przyttoczona naszym bogactwem?

- Nie sprawiata takiego wrazenia.

- A moze po prostu si¢ wystraszyta?

- Czy kiedykolwiek wspomniate$ przy niej o Kym? Ze rodzice chca was wyswataé?

- Nie zartuj! W ogole o Kym nie myslalem. Liczyta sig tylko Gina. P6zniej sama dowiedziala sig o
Kym, zobaczyta nasze zdjecie w jakim$ pismie. Byli§my w tym czasie zarg¢czeni.

- Boze! - Meredith jeknela. - Swoja droga ciotka mogta jej napomkna¢ o Kym. Byta w kontakcie z
mama, wiedziala, czego rodzice dla ciebie pragna 1 moze widzac twoje zaangazowanie, uznala, ze
trzeba jak najszybciej pozby¢ si¢ Giny z wyspy.

- Dowiem sig¢ prawdy - obiecal Cal. - Gina miala szans¢ zadenuncjowac Lorindg. Nie zrobita tego.
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- Hm. A co z jej narzeczonym? Pewnie odwotata §lub, kiedy zorientowala sig, ze jest w ciazy?

- Gina twierdzi, ze nigdy nie miata Zadnego narzeczonego. Sam nie wiem. Na pewno bata si¢ reakcji
swojego ojca, ktory zmarl niedtugo p6zniej... Mowitas o tym Steve'owi?

Meredith skineta glowa, zadowolona, ze w mroku brat nie widzi rumiencoOw na jej twarzy.

- Powiedziates, ze moge. Steven wiele w zyciu przeszedt. Duzo rozumie.

- Lubisz go, prawda?

- Tak. - Uznata, Ze nie ma sensu udawac. - To §wietny facet, ale wyobrazasz sobie reakcj¢ rodzicow,
gdybym im powiedziata, ze spodziewam si¢ jego dziecka? Tata na pewno nie zaproponowatby nam
Slubu na farmie. Po prostu inne zasady obowiazuja ciebie, inne mnie.

- To nie sa moje zasady - oznajmit cicho Cal. - Starzy, zwlaszcza mama, musza zmieni¢ podejscie do
zycia. - Nagle urwat. - Ale chyba nie jestes w ciazy, co?

- A gdybym byta?

- Spytatbym, czy on ci¢ kocha 1 czy ty kochasz jego. Milos¢ jest najwazniejsza.

- Powiedz ta lepiej naszej mamie. Nie, Cal, nie jestem w ciazy. Chociaz mama stwierdzita ostatnio, ze
powinnam pomysle¢ o dzieciach, bo wkrotce bgde za stara. Chciata zaprosi¢ na weekend Shane'a. No
I Kym.

- Chryste! Mam nadziejg, ze nie robi jej zadnych nadziei!

- Nie musi. Mysle, ze Kym caty czas czeka, az pdjdziesz po rozum do glowy.
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Gina postanowita nie sprzedawa¢ mieszkania. Nie miata zadnej pewnosci, czy matzenstwo jej i Cala
przetrwa. Musiala podjac ryzyko; innego wyboru nie bylo. Walka sadowa pochtongtaby mndstwo
czasu 1 pieni¢dzy, a skonczytaby si¢ w najlepszym razie przyznaniem ojcu rownych praw do dziecka.
Czyli potowe czasu Robbie spedzatby z McKendrickami w ich fortecy.

O sobie starata si¢ nie mysle¢. Tylko w nocy wewngtrzny gtos nie dawat jej spokoju. Kochasz go i
zawsze bedziesz kochac, powtarzat.

Cal McKendrick to niezagojona rana. To nieuleczalna choroba, na ktora zapadta przed czterema laty.
Moze mieliby szansg, gdyby Cal byt normalnym facetem, takim jak jej znajomy z pracy Nat Goldman.
Rodzice Nata nie posiadaliby si¢ z radosci, gdyby przyjazn ich syna z Ging przerodzita si¢ w mitos¢.
Natomiast McKendrikowie...

Gina pamigtata siostrg Cala, urocza Meredith. Dziewczyna nie wywyzszala sig, ale reszta rodziny...
Boze, takiego bogactwa Gina nigdy na oczy nie widziata. Od McKendrickow dzielita ja przepasc.
Nigdy pierwsza nie zaczepitaby Cala ani zadnego goscia na wyspie. Znata swoje miejsce; pracowala
jako pokojowka. Potrzebowata pienigdzy na optacenie ostatniego semestru studiow. Sam fakt, ze byta
pierwsza osoba w rodzinie, ktora wybrala si¢ na uniwersytet, napawat duma jej ojca. A ona w dodatku
miala najlepsza srednia na roku.

Romanowie nie nalezeli do bogatych, mimo Ze ojciec cate zycie ciezko pracowat. Zyli na matej
farmie, nie na plantacji; uprawiali buraki i trzcing. Nie byliby w stanie optaci¢ studiow corki. Dlatego
zatrudnita si¢ na wyspie. A tam pokochata Cala McKendricka.



Zbuntowany dziedzic

71

Kiedy powiedziata Rosie o odwiedzinach Cala, ta natychmiast si¢ najezyta.

- Czego chcial? - spytala, jak zwykle gotowa broni¢ swojej chrzesnicy.

A ustyszawszy odpowiedz, zaniemowita z wrazenia.

- Nadal go kochasz?

- Nic na to nie poradzg - rzekta Gina, wiedzac, ze nie ma sensu ukrywa¢ prawdy przed Rosa.

- Gran Dio! - Rosa cisngla grejpfruta przez kuchenne okno, o mato nie trafiajac kota sasiadow, ktory
uciekt z piskiem. - Powiedz mu, ze przyjadg z toba na tydzien. Moze na miesiac. Razem stawimy
czoto McKendrickom. Ty 1 Roberto jestescie moja rodzing. Nie puszcze was samych.

Kiedy Cal zadzwonit, Gina przekazata mu stowa Rosy. Spodziewata si¢ sarkastycznej uwagi lub
sprzeciwu, Cal jednak rozesmiat si¢ wesoto.

- Super!

Czesto dzwonil. Pewnie sprawdzat, czy nigdzie nie zamierza wyjecha¢. Moze nawet miat szpiega na
miejscu. Zaczeta przyglada¢ si¢ zaparkowanym przed domem samochodom. Tylko tego brakowato,
zeby wynajety przez Cala detektyw porwat jej syna.

Dhugo zastanawiata si¢, co powiedzie¢ Robbiemu. Stuchaj, synku, pan, ktory wpadt tu kilka dni temu
1 z ktorym tak mito ci si¢ rozmawiato, to twoj tata? O dziwo, Robbie przyjal informacj¢ ze spokojem.
- Moj tatus? - Oczy mu rozbtysty. - A gdzie jest teraz?

- Stuchasz mnie, syneczku? Cal jest twoim ojcem. - Nie spodziewata si¢, ze rozmowa tak gtadko
pojdzie. Bata sig, ze Robbie nie zrozumial tego, co mu moéwi. Byt inteligentnym dzieckiem, ale miat
dopiero trzy lata.
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- Dobrze, mamusiu. Ale gdzie on jest? Przetkngla sling.

-Wrocit do siebie. Pochodzi z rodziny hodowcow. McKendrickowie mieszkaja razem na ogromne;]
farmie.

- O rany! To Cal jest kowbojem? - spytat chlopiec z takim podnieceniem, jakby to byl najwspanialszy
zawo0d na $wiecie.

- Nie, misiaczku. Hodowca.

- Super! Powiedzial, ze mi pokaze farme.

- | to calkiem niedtugo. Tw@j tatu$ przyjedzie po nas pod koniec miesigca. Wyjedziemy z
Queenslandu 1 zamieszkamy z nim w Terytorium Potnocnym. Terytorium Potnocne graniczy z
Queenslandem, ale jest daleko stad.

- A jak tam dojedziemy? Pociagiem? Takim dtugim, jaki pokazywali w telewizji? - Chlopiec byt
przejety mysla o podrozy.

- Nie, kochanie. - Gina potrzasne¢ta glowa. - Pociagiem na pewno si¢ kiedys$ przejedziesz, ale tatus
zabierze nas na farm¢ swoim samolotem.

Robbie wytrzeszczyt oczy.

- Tatus lata samolotem?

- Tak, ale nie takim duzym, jakie widziates na lotnisku. Jego samolot jest duzo mniejszy.

- To on musi by bardzo bogaty!

- Biedny nie jest. - Gina nie chciata méwi¢ o pieniadzach Cala. Zmienita temat. - Cal i ja chcemy
wziac $lub. Co ty na to, misiaczku? - Popatrzyta na twarz synka.

- Sam nie wiem. - Chtopiec skrzywit si¢. - Musicie? Modlita si¢ w duchu, by tylko nie wybuchnat
ptaczem.

- Tatus pragnie, zebySmy byli rodzing - odparla ta-
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godnie. - Zeby$my przyjeli jego nazwisko. Ja bede Ginag McKendrick, a ty Robertem McKendrickiem.
- Fajnie - rzekt Robbie po namysle. - Cal lubi méwi¢ do mnie Robert, prawda?

- Tak, kochanie. A ja lubi¢ mowic¢ do ciebie Roberto. I lubie czasem moéwic¢ do ciebie po wlosku, zebys$
pamigtat 0 swoim pochodzeniu.

- Moja kolezanka Connie tez mowi po wtosku, Jonathon po grecku, a Rani po wietnamsku. Fajnie
zna¢ obcy jezyk.

- Bardzo fajnie. Wigc jak, kochanie? Zgadzasz si¢, zebym poslubita Cala?

Chlopiec rzucit si¢ matce w ramiona.

- Tak, mamusiu. A co bgdzie z ciocia Rosa? Wzruszyto Ging dobre serce syna.

- Pojedzie z nami. - L.za poptynela jej po policzku. -

| pomoze nam si¢ tam zaaklimatyzowac.

- Super! - Chlopczyk usmiechnat si¢ promiennie. - Nie chciatlbym zostawia¢ Rosy same;.

- Nie zrobimy tego - obiecata solennie Gina.



ROZDZIAL PIATY

Dziesie¢ minut przed przylotem Cala wzdluz pasa startowego nieopodal ogromnego hangaru zaczat
gromadzi¢ si¢ personel. Panowat §wiateczny nastrdj. Cal wracat do domu z rodzina: z mtoda kobieta,
ktora zamierzat poslubig, 1 trzyletnim synkiem. Oraz ciotka swojej narzeczonej. Na siddma wieczorem
pracownicy farmy zaplanowali przyj¢cie w ogrodzie. Synek Cala pewnie bedzie juz spat, ale
McKendrickowie przypuszczalnie wpadna.

Takiego powitania Gina si¢ nie spodziewata. Kiedy samolot podchodzit do ladowania, zobaczyta w
dole oczekujacy thum. Nawet Rosa nie byta w stanie ukry¢ podniecenia.

- Zupetnie jakbym film ogladata!

Widok z géry zapierat dech. Rozlegly pusty teren ciagnacy si¢ az po horyzont, a posrodku farma. Gina
przypomniata sobie co$, co kiedy$ przeczytata: ze Terytorium Potnocne jest dwa razy wigksze od
Teksasu, lecz ma sto razy mniejsza populacj¢. Nic dziwnego, ze ludzie czuli si¢ tu jak pierwsi
osadnicy na amerykanskim Dzikim Zachodzie.

Farma sktadata si¢ z wielu budynkow, z ktérych najwigkszym byt dom rodzinny stojacy posrdd bujne;
zieleni. Pas startowy znajdowat si¢ w sporej odlegtosci od reszty zabudowan. Konczyt si¢ przy
olbrzymim hangarze ze sty-
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lizowana korong namalowang na dachu. Obok hangaru tkwit wysoki maszt z australijska flaga.
Dalej miescity si¢ zagrody pelne bydta oraz trzy zbiorniki wodne. Jeszcze dalej - bezkresne potacie
ziemi, ktore miejscami przypominaty dzungle, miejscami park. Przecinaty je kr¢te rzeki 1 strumyki,
ktore czgsto wysychatly w porze suszy. Gdzieniegdzie biegaly stada koni, zapewne dzikich.
Robbie, ktory wigkszos$¢ lotu przespal, teraz siedziat z nosem przyklejonym do szyby.

Lot przebiegt wyjatkowo spokojnie. Nic dziwnego, maszyng prowadzil do§wiadczony pilot: Cal.
Sprawial wrazenie cztowieka, ktory uwielbia lata¢. Gina uswiadomita sobie, ze dla tutejszych
mieszkancow, przy tych odlegtosciach, samolot to koniecznos$¢, a nie luksus.

-Ale pedzimy! - zawotal Robbie, klaszczac radosnie w raczki.

- Siedz grzecznie, misiaczku. Nie podskakuj - poprosita go Gina.

- Kim sg ci ludzie?

- To pracownicy farmy - odparla szeptem.

Kolejne osoby wytonily si¢ z hangaru; oczekujacy thum zgestniat.

- Niesamowite - rzekta z niedowierzaniem Rosa.

Kota podskoczyty na asfaltowym pasie, hamulce zaskrzypiaty 1 po chwili maszyna podjechata pod
hangar. Cal zgasit silnik. Pig¢ minut pdzniej zeszli po schodkach.

- To sa nasi ludzie, Robbie - powiedziat Cal, biorac syna na rece.

- Nasi? Jeste$ krolem, tatusiu? - Chlopiec popatrzyt ojcu w oczy, tak jakby ten byl najmadrzejszym
cztowiekiem
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na swiecie. W przedszkolu uczyt si¢ o krolowej Elzbiecie i rodzinie krolewskiej. Na $cianie wisiat
obraz przedstawiajacy starsza pania w picknej zottej sukni. Wychowawczyni powiedziata im, ze
namalowatl go stynny australijski malarz, sir William Dargie.

- Krolem? Skadze! - zaprotestowal ze $miechem Cal. -Jestem zwyklym cztowiekiem.

Zwyklym? Chyba przesadzit, przemkneto Ginie przez mysl. Zauwazyla, ze odkad Cal si¢ pojawil,
Robbie zwracat si¢ do niego per ,,tatusiu". Jakby tesknit za kims, kogo moglby tak nazywac.
Najwyrazniej, cho¢ czut mito§¢ matki, brakowato mu mitosci ojca. Cal miat racje: dziecko potrzebuje
pelnej rodziny.

,,Inne dzieci maja mamusig 1 tatusia. Teraz ja tez mam". Przypomniata sobie, z jaka satysfakcja Robbie
wypowiedziat te stowa.

Nagle z oczekujacego ttumu wylonita si¢ mtoda szczupta dziewczyna, ktora po chwili rzucita sig
Ginie na szyjg.

- Tak sig cieszg, ze przyjechatas!

- Ja tez si¢ cieszg. - Gina nie zdotata powsciagnac tez. - Meredith, poznaj Rosg.

Meredith usmiechneta sig ciepto, czujac instynktowna sympati¢ do ciotki Giny, ktéra wcale nie byta
matronowata pania w srednim wieku, lecz seksowna pig¢cdziesigciokilku-letnia kobieta o pigkne;j
oliwkowej cerze.

- Mito mi, kochanie. - Rosa odwzajemnita serdeczny uscisk dziewczyny.

- A ciebie, kawalerze, wsz¢dzie bym rozpoznata. - Meredith pogtadzita po zarumienionym policzku
swojego bratanka. - Jestes$ kopia swojego tatusia. - Przeniosta spojrzenie na Cala. - To niesamowite.
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- Prawda? - Cal wyszczerzyt z duma zeby. - To jest twoja ciocia Meredith, Robbie. Opowiadatem ci o
niej, pamigtasz?

Cal postawit synka na ziemi. Robbie byl wyjatkowo ufnym dzieckiem. Gina doskonale go
wychowata.

W cieniu hangaru stata grupka dzieci, ktora ku ogromnej radosci chlopca ruszyta im naprzeciw. Byty
to dzieci pracownikow, ktore do dziesiatego roku zycia uczgszczaty do jednoizbowej szkoty na terenie
farmy. Powitania trwaly dobre dwadziescia minut.

- Wszyscy mnie lubig! - zawotat z przejeciem Robbie, kiedy jechali furgonetka do domu.

- A czegos$ si¢ spodziewal? - spytata ze $miechem Meredith. - Jeste$ fantastycznym chtopakiem!
Zaraz si¢ przekonamy, czy rodzice Cala mnie polubia, pomyslata Gina. Nie zdziwila sig, ze nie wyszli
przed hangar powita¢ rodziny syna. Wszyscy inni przyjeli ja i Rob-biego z niezwykla serdecznoscia.
Kiedy przedstawiano ja zarzadcy, wyczuta silng wigz taczaca go z Meredith. Domyslata si¢ jednak, ze
starsi McKendrickowie sa przeciwni blizszym stosunkom migdzy personelem a rodzina.

Przyj¢to ich w imponujacej bibliotece. Nie powitano, lecz wtasnie przyjeto. Matka Cala, pigkna
zadbana kobieta w eleganckiej sukni, ze sznurem peret na szyi, siedziata w glebokim fotelu. Ojciec,
przystojny starszy pan o przenikliwych niebieskich oczach, stat za nia. Par¢ metréw dalej stat drugi
mezczyzna podobny z wygladu do pierwszego; przypuszczalnie byt to stryj Edward. On jeden
usmiechnat si¢ ciepto do Giny. Co za niebywale urodziwa rodzina, przemknegto Ginie przez mysl. Ale
nie czula sie zakom-
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pleksiona. Romanom tez niczego pod wzgledem urody nie brakowato, a juz zwtaszcza Rosie, od
ktorej Edward juz po chwili nie mogt oderwaé wzroku.

Rosa nie przejmowata si¢ McKendrickami. Interesowato ja wylacznie to, jak potraktuja jej chrzesnice.
W koncu po to tu przyjechata: zeby wesprze¢ Ging.

Cal przystapit do prezentacji. Jego matka nie ruszylta si¢ z miejsca; to goscie do niej podchodzili.
Najwyrazniej uwaza, ze okrytam ich hanba, pomyslata Gina, Sciskajac na powitanie chtodna dton
Jocelyn McKendrick.

Ewan McKendrick okazat si¢ catkiem sympatyczny. Gina zauwazyla, jak karci zon¢ wzrokiem.
Kobieta przyj¢ta nieme upomnienie, bo juz po chwili atmosfera stata si¢ mniej napigta. Robbie,
wczesniej przyjaznie do wszystkich nastawiony, schowat si¢ za Ging. Cal wziat syna na rece.

- Robercie, poznaj swoja babcig 1 dziadka. A ten pan stojacy obok to twoj stryjeczny dziadek Ed.

- Dzien dobry - przywital si¢ grzecznie chtopiec. Jocelyn utkwita w matym spojrzenie.

- Alez urocze dziecko - oznajmita z zachwytem. - Daj babci buziaka. - Wyciagngta do niego reke.

- Wykapany tata! - zawotat triumfalnie Ewan, po czym skierowat wzrok na pigkna, dumnie
wyprostowana mtoda kobietg. Moze nie pochodzi z bogatej rodziny, ale przynajmniej prezentuje si¢
wspaniale. - Witaj w naszej rodzinie, Gino.

Gina w milczeniu skingta glowa, nieswiadoma tego, jak dostojnie wyglada.

- To mito, signora, ze postanowita pani towarzyszy¢ Ginie - Ewan zwrocit si¢ do atrakcyjnej kobiety
w Srednim



Zbuntowany dziedzic

79

wieku, ktora stata obok. - Czy moge moéwic¢ do pani... do ciebie... Rosa?

- Alez oczywiscie.

- Hej, mlody cztowieku, nie usciskasz dziadka? - Popatrzyl na Robbiego, ucieszony jego
podobienstwem do McKendrickow.

- Czy mogg cie, dziadku, usciska¢? - Chtopczyk podszedt do starszego mezczyzny.

W tym momencie Jocelyn wybuchneta ptaczem. Do akcji wkroczyt Ed.

- Pewnie chcecie odpoczaé po podrdzy? - spytal gosci, z trudem odrywajac oczy od Rosy, ktora
promieniala.

- Na szczescie nie byla zbyt meczaca - rzekta z uroczym wioskim akcentem, ktorego nie potrafita si¢
pozby¢.

Przyjrzata si¢ uwaznie wysokiemu przystojnemu mezczyznie o oczach w kolorze szafiru. Podobno
jest wdowcem. Hm, ciekawe. Nigdy nie wiadomo, kiedy cztowieka trafi strzata amora.

- Moze przejdzcie na gorg - zaproponowata Meredith, ktora dotad w milczeniu obserwowata sceng
powitania. Chciata da¢ matce chwilg, aby si¢ uspokoita. - Zaraz ktos wniesie wasze bagaze.

- POjdziesz z nami, tatusiu? - spytat Robbie.

- Oczywiscie - odpart Cal, zaciskajac reke na ramieniu matki. - Zajrze do ciebie za minutke.

- Obiecates, ze nauczysz mnie jazdy na koniu - przypomniat mu chlopiec, gotow rozpoczac lekcje.
- Na kucu, Robercie. Kupie ci wlasnego.

- Koniecznie! - zawotal Ewan. - Widze, Robbie, ze mito$¢ do koni masz we krwi.

- Mamo, glowa do gory - szepnat matce do ucha Cal.
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- Przynajmniej jest tadna - mrukneta Jocelyn, kiedy goscie znaleZli si¢ poza zasiggiem stuchu. Poczuta
jednak uktucie zazdrosci. Zawsze byla najwazniejsza kobieta w zyciu syna. Nawet postuszna Rym nie
zajetaby jej miejsca. Ale Gina... Gina nie zadowoli si¢ drugim miejscem. - Za to jej ciotka... -
Wzniosta oczy do nieba.

- Czarujaca, prawda? - 0znajmit z uSmiechem Ed. -Rto wie, moze poprosze¢ ja o reke.

Jocelyn popatrzyta na szwagra, nie kryjac zdumienia.

- Zartujesz!

Bo chyba nie mowit serio?

Jocelyn prawie nie tkneta kolacji; przeprosiwszy wszystkich, wczesnie udata si¢ na spoczynek. Pot
godziny p6zniej Ewan, wyraznie zty na zong, podazyt za nia na gore.

Prawdopodobnie miedzy rodzicami dojdzie do ostrej wymiany zdan, pomyslat Cal, ktory rowniez byt
oburzony zachowaniem matki. Jeszcze nigdy nie widziat jej tak zimnej i nieuprzejmej w stosunku do
gosci. No ale goscie byli wyjatkowo urodziwi.

Rosa z Edem, ktorzy podczas kolacji rozmawiali z soba na rézne tematy, migedzy innymi o sztuce,
postanowili wyjs¢ wraz z mtodymi do ogrodu, gdzie przy kietbaskach z grilla bawit si¢ personel. Rosa
przezornie uci¢la po potudniu drzemke; na jej twarzy nie bylo sladu zmegczenia.

Riedy Edward z Rosa 1 Meredith ruszyli do wyjscia, Cal ujat Ging za tokiec.

- WyjdZzmy na taras.

Zadrzata. Jego dotyk zawsze tak na nig dziatat.

- Czyli powitanie mamy z gtowy - rzekt lekko ironicznym tonem, wciagajac w nozdrza zapach
gardenii.
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- Twoj ojciec si¢ stara. Meredith i stryj Ed sa przesympatyczni. Ale twoja mama... nigdy mnie nie
polubi.

Bo jest zazdrosna, pomyslal Cal, ale nie powiedziat tego na glos.

- Zawsze dotad trzymata stery w rekach - oznajmit, probujac wytlumaczy¢ zachowanie matki. - Tym
razem sytuacja wymknela sig jej spod kontroli. Nie przejmuj sig, Gino. W koncu mama si¢ opamigta.
- Mam nadziejg, cho¢by ze wzgledu na Robbiego. -Wzigta gleboki oddech. Czuta, jak mitos¢ 1
nienawis¢ tocza walke o jej duszg. - Dzigki Bogu, ze maty jest do ciebie podobny. Inaczej nie miatby
Szans.

Cal zerknat na nia, usitujac zdtawi¢ pozadanie. Miata rozpuszczone wtosy opadajace swobodnie na
ramiona i krotka koronkowa sukienke w kolorze ztota, ukazujaca dlugie zgrabne nogi. Duzy dekolt
eksponowat pigkny biust.

- A ja marzeg o coreczce, ktora wygladataby tak jak ty.

- Dlugo bedziesz musiat czekaé - oznajmita chtodno.

- Chyba ze ci¢ uwiodg... - Skierowat si¢ w dot po kamiennych schodkach. - Ed jest oczarowany Rosa.
Zauwazytas?

- Owszem. Jak, to nigdy nie wiadomo. Dawno owdowiat?

- Ciotka Jenny zmarta dziesi¢€ lat temu. Pamigtam, jak Meredith plakata na pogrzebie. Ja tez
chciatem, ale nie wolno mi byto, bo chtopcy przeciez nie ptacza.

- Czyli jednak masz serce? - A ty?

- Ja mam Robbiego. On jest calym moim zyciem. I tylko dlatego zgodzitam si¢ tu przyjechac.
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- Pamigtaj, ze jesteSmy kocharikami, ktorych rozdzielit los i ktorzy, odnalaztszy sig po latach,
postanowili si¢ pobrac.

Rozesmiala sig, ale serce bito jej jak szalone.

- Nie mysl, ze pojedziemy w podroz poslubna - ostrzegta Cala. -1 Zze bedziemy z sobg sypiac.

- Gianina mia, czy ja wspomnialem cokolwiek o seksie? - spytal zartobliwym tonem. - Ale nie martw
si¢. Wspomng. - Po chwili spowazniat. - Podrdz poslubna lepiej odlozymy na pdzniej, zeby Robert
przyzwyczait si¢ do dziadkow. Chyba ze zabierzemy go z soba?

Zdenerwowana zwolnita kroku.

- Dokad? O czym ty mowisz?

- O naszej wyspie.

- Zwariowales?

- Powiedz mi, Gino, co si¢ tam wydarzyto? Popatrzyta na gwiazdy przeswitujace przez korony
drzew. Blask ksi¢zyca oswietlal rabaty pelne tropikalnych kwiatow, ktorych balsamiczny zapach
unosit si¢ w powietrzu.

- Co si¢ wydarzyto? Nic. Zakochatam sig.

- Ja tez. Bylas moja Julig. Gotéw bytem skoczy¢ za toba w ogien.

- Tylko nasza historia okazata si¢ farsa. Komedia pomytek.

- Mamy Roberta - przypomniat jej. - A z ciotka Lorin-da zamierzam odby¢ dluga rozmowe, jak wroci
do domu. Podejrzewam, ze namieszata w naszym zyciu bardziej, niz si¢ do tego przyznaje.

- Byto, mingto. Nie warto ogladac si¢ wstecz. A swoja droga, gdzie jest Lorinda? Dokad poleciata na
swej miotle?
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Przystanat.

- Na miotle?

- Przepraszam. Tak mi si¢ wyrwato. - Zrobito jej si¢ ghupio. Tym bardziej ze przed chwilg twierdzita,
1z nie chce wracac do przesztosci.

Wedrowali $ciezka posrod drzew.

- Cal, czy mozemy mie¢ skromne wesele?

- Jasne, mnie tez nie kusi thum gosci. Zapisz nazwiska przyjaciot.

- Najchgtniej w ogdle nie bratabym $lubu.

- Co takiego?

Przygryzta warge. Wyczuwala podniecajaca bliskos¢ Cala, a zarazem pragneta uciec od niego jak
najdalej.

- Mam trzyletniego syna.

, - Wigc czas najwyzszy, zebys stang¢la na slubnym kobiercu. Zreszta tak si¢ umawialiSmy.

- Chcesz poprosi¢ Kym na swiadka?

- Oszalatas?

- ROzne rzeczy si¢ zdarzaja. Znam cztowieka, ktory zaprosit na slub wszystkie dawne narzeczone.
Nieoczekiwanie przywart ustami do jej ust. Przeszyt ja dreszcz. Miata ochotg obja¢ Cala za szyje,
przytuli¢ si¢ do niego mocno, ale si¢ oswobodzita.

- Nie réb tego.

- W porzadku. Idziemy dalej? Pod reke, jak szczesliwi matzonkowie?

- Jak myslisz: ile przetrwa nasze matzenstwo? - spytata cicho.

- Hm, co naymniej pigcdziesiat lat. Dopoki smier¢ nas nie rozlaczy.
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Przyjecie w ogrodzie okazato si¢ sukcesem. Stoty uginaty si¢, dzieci ganiaty migdzy dorostymi,
goscie rozmawiali z ozywieniem. Steve jako zarzadca starat si¢ pilnowac, aby nikomu niczego nie
brakowato. Oczywiscie caty czas wypatrywat Meredith.

I wreszcie ja dojrzal. Szta z ciotka Giny, Rosa, 1 Edwardem McKendrickiem, cztowiekiem o wiele
bardziej przystepnym od starszego brata. Rosa wygladata §wietnie w barwnym stroju, troche w stylu
cyganskim. Widac¢ byto, ze wpadta Edowi w oko. To dobrze, pomyslat Steve; czas najwyzszy, zeby po
Smierci zony biedak utozyl sobie zycie.

Meredith zwykle nosita dzinsy, czasem - na rdzne przyjecia - wkladata bardziej eleganckie spodnie. I
nic dziwnego, miata idealna figure, ktora spodnie wspaniale podkreslaty. Dzi§ wystapita w zwiewnej
niebieskiej sukience, ktora wirowata wokot jej zgrabnych ndg. Rozpuszczone wlosy 1$nigca kaskada
opadaty jej na plecy.

- Wszystko w porzadku, Steve? - Ed wyciagnat na powitanie reke.

- Tak, panie McKendrick. Ludzie doskonale si¢ bawia. - Przeniost spojrzenie na kobiety. - Czy wolno
mi powiedzie¢, jak zachwycajaco panie wygladaja?

- Wolno, wolno! - ucieszyta si¢ Rosa. - Uwodzicielski z ciebie typ, Stevenie. - Pogrozita mu palcem.
- Po prostu doceniam kobieca urode - odpart szarmancko 1 zerknat za siebie. - Gdzie Cal z Ging?

- Zaraz dojda. Oj, chybabym si¢ czego$ napita - rzekta Meredith, biorac Stevena pod r¢ke. Nigdy
wczesniej tego nie robita. - A wy? - Popatrzyta na Ros¢ 1 Eda, ktoéry od wezoraj odmtodniat o dziesig¢
|at.
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- My pdzniej - odparta zmystowym gltosem Rosa. -Edwardzie, oprowadzisz mnie po ogrodzie? Tyle tu
wspaniatych roslin...

- Co$ mi si¢ zdaje, ze Rosa wpadta Edowi w oko - powiedzial Steve, gdy ci ruszyli na zwiedzanie.

- To niezwykle atrakcyjna kobieta. Podczas kolacji wdali si¢ w dyskusje o sztuce. Tata stuchat
znudzony. On i Ed sa podobni z wygladu, lecz totalnie r6zni z charakteru.

- Twoi rodzice zaszczyca nas dzi§ swoja obecnoscia? Potrzasngta glowa.

- Podczas kolacji mama nawet nie probowata robi¢ dobrej miny do zlej gry.

- Szkoda. Myslatem, Ze si¢ uciesza z tak pigknej synowej. | z Robbiego. To fantastyczny dzieciak,
madry, peten energii. Na pracownikach cata trojka, tacznie z Rosa, zrobita doskonate wrazenie.
Dlatego wszyscy sa tacy szczgsliwi.

- A ty, Steven? Jeste$ szczesliwy? - Przeniknat ja Zar. I znikly watpliwosci: wiedziata, ze kocha tego
faceta.

- Przy tobie jestem. Balem sig, ze nie przyjdziesz. -Z trudem powstrzymat si¢, by nie porwac jej w
ramiona. - Mowilem serio: w tej cieniutkiej sukience, ktora wiruje przy kazdym twoim ruchu,
wygladasz przeslicznie.

- Dzigkuje. Pochylit gtowe.

- Mam ochotg ci¢ pocatowac.

Nadstawita usta, ale w tym momencie rozlegly si¢ powitane okrzyki. Steve wybuchnat $miechem.

- Mogliby$my stad uciec?

- Dzi$ niestety nie - odparla z zalem Meredith. Ktos nastawit glosniej muzyke. - Moze zatanczymy?
- To rozsadne?
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- Boisz si¢? - Uniosta reke i delikatnie przejechata palcem po jego wargach.

- Pragng cig. Pragng cig rozebrac¢, catowac, dotykac. -Gtos miat ochrypty, wzrok zamglony.
Powietrze wypelnita wolniejsza muzyka. Steve wzigt Meredith w ramiona. Czyz nie o tym marzyt
caty dzien? Jedne pary tanczyty pod drzewami, inne na $ciezce.

Nie rozmawiali. Stowa byly zbedne. Nagle posrod radosnego $miechu rozlegto si¢ wotanie:

- Meredith!

- To twoj ojciec. Idzie w nasza strong. Myslatem, ze udat si¢ z Zona na spoczynek?

- Tez tak mys$latam.

Wciaz trzymat ja w objeciach.

- Dobry wieczor, panie McKendrick. Nie bytem pewien, czy zaszczyci pan nas Swoja obecnoscia.
- Wigce skorzystates z okazji, zeby zatanczy¢ z moja corka? - warknat Ewan.

Steve nie dal si¢ zbi¢ z tropu, mimo ze coraz wigcej 0osob zerkato na nich z zaciekawieniem.

- Nie wiedzialem, ze to zabronione.

- Tato, proszg cie. Ludzie patrza.

Ojciec zignorowat corke. Po kidtni z zong taknatl krwi.

- BadZ taskaw ja pusci¢. - Wyciagnat reke, by odepchnac¢ Steve'a, ale ten, mtodszy o dobre trzydziesci
lat 1 doskonale umig$niony, nawet nie drgnat.

Gina poczuta znajomy dotyk zimna na szyi.

- Tak ci spieszno na przyjgcie? - Cal rozesmiat si¢ wesolo, widzac, ze przyspiesza kroku.

- Tam si¢ dzieje cos ztego.
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Nie pytat co. Po chwili zobaczyl, jak ojciec przysuwa reke do ramienia Steve'a i prébuje go
odepchnac. Bez skutku. Obok stala Meredith, przejeta 1 zawstydzona. Zrobito mu si¢ zal siostry. Tak
pigknie dzi§ wygladata. Nie zaslugiwata na takie traktowanie, Steve tez nie.

- Twoi rodzice wciaz zyja w zamierzchtych czasach -mrukneta Gina, biorac oczywiscie strong
Stevena.

- Masz racjg. - Cal jeszcze bardziej przyspieszyt kroku. - Rzadza twarda reka, jakby Wzgorze
Koronacyjne byto ich krolestwem. Lepiej zostan tu, gdzie jestes.

- Nic z tego.

- Hej, wszystko w porzadku? - zawotal Cal, kiedy zblizyli si¢ do skldconej trojki.

- Chyba nie méwisz do mnie? - Ewan obrodcit si¢ do syna.

- Do ciebie, tato. Jestes zdenerwowany. - Cal méwit kojacym tonem, wiedzac, ze migdzy rodzicami
doszto do wymiany zdan. - Moze odprowadz¢ ci¢ do domu?

- Do domu? A czy ty widziates to co ja? Moja corka, a twoja siostra, tkwita w objgciach tego dryblasa.
- Wskazat broda na Stevea.

- Tanczyli, tato. Nic ztego si¢ nie dziato. Meredith naprawde moze tapczy¢, z kim chce.

- Nie, poki mieszka pod moim dachem!

- Pod twoim, pod mamy, pod moim, pod Eda... Wr6¢, tato, do domu. Nie psuj ludziom wieczoru. A
Steve'a powinienes$ przeprosic.

- Za co? - Twarz Ewana wykrzywita ztos¢. - Naprawdg jestes taki naiwny, Cal? Lockhart to ambitny
cztowiek. Bycie zarzadca mu nie wystarcza. Zamierza zdoby¢ Meredith!
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- Ma pan calkowita racj¢ - wtracit Steve. - Uwazam, ze Meredith jest najwspanialsza kobieta na
swiecie.

- Tak uwazasz?! Lepiej trzymaj si¢ od niej z daleka! Wybratem juz meza dla mojej corki: cztowieka z
porzadnej rodziny, a nie za takiego Smiecia jak ty!

Furia bijaca z glosu McKendricka wprawita wszystkich w zdumienie.

- Dos¢ tego! - Cal chwycil ojca za tokieé, bojac sig, ze za moment Steve straci cierpliwosé. - ldziemy.
- Zaden bekart nie nadaje sie na meza dla Meredith! Zwalniam cie, Lockhart! A ty, Cal, nie prébuj mi
si¢ sprzeciwi¢. Nie zapominaj, ze to ja tu rzadzeg.

- Nie zapominam, ale licze na twoj rozsadek. Steve jest znakomitym zarzadca. Bez niego sobie nie
poradze¢. No, chodZzmy. Musisz si¢ uspokoic. Lekarz méwit, ze masz za wysokie ci$nienie.

Mimo protestow starszy McKendrick pozwolit si¢ odprowadzi¢ do domu.

Gina wyciagneta reke do rozdygotanej Meredith.

- M0j ojciec ciagle wtracat si¢ do mojego zycia. Do domu mogtam zapraszac¢ kolezanki, chtopcow nie.
Zaden nie byt dla mnie wystarczajaco dobry. Bytam ,,gwiazdeczka" tatusia. A kiedy zaszlam w ciaze,
wyrzucit mnie na bruk.

- To straszne! - Zarowno Meredith, jak i Steve byli wstrzasni¢ci wyznaniem Giny. - Nie
przypuszczatam...

- Matka data mi wszystkie swoje zaskdrniaki. Skonczytam studia. Do siddmego miesiagca miatam
prawie ptaski brzuch. Pomagata mi Rosa. Bez niej bym sobie nie poradzita. Nie pozwol ojcu soba
rzadzi¢, Meredith.

Meredith, zszokowana, pokrecita glowa.

- Czy Cal wie, co przezytas?
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Na twarzy Giny osiadl smutny usmiech.

- Kiedy$ mu o tym powiem.

- Zréb to jak najszybciej.

- Na razie musimy rozwiazac par¢ wazniejszych kwestii. Twoja matka mnie nie lubi 1 sadze, ze nigdy
nie polubi. A ja nie wiem, czy bedg potrafita mieszka¢ pod jednym dachem z wrogo nastawiona
tesciowa.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytata Meredith.

- Ze jesli nie bede szczesliwa, moze stad wyjade - odparta Gina. Miata do$é dysfunkcyjnych rodzin;
kolejna jej nie kusita.

- Rozmawiata$ o tym z Calem? - spytal Steve, ktOry wciaz dygotal ze zdenerwowania. O mato nie
uderzyt McKendricka. Gdyby Cal nie zabrat ojca...

- Nie. Porozmawiam, jesli to bedzie konieczne. - Wiedziata, ze Cal nie pozwoli jej opusci¢ farmy, ze
kaze si¢ opamigta¢ matce. - Nawet rozumiem, ze twojej mamie, Meredith, trudno mnie zaakceptowac.
Marzyta o innej synowej. O Kym. Lorinda mi o niej wspomniata. - Niestety za p6zno ugryzla si¢ w
jezyk.

- Na wyspie? - Meredith zmarszczyta czoto.

- Przepraszam. Nie powinnam o tym mowic. Cal nie wie. I lepiej, zeby tak zostato. A teraz wybaczcie,
wmieszam sie w thum...

- Pamigtaj, Gino, ze Cal ci¢ potrzebuje - powiedziat Steve.

Potrzebuje syna, pomyslata gorzko, nie mnie.

Kiedy zostali sami, Meredith $cisng¢la Steve'a za ramig.

- Nawet nie wiesz, z jak wielka przyjemnos$cia rozkwasitbym twojemu ojcu nos.
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- Oj, wiem. Tata bywa straszliwie apodyktyczny.

- Jest bogaty, moze sobie na to pozwoli¢. Czy Bog tez jest McKendrickiem?

- Ojciec nie moze ci¢ zwolnic.

- Mylisz si¢. Moze.

- Cal przemdwi mu do rozumu.

- Tak sadzisz? A ja mysle, ze zostaniesz wystana do Europy. A potem wrocisz i wyjdziesz za
cztowieka, ktdérego wybiora ci rodzice. Mnie oni nigdy nie zaakceptuja.

Ogarngla ja ztos¢.

- Raczej martw sig o to, czy ja ci¢ zaakceptuje!

- Jutro wyjadg. Do potudnia - oznajmit cierpko. - Moze wczesniej. Powiedz Ginie, ze jesli zalezy jej na
normalnym zyciu, to wybrata niewtasciwa rodzing.

- Steven! Poczekaj, nie odchodz! - Usitujac ztapac go za koszulg, potkneta si¢ o wystajacy z ziemi
korzen 1 o mato nie upadta. Nawet tego nie zauwazyt. Oddalat si¢ dtugimi krokami.

Stala z reka przytknigta do szyi. Jako zarzadca Steven doskonale zarabial. Latwo nie znajdzie drugiej
tak dobrze ptatnej pracy. Nie byta pewna, czy Cal zdota przekonac¢ ojca, aby nie zwalniat Steve'a. [ czy
Steve zechce zostac.

Niepocieszona skierowata si¢ do domu.



ROZDZIAL SZOSTY

Tuz przed potozeniem si¢ spa¢ Gina zajrzata do Robbiego, ktorego pokoj znajdowat si¢ po drugie;
stronie korytarza. Otworzyta cichutko drzwi, pozwalajac, by promien swiatta padl na twarz chlopca.
Na szafce nocnej obok tozka palita si¢ mata lampka. Specjalnie zostawita ja wlaczona na wypadek,
gdyby synek obudzit si¢ w nocy 1 poczut zdezorientowany. Chociaz byto to mato prawdopodobne, bo
zwykle spat jak suset.

Dzi$ tez spal mocno, tulac do siebie pluszowego misia. Ogarneto ja wzruszenie. Nigdzie bez niego si¢
nie ruszat.

Przez wychodzace na werande duze okno balkonowe wida¢ byto ksigezyc w peini.

Pragneta Cala. Chciata, zeby do niej przyszedl. Chciata ustysze¢ jego glos. Jak to mozliwe, zeby
kocha¢ mezczyzng, ktory ztamat nam serce?

Zamkneta drzwi 1 wrocita do siebie. Okna jej pokoju wychodzily na ogrdod 1 dalej na stajnig. Dom,
poczatkowo nieduzy, parterowy, byt stopniowo rozbudowywany. Dzi$ sktadat si¢ z dwoch skrzydet
potaczonych centralna czg$cia. McKendrickowie nie szczgdzili pieniedzy.

Czula si¢ wyczerpana emocjonalnie. Czy to malzenstwo moze zakonczy¢ si¢ sukcesem?
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- Psiakrew! - mrukneta, walac pigscia w poduszke.

- Az tak Zle?

Odwroéciwszy sie, zobaczyta w progu Cala. Sadzac po jego zafrasowanej minie, tez ngkaty go
watpliwosci.

- Jeszcze pytasz? - Ciekawa byla, czyby zapukat, gdyby zamkngta za soba drzwi?

Westchnat ciezko, potwierdzajac jej przypuszczenia, ze na nim roOwniez ten wieczor odcisnal swoje
pi¢tno.

- Mogg wejs¢? Wzruszyta ramionami.

- Ale zaniknij drzwi, Zzeby nie obudzi¢ Robbiego. Przekonate$ ojca, zeby nie zwalniat Steve'a?

- Z ojcem sobie poradzg. - Przeczesal r¢ka wlosy. - Bardziej niepokoj¢ si¢ o samego Steve'a. Meredith
wrocita do domu kompletnie roztrzgsiona. Ojciec potrafi skutecznie zniecheci¢ kazdego, kto sig¢ jej
podoba.

- Ona nie moze si¢ godzi¢ na taki stan rzeczy.

- Oczywiscie, ze nie. Tym bardziej ze Steve jest pierwszym mezczyzna, na ktorym autentycznie jej
zalezy. Tak czy inaczej on rano zamierza opusci¢ farmg.

- Boze! - Gina pokrecita smutno glowa. - Rozmawiates z nim?

- Chce mu dac¢ chwilg, zeby ochtonat. I tak nigdzie si¢ nie ruszy, dopoki nie przyleci samolot
towarowy.

- A Meredith?

- Co Meredith? - Powiddt po Ginie glodnym wzrokiem. Nawet bez makijazu, z wlosami zwigzanymi
w luzny kok, w satynowym szlafroku przewiazanym w pasie 1 klapkach na nogach wygladata
fantastycznie.

- Podda si¢ bez walki? - Oddech miata przyspieszony, nie potrafita zapanowac nad pozadaniem.
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- Mysmy si¢ poddali - odrzekt Cal. Po chwili z cichym jekiem opadt na ogromne t6zko z
baldachimem.

Wstan! Wyjdz! - btagata go w myslach, wiedzac, ze jest zbyt staba™ aby dtugo oprzec¢ sie pokusie.

- Dlaczego twoj ojciec zachowat si¢ tak nieprzyjemnie wobec Steve'a?

- Bo moj ojciec czasem bywa nieprzyjemny - odpart Cal, wpatrujac si¢ w sufit. - Dla mojego ojca
romans pomiedzy czlonkiem rodziny a personelem jest verboten.

Odsungta si¢ od 16zka. Czy jej zwiazek z Calem tez byt verboten?

- Nazwat Steve'a bekartem...

- Steve jest biologicznym synem jednego z najwigkszych producentdow wotowiny, nicjakiego Gavina
Lancastera. Wiele lat temu matka Stevea wpadta Lancasterowi w oko, no i zaszta w cigze. Urodzit si¢
Steve, ktory jest podobny do Gavina jak dwie krople wody. Wszyscy wiedza, kto go sptodzit.

- Lancaster pewnie tez wie?

- Na sto procent,

- Ale nie chce uznac syna?

- Niestety nie.

Ginie zrobito si¢ zal Steve'a Lockharta.

- To straszne. A matka Steve'a?

- W owym czasie byla mezatka. Jej 1 m¢zowi udato si¢ przetrwac kryzys matzenski. Rodzina... Steve
ma dwoéch braci przyrodnich i siostre... wyjechata do Nowej Zelandii, kiedy Steve skonczyt
czternascie lat. Od tej pory musial radzi¢ sobie sam. Przed wyjazdem matka umiescita go w niezlej
szkole z internatem.

- Co za wspaniatomys$lnosc¢! - prychngla Gina. - Bied-
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ny Steve... - Nagle spojrzata w strong okna. - Zrobito si¢ cicho. Pewnie przyjecie w ogrodzie si¢
skonczyto.

- Podejrzewam, ze duza w tym zastuga mojego ojca - mruknat Cal. - Ale przynajmniej ludzie trochg
potanczyli.

- Steve kocha Meredith.

- Moze kocha, ale jest bardzo dumnym cztowiekiem... -Uniost gloweg znad materaca. - Chodz na
moment.

Nie ruszyla si¢ z miejsca.

- Nie mozesz tu zostac.

- Mam wyjs$¢? - spytat ze Smiechem. - W tej chwili?

- Nie, nie musisz w tej chwili.

- Wielkie dzigki, principessa - powiedzial drwiaco. -No, chodz. Proszg cig.

Marzyta o tym, by wziat ja w ramiona. Powietrze byto naelektryzowane. Czula, jak z sekundy na
sekundg narasta w niej podniecenie. Wolnym krokiem zblizata si¢ do 16zka. Bata si¢ wtasnych emoc;i.
Kiedy odlegtos¢ migdzy nia a materacem wynosita niecate pot metra, Cal poderwat sig, z okrzykiem
zwycigstwa chwycil jej nadgarstek 1 przyciagnat ja do siebie. Wyladowali razem na 16zku. Nie
spuszczajac z niej 0czu, przejechat reka po jej ramieniu, talii, udzie.

- Wreszcie sprowadzitem ci¢ do domu, a tu same ktopoty. Chociaz nie, nie same. Robbie wszystkim
podbit serce. - Na moment zamilkt. - Przepraszam za moja mame, za jej zachowanie podczas kolacji.
Nie chciatem urzadza¢ awantury przy stole, ale zapewniam cig, ze mi¢dzy nia a ojcem doszto na gorze
do wymiany zdan.

Gina zacisneta zeby. Miata ochotg si¢ rozptakac. Cal wtulil twarz w jej szyje.
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- Mmm, jak cudownie pachniesz. Jak ukwiecona taka. -Lezat z przymkni¢tymi oczami, rozkoszujac
si¢ zapachem. - Gino, zobaczysz, b¢dzie inaczej. Wszystko si¢ zmieni -szepnat, muskajac ustami jej
skore. - Tylko badz cierpliwa, prosze cie. Wptyne na rodzicéw. - Nie moge ci¢ straci¢, dodat w
myslach. Drugi raz tego nie przezyje.

t.zy podeszly jej do gardta. Nie byta w stanie dtuzej si¢ powstrzymac. Delikatnie przytozyta dton do
policzka Cala. Skoro maja by¢ razem, a przeciez taczy ich dziecko, po co si¢ miota¢, popadac z
mitosci w nienawi$¢ 1 z powrotem w mitos¢?

- Gino? - Uniost powieki.

Zanim g6 spotkata, nie znata nikogo o tak intensywnie zielonych oczach. A teraz Robbie ma
identyczne. Cal wspart si¢ na tokciu.

- Mogliby$my si¢ pokochac?

Przeniknat ja zar. Mogta wyrazi¢ zgode lub odmowi¢. Wiedziata, ze Cal uszanuje jej decyzje. Jesli
powie ,,nie", czy bedzie tego juz zawsze zatowac? Moze wigc powinna mu zaufac? Ciagle powtarzata,
ze nie chce pamigtac o przesztosci. Nawet nie wyjawita mu, jaka role w jej banicji z wyspy odegrata
Lorinda. Czy nie lepiej patrze¢ w przysztosc? Wyciagnac reke? <

Przeciez tego chcesz, ustyszala wewnetrzny gtos. Pragniesz Cala. Pragniesz zaspokoi¢ swoje potrzeby
erotyczne.

Widzial emocje malujace si¢ na jej twarzy, wyczuwat zmiang. Tu nie byto miejsca na dume, pretensje
czy zale. Z oczu Giny wyzierato pozadanie.

Przysuneta palce do jego koszuli 1 zaczela rozpina¢ guziki. W nozdrza uderzyt ja zapach jego skory;
upajala si¢ nim podobnie jak on jej zapachem. Czuta ciepto, kto-
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re od niego bito, gltadzita wlosy porastajace klatke piersiowa.

Nie wytrzymatl; zerwat koszulg i cisnat ja na bok. Catujac Ging namigtnie w usta, Sciagat z niej
ubranie. Kiedy zostata naga, jego rece rozpoczely wedrowke po jej ciele. Nie myslal jednak o sobie, o
zaspokojeniu wilasnej zadzy. Skupiony byt na nie;.

- Powiedz, czy zdotasz mnie pokochac¢? - szepnat.

- Kiedys ci¢ kochatam. - Oczy miata zamknigte, jakby bata sig, ze z otwartych Cal zbyt wiele wyczyta.
- Na pewno? - Obsypywat ja pocalunkami.

- Wierzytam we wszystko, co méwisz. - Wygigla plecy w tuk.

- A teraz nie wierzysz? - spytal, na moment odrywajac usta od jej fona. Uwaznie obserwowal, jak
twarz Giny wykrzywia si¢ pod wptywem podniecenia.

- Chce tylko, zeby nasz syn byl szczesliwy...

- Ja si¢ nie Uczg? - zapytal, pieszczac ja.

- Li.. .liczysz sie... Boze, nie moge rozmawiac. Nie...

- Wyjdziesz za mnie - szepnat jej do ucha.

- Och, tak!

Uwielbiala czu¢ na sobie cigzar jego ciata. -Gino...

- Jestem.

Obrociwszy si¢ na wznak, posadzit ja na sobie.

- Niech to trwa i trwa...

Z przyzwyczajenia Cal obudzit si¢ skoro swit. LezeU mocno do siebie przytuleni. Natychmiast poczut
si¢ gotowy do dalszych igraszek, najpierw jednak chciat si¢ przyjrze¢ tej cudownej $piacej kobiecie.
Juz nie musiat uciekac
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si¢ do wspomnien; zndw miat ja przy sobie. Fizycznie byli idealnie zgrani. Styszal bicie jej serca.
Uderzato w tym samym rytmie, co jego wilasne.

Gina westchnela przez sen. Nagle zatrzepotata rz¢sami. Po poUczku sptynela jej 1za.

- Nie! - szepneta.

Delikatnie potrzasnat ja za ramig.

- Obudz sig. Cos ci si¢ $ni. Gino? Po chwiU otworzyta oczy.

- Cal? - Sprawiata wrazenie, jakby wciaz byta daleko, w innym $wiecie.

- Ci1, juz dobrze. Miatas zty sen. Zadrzata, cho¢ w pokoju byto ciepto.

- Snito mi sig, Ze jestem na wyspie.

- Dlatego ptakatas? Popatrzyta mu gigboko w oczy.

- Cal, powiedz mi prawde. Co do mnie wtedy, przed laty, czutes?

Obrocit sie na wznak.

- Przepraszam - szepneta.

Przywarl ustami do jej ust w pocatunku, ktory zdawat si¢ trwac bez konca.

- Szalej¢ za toba.

Tym razem, kiedy si¢ kochaU, bylo zupelnie inaczej niz wczorajszego wieczoru. Byto tak, jakby
szukaU zemsty za cztery lata bolu 1 zalu. Ona czula si¢ osamotniona w najwazniejszym momencie
swojego zycia; wydata na swiat dziecko, a na wsparcie jego ojca nie mogta liczy¢. On czut si¢
zdradzony przez dziewczyng, ktora w ciggu zaledwie szesciu tygodni zawtadngta jego sercem. Za
ktora skoczytby w ogien. Ktora nie powiedziala mu, ze ma syna. Tak,
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wiele spraw musza jeszcze rozwiklac, wiele sobie nawzajem wyjasnic¢ 1 wybaczyc¢.

Ale w 16Zku stanowili potezna sil¢. Jednos¢. Byli dopasowani pod kazdym wzgledem. Kiedy seria
orgazmoOw wstrzasneta ich ciatami, opadli zziajani na materac.

- Nie sprawitem ci bolu? - spytat Cal. Boze, czyzby tego chcial, pomyslat z przerazeniem.

- Nie, ale ja cig podrapatam. - Widziata §lady paznokci na jego ramionach i posladkach. - Wezmy
prysznic... Chociaz nie, za chwilg, bo na razie nie mam sily si¢ ruszyc¢.

Wstal, przeszedt na druga strong t6zka, po czym wsunat pod nia r¢ce 1 wyprostowat sig, jakby wazyla
tyle co pidrko.

Stali pod strumieniem cieptej wody. Siggnawszy po kostke o zapachu drzewa sandatowego, Cal
wolnymi ruchami zaczat namydla¢ cialo Giny. Sadzila, ze jest nasycona, zaspokojona erotycznie, a
jednak znow drzata. Oparta si¢ plecami o chiodne sliskie kafelki. Wreszcie Cal si¢ z nia potaczyt.
Przez moment miata wrazenie, ze staja si¢ jednym zywym organizmem. Potem zalata ja fala rozkoszy.
Siedzial przed domkiem zarzadcy. Steve nadjechat dziesig¢ minut pozniej, wysiadt z pikapa,
czerwong bandang otart z twarzy pot. Nie byt zdziwiony widokiem Cala.

- Prositem Mike'a, zeby uzupelnit zapas wina.

- Stusznie. - Cal skinat glowa. - Juz wiesz, co bedziesz robit?

- O tym zadecydowal twoj ojciec. Napijesz si¢ kawy?

- Nie odmowie.

Weszli do srodka. Dom byt przyjemnie urzadzony
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w bieli 1 bezach. Jedna Sciana pomalowana byta na niebiesko. Kolor idealnie wspoétgrat z I$niaca
drewniang podtoga, niskim tajskim stolikiem, brazowa kanapa 1 fotelami. Meble stanowity czes¢
tutejszego wyposazenia, ale charakter wnetrzu nadat Steve.

- Siadaj. To zajmie chwile.

Przeszedl do nieduzej kuchni, wsypat do ekspresu kawg ze Swiezo zmielonych ziaren sprowadzonych
z Nowej Gwinei, po czym wrocit do salonu i zajal miejsce w fotelu naprzeciwko Cala.

- Nie chce, zebys wyjezdzat, Steve. Znakomicie si¢ tu spisujesz, a ja ci ufam.

- Doceniam to, Cal. Serio. Ale mam przeciwko sobie szefa.

- A Meredith?

- Coz ja moge zaofiarowac takiej dziewczynie jak ona?

- Najwazniejsze: czy ja kochasz? Steve zwiesit glowe. Nie odpowiedzial.

- Steve?

Podnidst wzrok; w jego oczach czait si¢ smutek.

- Kocham. Od pierwszego wejrzenia. Ale do niczego migdzy nami nie doszto. Nie liczac paru
pocatunkow.

- Jeden pocalunek moze zmienic¢ cale zycie.

- Psiakos¢, nawet nie nosz¢ wlasnego nazwiska! Mama z Lancasterem si¢ o to postarali.

- To nie twoja wina.

- Nie wiesz, jak to jest, Cal. Nazywasz si¢ McKendrick; znasz swoich przodkow. Wiesz, kim jestes.
- Ty tez wiesz, kim jestes! - zaprotestowat Cal. - Jestes porzadnym facetem. Wszyscy na farmie darza
ci¢ szacunkiem 1 sympatia.
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- Z wyjatkiem dwoch najwazniejszych osob. Twoich rodzicow.

- Rodzicéw lub innych cztonkow rodziny mozna kochac, a niekoniecznie lubi¢. Moi maja dos¢
staroswiecki, zeby nie powiedzie¢ feudalny stosunek zarowno do farmy, jak 1 do adoratorow
Meredith. Podejrzewam, Ze nie bez znaczenia jest wielko$¢ tej posiadtosci i jej odosobnienie.

- Plus pieniadze, wtadza, wptywy - mruknat Steve. -Powinienem byt przyjac¢ panienskie nazwisko
matki zamiast nazwiska Lockhart. Teraz za p6zno na zmiang.

- Meredith bedzie niepocieszona, jesli wyjedziesz.

- Co$ wymysle.

- Ja juz wymyslitem. Chcesz postuchac?

- Tylko przynios¢ kawg.

Steven oddalit si¢ do kuchni; po chwili wrdcit z taca, na ktorej staly dwa kubki. Aromatyczny zapach
unosit si¢ w powietrzu.

- Dzigki. - Cal skinal gtowa. - No wigc co ty na to, zebym wystat ci¢ do Jingoll? - Byta to odlegla cz¢s¢
farmy potozona przy tancuchu gorskim McDonnell, w samym sercu czerwonego odludzia. - A Casha
Hammonda sciagnat na twoje miejsce? To porzadny gos¢, chociaz nie ma twojego doswiadczenia.
W Stevea wstapita nadzieja.

- Ojciec by sig¢ temu nie sprzeciwit? - spytat na wszelki wypadek.

- Nie zartuj. Sam wiesz, ze ojciec rzadzi tylko w teorii, a tak naprawdg to ja o wszystkim decydujg.
Jesli powiem ojcu, ze wysytam ci¢ do Jingoll, nie bedzie protestowat.

- A Meredith? Juz si¢ z nia nie zobacze¢? - Steve wypit tyk goracej kawy; o mato si¢ nie oparzyt.
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- To zalezy od was. Ona ma spory fundusz powierniczy.

- Do jasnej cholery! - Steve z hukiem odstawit kubek na stot.

- Nie wsciekaj si¢. Przeciez wiem, ze nie tknatbys jej forsy. Chodzi mi tylko o to, ze Meredith moze
robic, co jej si¢ zywnie podoba. Ma ku temu Srodki.

- Ale jesli przyjedzie do mnie, czy rodzice jej nie wydziedzicza? - Popatrzyt Calowi prosto w oczy.

- Wszyscy musimy dokonywac¢ wyboru, Steve.

Kiedy godzing pdzniej wrocit na farme, od razu udat si¢ na poszukiwanie siostry. Musiat jej
opowiedzie¢ o swojej rozmowie ze Steve'em. Nie byl pewien, czy Meredith spodoba si¢ pomyst
wyjazdu Steve'a do Jingoll. Badz co badz to ponad tysiac kilometréw od Wzgorza Koronacyjnego.
Wszedt do domu tylnymi drzwiami. Z gabinetu ojca dobiegaly gtosy; po chwili rozpoznat glos matki i
Giny. Zazwyczaj nie staralby sig i$¢ ciszej, dzi$ jednak skradat si¢ po dywanie. Przystanat metr od
otwartych drzwi.

- Wigc to tak bylo? - spytata z nuta rezygnacji Gina.

- Co$ nalezato zrobi¢ - warkneta Jocelyn. - M0j syn , miat poslubi¢ dziewczyne, ktora znat od dziecka.
Zanim wyjechal na wyspg, byli niemal zar¢czeni.

- Teraz wszystko rozumiem - kontynuowata Gina, nie stuchajac matki Cala. - Pani siostra, pigkna,
elegancka Lo-rinda, poinformowala mnie w sposob niezwykle przekonujacy, ze po powrocie do domu
Cal ozeni si¢ z dziewczyna, ktorg cata rodzina kocha. A ja... ze mna po prostu chce si¢ wyszumiec,
zanim za kilka miesigcy zostanie przyktadnym me¢zem wspaniate] Kym.
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- Bo tak bylo! - zawotata Jocelyn.

Gina w dalszym ciagu jej nie stuchata. Sprawiata wrazenie, jakby porzadkowata swoje mysli:

- Wigc pani i jej siostra uknuty sprytny plan. Lorin-da powiedziata Calowi, ktoéry miatl do niej
bezgraniczne zaufanie, ze btagatam ja, aby pomogta mi uciec z wyspy. I wyznatam, ze w domu czeka
na mnie chtopak, za ktérego obiecatam wyj$¢ za maz. Moj ojciec, podobnie jak pani, do wszystkiego
si¢ wtracal; lubit trzymac stery w r¢kach. Nie miatam zadnego chtopaka. Ale to bez znaczenia.
Lorinda wyjasnita Calowi, ze wystraszytam si¢ tego, co zrobitam, 1 uznatam, ze musz¢ wraca¢ do
chtopca, ktory na mnie czeka. Pamigtam jej stowa: ,,Moje drogie dziecko, chyba zdajesz sobie sprawg,
ze ciebie 1 mojego siostrzenca dzieli bezdenna przepas¢?"

- Bo to prawda! - oznajmita Jocelyn. - Tylko ze wtedy byto juz za pdzno. Twoja ciaza...

- Jak mogtabym zatowacé? Byto mi cigzko. Ojciec wyrzucit mnie z domu. Ale urodzitam dziecko, syna
Cala. Wiem, zZe co innego sobie pani wymarzyla, ale wkrotce Cal 1 ja si¢ pobierzemy. Robbie jest dla
nas najwazniejszy. Jezeli chce pani zachowac mitos$¢ syna, powinna pani zapomnie¢ o przesztosci 1
skupic si¢ na dniu dzisiejszym.

Jocelyn odebrato mowe. Przez moment milczata, po czym wybuchngla:

- Smiesz mi dawa¢ rady?

Pora si¢ ujawni¢, pomyslat Cal. Stanal w otwartych drzwiach gabinetu, z catej sity usitujac
powsciagnac emocje. Matka jak zwykle miata na piersi sznur perel. Siedziata przy ogromnym biurku,
na ktorym nie lezat ani jeden papierek. Sprawami papierkowymi zajmowala sig
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Meredith. Gina stata przed biurkiem, zwrdcona plecami do drzwi.

Jocelyn pierwsza go zauwazyta. Zbladta jak $ciana.

- Cal, jak dhugo tu jestes?

Gina obejrzata si¢ przez ramig. Na jej twarzy rOwniez odmalowato si¢ niezadowolenie.

- Nie styszaly$my twoich krokow. Wszedt do srodka i otoczyt Ging ramieniem.

- Podstuchiwatem. Powinienem to robi¢ czgsciej, zwazywszy na to, ile oséb w tym domu kiamie.
Gina westchnela ciezko.

- Nasza rozmowa nie byta przeznaczona dla ciebie -rzekta. Chciata doj$¢ do porozumienia ze swoja
przyszia tesciowa, nie wciggajac w to Cala.

- Kazatam ci zamknac¢ drzwi - mrukngtla Jocelyn, powoli odzyskujac kolor na policzkach.

- Wiem. Nalezato, ale bytam zdenerwowana...

- A myslisz, ze ja nie?

- Chryste, mamo! - Cal nie wytrzymat. - Ale si¢ dobratyscie, ty i Lorinda! W glowie mi si¢ nie miesci,
jaki bytem ghupi. Ufatem ciotce. Zawsze obdarzata mnie cieptym uczuciem. Nie ma co, wspaniate z
was aktorki! Uwierzylem we wszystko, ca mi méowita...

- Ja rbwniez - szepngta Gina.

- Chcg, zeby to bylo jasne, Cal - wtracita Jocelyn. - Lorinda kierowata si¢ wowczas w swoich
dziataniach wylacznie troska o ciebie. Probowata ci¢ ustrzec przed popeinieniem wielkiego biedu.

- Wielkim bledem byly moje zar¢czyny z biedng Kym. A tobie 1 ciotce chodzito tylko o to, zeby
zniszczy¢ moj zwiazek z Ging. Nigdy wam tego nie zapomng!
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Jocelyn wzdrygneta sig. Tak groznej nuty nie styszala jeszcze w glosie syna.

- Alez, Cahanie, chciatysmy dobrze. Cata rodzina liczyla, Zze ozenisz si¢ z Kym. Bylam wdzigczna
Lorindzie, ze data mi zna¢, co si¢ dzieje. Moze trudno c1 w to teraz uwierzy¢, Gino, ale moja siostra
autentycznie ci¢ lubita. Uwazata, ze jestes pieckna madra dziewczyna, tylko niestety nie pasowatas do
nas. Chciata oszczedzi¢€ ci cierpienia.

Gina roze$Smiata si¢ gorzko.

- Nie oszczedzila.

- Nie zapominajcie o0 mnie - warknat Cal. - Przez trzy lata nie wiedziatem, ze mam syna. M6j syn przez
trzy lata nie miat ojca. A moze wszystkie trzy myslicie, ze ojciec nie musi uczestniczy¢ w
wychowaniu dziecka?

Gina milczata. Jocelyn opuscita wzrok.

- Co, cisza? Nie macie zadnych wyrzutow sumienia? Starsza kobieta zwilzyta wyschnigte wargi.

- Robert jest fantastycznym chtopcem. - Powiedziata to takim tonem, jakby wreczata Calowi gatazke
oliwna. - Prawdziwym McKendrickiem. Jestem pewna, ze bardzo si¢ zaprzyjaznimy.

- Nigdy bys si¢ o nim nie dowiedziata, gdyby Mere przypadkiem nie znalazta w gazecie artykutu o
Ginie - wytknat matce Cal. - To jej zawdzigczamy obecnos¢ Roberta w naszym zyciu.

- Czasem los si¢ do nas usSmiecha - szepneta Gina.

- Czyli co teraz? - spytata Jocelyn.

- Teraz, mamo, zastanow si¢ nad soba. Jesli wystapisz przeciwko Ginie, wystapisz przeciwko mnie.
Gina bedzie moja Zona, jest matkq mojego syna. Kocham cig, 1 dobrze o tym wiesz, ale nie zamierzam
tolerowac¢ twoich intryg.
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Chcemy w spokoju 1 mitosci wychowaé¢ Robbiego. Juz raz narobitas szkod, na wigcej ci nie pozwole.
Obrociwszy si¢ na pigcie, wyszedl z gabinetu, zostawiajac dwie zaskoczone kobiety.

Godzing p6zniej Robbie, ktory ganiat po parterze, odkrywajac rozne ciekawe miejsca, ujrzal babci¢ w
pokoju pelnym kwiatow. Dla dziecka przyzwyczajonego do trzypokojowego mieszkania ogromny
dom na farmie byl fascynujacym swiatem. Na przyktad w pokoju, w ktorym siedziata babcia, rosty
drzewa siggajace sufitu! I staly wielkie donice, wyzsze od niego, z ktorych wylewaty si¢ kwiaty.
Barwne kwiaty 1 paprocie wylewaty si¢ tez z zawieszonych u sufitu koszy. Jeszcze nigdy w zyciu nie
widzial tak bujnej roslinnosci.

Mama lubita kwiaty, szczego6lnie lilie. Przed jej powrotem z pracy czgsto wychodzit z ciocia Rosa do
ogrodu 1 zrywat bukiet. Czasem mama zabierata go do Ogrodu Botanicznego, ale to miejsce, Wzgorze
Koronacyjne, byto zupetnie wyjatkowe. Stat tu jeden wielki dom, prawie zamek, a woko6t mnostwo
mniejszych dla pracownikow farmy. Nie bylo tu ulic ani latarni, autostrad ani wiezowcow, kawiarni
ani sklepow, nie jezdzity tu autobusy ani pociagi. Byto za to duzo cigzkiego sprzetu, byt samolot 1
helikopter, bylo mnostwo kréw, emu, kangurow, podobno réwniez krokodyli, no i tysiace ptakow oraz
koni.

Nie mogt si¢ doczekac kucyka, ktorego obiecatl mu tata. Najbardziej chyba podobata mu sig ta
ogromna przestrzen, ktora ciagneta si¢ az za horyzont! Tak, Wzgorze to niczym zaczarowane
krolestwo. | on, Robbie, w nim mieszka!

- Czes$¢, babciu! - zawotal uradowany jej widokiem. Za-
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trzymawszy si¢ przed nia, nagle posmutnial. - Ojej, ptaczesz?

Jocelyn starata si¢ powstrzymac strumien tez. Jeszcze nigdy nie czuta si¢ tak samotna 1
niezrozumiana. Oczywiscie mogta wini¢ wylacznie siebie. Maz miat do niej pretensje; wczoraj
wieczorem si¢ pokidcili. Ukochany syn zle o niej myslat. Zzerata ja zazdros¢, bo dotychczas byta
najwazniejsza osoba w jego zyciu. Teraz Gina zajeta jej miejsce. Zdala sobie sprawe, ze musi zmienié
swoje podejscie, inaczej wszyscy si¢ od niej odwroca.

Powinna jeszcze raz porozmawiac ze swoja przyszia synowa: przeprosic¢ ja, zaproponowac, aby
zaczely wszystko od nowa.

- Babciu? - spytal niepewnie chtopczyk, wystraszony, ze jego nowa babcia Zle si¢ czuje.

- Oczy mam mokre, ale nic mi nie jest - odparta, silac si¢ na pogodny ton. - Powiedz, kochanie, co
porabiasz?

Chlopiec przysunat si¢ blizej 1 popatrzyt jej w twarz.

- Dlaczego jeste$ smutna?

- Jak mogg by¢ smutna, majac takiego cudnego wnuka? - Usmiechneta sig.

Robbie stanat na paluszkach i cmoknat ja w policzek.

- Tu jest tak tadnie, babciu. I teraz to bedzie moj dom, prawda?

- Prawda, kochanie. - Lod, ktory osiadl w jej sercu, coraz szybciej topniat.

- Moja mamusia tez jest bardzo tadna, prawda? Chtopczyk wziat babke za reke 1 wbil w nig swoje zie-
lone oczy.

Sa jak moje, pomyslata.

- Tak, kochanie. Jest pigkna 1 wspaniale ci¢ wychowata.
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I wiesz co? Wkrotce wszyscy bedziemy si¢ §wietnie bawi¢ na weselu. Domyslam sig, ze wystapisz w
roli pazia?
- A co robi paz?
- Chodz, pokazg ci zdjecia twojego dziadka, kiedy byt paziem na kilku §lubach. Potem zaczat si¢
wykrecac, ze niby jest za duzy. Z kolei ciocia Meredith jako mata dziewczynka niosta przed para
mtoda koszyczek, z ktorego Sypata kwiatki. Wszystko jest na zdjeciach.
- A ty tez na nich jestes, babciu? Mamusia powiedziata, ze musiatas by¢ panna mtoda jak z bajki...
Usmiechajac si¢ czule, Jocelyn pocatowata wnuczka w czubek glowy.
- Bytam, kochanie, bytam. I mialam takie same wiosy jak twoja mamusia. Do samej pupy.

- Jak Krolewna Roszpunka? - Robbie zachichotal.
- Roszpunka niech si¢ schowa!



ROZDZIAL SIODMY

Bardziej ze wzgledu na konia niz na siebie przeszta z galopu w trucht, a nad rzeczka - miejscu
szczegolnie jej teraz bliskim - zeskoczyta na ziemig i usiadta pod drzewem na poro$ni¢tej kwiatami
trawie. Wiedziala, ze Steven nie zostanie na farmie. Nie po tym, jak arogancko potraktowat go jej
ojciec. To takie niesprawiedliwe. Steven jest owocem romansu swojej matki z Gavinem Lancasterem.
C6z winne jest dziecko? On jednak dzwigat na barkach to brzemie.

Po potudniu pewnie zerwie si¢ tropikalna burza, ale na razie niebo miato kolor btekitu. Meredith byta
wdzigczna za lekki wiatr, ktory poruszat lis¢mi 1 chtodzit jej nagrzane ciato. Wsrod trzcin
porastajacych brzeg rzeczki brodzity dwa dtugonogie zurawie australijskie; ptaki te taczyty si¢ w pary
na cate zycie. Ona tez tak chciata: polaczy¢ si¢ z ukochanym cztowiekiem do grobowej deski.
Przypomniata sobie, jak Steven ja calowal, jak piescit. Rekami i ustami przekazywat ogrom swojego
uczucia. Wczoraj jednak bardziej byta pewna jego mitosci niz dzisiaj...

Nad gtadka powierzchnia rzeki kotowato stado kaczek; wygladaty tak, jakby podziwialy swoje
odbicie w wodzie. Na drugim brzegu przysiadly na drzewach fantazyjnie ubarwione papugi. W
gateziach migotala zielen, zo1¢, sza-
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fir, czerwien, pomarancz. Australia styn¢ta z ogromnej roznorodnosci odmian papug, ale chyba po raz
pierwszy ich widok nie zachwycil Meredith. Po prostu byta zbyt przybita, aby cieszy¢ si¢ pigknem
natury.

Psiako$¢, musi porozmawiac ze Stevenem.

Wréciwszy do stajni, przekazata konia jednemu z pracownikow, po czym mijajac Eda z Rosa, ktorzy
takneli swojego towarzystwa, skierowala si¢ w strong domkow dla personelu. Idac, rozmyslata o
swoim ojcu i o0 tym, ilez to razy wtracat si¢ w jej zycie. Zamierzala si¢ temu stanowczo przeciwstawic.
Hm, wczesniej nie czula takiej potrzeby. Najwyrazniej Steven jest pierwszym facetem, na ktorym jej
naprawdg zalezy.

Whiegla po drewnianych schodkach. Kiedy uniosta glowe, zobaczyta go na wprost siebie.

- Czes$¢. - Jego twarz niczego nie zdradzata.

- Moge wejs¢? - spytata zdenerwowana.

- Jasne. - Odsunat sig, robiac jej przejscie. - Sprawiasz wrazenie zmeczonej. - Miata since pod oczami.
- Nie spalam.

- Napijesz si¢ kawy? Zaparzylem dla Cala, byl tu z samego rana, ale chetnie zaparze Swiezej...
Potrzasne¢ta gtowa.

- Nie trzeba. Chyba ze ty masz ochote. - Na moment zamilkta. - Nie rozmawialam z bratem. Zaraz po
sniadaniu wysztam na przejazdzke. Lepiej mi si¢ mysli na koniu. Powiedz, co ustalili§cie?

- Usiadz.

Usiadta 1 rozejrzata si¢ po salonie. Domek Stevena byt wygodny, przyjemnie urzadzony; panowat w
nim porzadek.
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- Mieszkasz tu ponad dwa lata, a ja dopiero dzi$ po raz pierwszy jestem w twoim domu. - Roze$miala
sig. -O czym to §wiadczy?

- Ze jeste$ corka szefa, a ja zarzadca. Przetkneta $line. W gardle jej zaschto.

- Jednak napitabym si¢ czego$ chtodnego.

- Moze by¢ woda mineralna? - Obejrzat si¢ przez ramig. Z trudem powsciagnat impuls, by wziac
Meredith w ramiona.

- Tak - Zacisneta dlonie na kolanach. - No i na czym stangto? - spytala, kiedy wrocit.

- No wiasnie, Meredith. Na czym? - Podat jej szktan-

ke.

- Prosze cig, Steven. Wiesz, ile dla mnie znaczysz.

- Czy tyle, abys$ chciala wyjecha¢ dzi§ ze mna? - Patrzyt na nia z wyzwaniem w oczach.

Serce zabilo jej mocnie;.

- Samolotem towarowym? - spytala.

Jak? Kiedy? Dokad? Co mialaby spakowac? Czy umiataby stawi¢ czoto plotkom?

- Tak. Masz bardzo niepewna ming.

- Bo mnie zaskoczyles. - Jej oczy btagaly go o zrozumienie.

- Zgodzitabys sig, gdyby$ mnie kochata.

- Dzi$... samolotem... Nie wiem, Steven. - Potrzasngta gtowa. - Po prostu nie wiem. - Potrzebowata
CzaSu.

- W porzadku - oznajmit takim tonem, jakby od poczatku spodziewat si¢ odmowy. - Pytatas, co z
Calem ustalilismy. A wigc Cal podjat za mnie decyzj¢. Lece do Jingoll, a Cash Hammond wraca tutaj.
- Co? - Ledwo powstrzymata tzy. Co bylo o tyle dziw-
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ne, ze przywykta do skrywania uczu¢. - Jingoll lezy za Alice Springs.

- Wige? - Jej smutek dodat mu skrzydet.

- Wigec co bedzie z nami? Jak mamy si¢ widywac? Chciatam nauczyc¢ si¢ latac, ale ojciec si¢
sprzeciwit. Nawet Cal nie zdotal go przekonac.

- Jeste$ bogata. - Steven wzruszyt ramionami, udajac, ze niewiele go to obchodzi. - Wynajmij samolot.
Pogadaj z Jimem Pitmanem. Moglby ci¢ przywiez¢ na tydzien lub dwa. - Miat ochotg tuli€ ja,
catowac, lecz robit, co mégt, aby utatwic jej zerwanie.

- Kochasz mnie? - zapytata. - Czy sam nie wiesz? Bo w sumie do$¢ stabo si¢ znamy.

- To prawda - potwierdzit.

Widzial, Zze ogarnia ja strach. Nic dziwnego. On, Steve Lockhart, nie ma nic do stracenia. A ona?

- Muszg skonczy¢ si¢ pakowac - dodat. Czuta ktucie w sercu.

- Moze kiedys si¢ jeszcze spotkamy? - Wstata, unikajac jego wzroku.

- No pewnie. Ciagle organizowane sa rodea, wyscigi, festyny. ..

- Przepraszam cig, Steven. Przepraszam za wszystko.

Whpatrujac si¢ w podtogg, ruszyta w strong drzwi. Walczyta z naporem tez. Kiedy mijata Stevena,
pochwycit ja w objecia 1 przywart ustami do jej ust w namigtnym goracym pocalunku. Wreszcie ja
puscit. Przytkneta reke do serca, ktore walito tak, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi.

- To na pamiatke - mruknat. - Zeby$ mnie zapamietala.
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Samolot skierowat si¢ na potudniowy kraniec posiadtosci McKendrickéw w poblizu gor McDonnell.
Na potocy przewazat krajobraz tropikalny, tu pustynny.

Zmiana na stanowisku zarzadcy odbyla si¢ gtadko. Wszyscy wiedzieli, ze Steve pracowat jako
zarzadca na Wzgo6rzu Koronacyjnym; plotkowano, ze Cal McKen-drick przystat go do Jingoll, aby
tutejsza hodowla bydta brahmin cieszacego si¢ uznaniem w calym kraju osiagneta jeszcze lepsze
wyniki. Nikt nie miat nic przeciwko temu. Moze Lockhart jest mtody, ale najwyrazniej zna si¢ na
rzeczy.

Nie lenit si¢. Od razu rzucit si¢ w wir pracy. Zmegczenie pozwalato na moment zapomniec¢ o bolu. O
Meredith myslat jednak bez przerwy. Z dala od niej zastanawiat sig, co zrobi¢, by ja uwies¢. Po paru
tygodniach wybrat si¢ stuzbowo do Alice Springs. Lezace niemal w samym srodku kontynentu miasto
bylo waznym centrum handlowym, a takze popularnym obiektem turystycznym. Stad turysci mieli
blisko do wspaniatych pomnikow przyrody takich jak: muru, Kata Tjuta, Mount Connor, Devil's
Marbles, Rainbow Valley czy King's Canyon.

Skonczywszy interesy, Steve wstapit do baru, by wypi¢ zimne piwo 1 co$ zjes¢. Siedziat przy ladzie
obok miejscowego gaduly, kiedy do $rodka wpadt jakis starzec o dtugich siwych wtosach i dlugie;j
siwej brodzie. Podniecony, co$ wykrzykiwat.

- Co on mowi? - spytat Steve, nieszczegoOlnie zainteresowany glosna paplanina.

- Barney to pijaczyna. Zlopie od ponad czterdziestu lat - mruknat Pete, ktory ze smakiem pataszowat
kanapke.

Barney, niezrazony, dalej perorowatl. Dopiero po dtuz-



Zbuntowany dziedzic

113

szej chwili wszyscy zalapali, o co chodzi. A wtedy w barze nastala cisza jak makiem zasiat.

- A niech mnie! - zawolal Pete, zupenie jakby umarl kto$§ wazny.

- Proszg panstwa, tym razem Barney si¢ nie pomylil - oznajmit wiasciciel baru. - Wtasnie otrzymatem
wiadomos¢, ze Gavin Lancaster, jego syn, ich zarzadca i jeszcze jeden pasazer zgingli w drodze do
Darwin. Prowadzona przez Lancastera cessna rozbita si¢ piecdziesiat kilometréw na
potocny-wschod stad. Wrak zauwazyt z powietrza nasz latajacy doktor.

Pete wbil oczy w Steve'a.

- Chryste, to twgj stary! - zawotat. - Prawda? JesteScie podobni jak dwie krople wody! Od razu to
wiedziatem!

Steve milczat. Bat si¢ odezwac. Miat ochote rzucic si¢ do ucieczki, Swiadom byl jednak kierowanych
w jego strong ukradkowych spojrzen. Ludzie wszgdzie tak reagowali.

- Powiedz sam: istnieje na Swiecie sprawiedliwos¢ czy nie? - ciagnat filozoficznie Pete,

- O co ci chodzi? - mruknat Steve, gdy wreszcie udato mu si¢ wydoby¢ glos.

- Stuchaj. Wszyscy zawsze mowili, ze Lancaster przed nikim nie czul strachu- A ja myslg, ze czul.
Przed Stworca. I kto wie, moze postanowit wynagrodzi¢ ci krzywde i umiescit ci¢ w testamencie?
Steve parsknal §miechem.

- Nie znat mnie. - Zsunat si¢ ze stotka, chcac jak najszybciej opusci€ bar. Teraz juz wszyscy si¢ na
niego gapili, jakby miat nazwisko Lancaster wypisane na czole.

- Tak myslisz? - Pete zadumat si¢. - A mnie si¢ zdaje, ze si¢ mylisz. W koncu ja ci¢ z miejsca
rozpoznalem. Oczy-
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wiscie nic nie méwitem; nie chcialem, Zeby$ rozkwasit mi nos. Zartuje. Sprawiasz wrazenie
porzadnego czlowieka, calkiem innego niz stary Lancaster, Panie §wie¢ nad jego dusza. - Przezegnat
si¢. - Zatoze sig, ze wkrotce skontaktuja si¢ z toba jego prawnicy.

- Predzej ty niz ja, Pete - powiedziat Steve.

Kiedy wrécit do Jingoll, wystuchat kilkunastu nagranych na sekretarkg wiadomosci. Wszystkie
dotyczyly wypadku samolotowego. Jedna byta od Cala z wyrazami wspotczucia. Oczywiscie
McKendrickowie zamierzali wybra¢ si¢ na pogrzeb, odda¢ hotd zmartym.

Hotd zmartym... Jednym z nich by? jego biologiczny ojciec, drugim brat przyrodni, Brad. Mimo to
Steve nie zamierzal uczestniczy¢ w ceremonii pogrzebowej. Lancaste-rowie mieli go w nosie. On ich
roOwniez.

A jednak si¢ mylit.

Los znow zainterweniowat.

W dniu pogrzebu panowal bezlitosny skwar, a na horyzoncie kiebity si¢ ciezkie otowiane chmury.
Nikt si¢ nimi nie przejmowal. W tej czgsci kraju niebo czasem przybierato kolor smoty, a ziemia
pozostawata sucha. Tak wigc grozba burzy nie powstrzymata zatobnikoéw, ktorzy Sciagneli tu
dostownie z catej Australii.

Dwie corki Gavina Lancastera, wysokie eleganckie kobiety w. wieku okoto czterdziestu lat, staty nad
grobem pograzone w bolu. Nie ptakaty. Obok nich stat ich brat przyrodni, Steven. To Catherine,
starsza z siostr, nalegata, aby przyjechat 1 zajat miejsce u ich boku. Miejsce, ktore mu si¢ nalezato.
Wzruszyta go swoim telefonem.
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Podobienstwo miedzy nimi byto tak silne, ze poczut si¢ czgs$cia rodziny. Mezowie sidstr nie mogli by¢
obecni: jeden, wybitny ekonomista, przebywat na konferencji w Stanach; drugi, kardiolog, miat dyzur
w klinice.

Wiele sie wydarzylo w ciagu tygodnia po wypadku. Ot6z cztowiek, ktory cale zycie nie przyznawat
si¢ do Steve'a, zostawil mu sze$c¢dziesiat procent udziatdéw w spotce Lancaster Holdings. A prawnik,
ktory - 0 dziwo - bardziej przypominat dobrotliwego pastora niz bezwzglednego biznesmena,
poinformowal go, ze Gavin Lancaster uwaznie sledzil wszystkie jego poczynania. Dzigki pieniadzom
Lancastera Steve mogt studiowac na prestizowej uczelni, pdzniej zas$ dzigki jego wsparciu dostat
prace na farmie McKendrickow.

Ale to nie wszystko. Lancaster trzymat w biurku swiadectwa szkolne Steve'a, wycinki z gazet o jego
sukcesach sportowych oraz mnostwo fotografii. Steve o niczym nie mial pojecia. Kiedy ogladat
albumy, zalata go fala wzruszenia. Okazato sig, ze cztowiek, ktorego nienawidzit, tak naprawdg sig o
niego troszczyl. Tyle ze na odleglosc.

Moze jego zona by mnie nie zaakceptowata? - przemkneto Stevebwi przez mysl.

Ponownie ustyszal w glowie stowa prawnika:

- Nie rozumiatem jego postgpowania. Na szczgscie postarat si¢ wynagrodzi¢ ci krzywdg. Z siostrami
nie bedziesz mial problemdw; nie beda si¢ do niczego wtracac. To wspaniate madre kobiety, ktore
wyszly za me¢zczyzn nie-zwiazanych z branza hodowlana. Bedziesz mogt swobodnie zarzadzac
Euroka. Cal McKendrick wysoko ceni twoje umiejgtnosci, wigc wierze, ze ci si¢ uda. A gdybys
potrzebowal pomocy prawnej, zawsze ch¢tnie ci stuzg. - Usmie-
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chajac sie serdecznie, starzec zdjat okulary. - Pozwolisz, ze jako pierwszy ci pogratuluje. Zyczeniem
twojego ojca byto, abys$ przyjat nazwisko Lancaster. I stusznie, bo ci si¢ prawnie nalezy.

No proszg, jak w bajce, pomyslat Steve. Jest bogaty. Tyle ze pieniadze nie moga wynagrodzi¢
nieobecnosci ojca w zyciu dziecka. Oddatby wszystko, zeby tylko moc dorasta¢ w normalnej,
kochajacej si¢ rodzinie.

Podczas stypy na farmie Euroka wszyscy odnosili si¢ do niego z szacunkiem. Nic dziwnego, z dnia na
dzien stat si¢ cztowiekiem majacym ogromna wtadzg. Wraz z przyrodnimi siostrami krazyt po salonie,
witajac gosci 1 dzigkujac im za przybycie. Bardziej on stuzyt wsparciem siostrom, niz one jemu. Ale
nic dziwnego: Cate i Sarah kochaly ojca bez wzgledu na jego wady i uwielbiaty brata, ktory podobno
bal si¢ wzia¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za farme.

- Brad nie miat duszy hodowcy - powiedziata ze 1zami w oczach Cate. - Przerazata go mysl o tym, ze
kiedys bedzie musiat zaja¢ miejsce taty. Marzyl o spokojnym zyciu. No i teraz takie ma. W grobie.
Obrociwszy sig, Steve nagle znalazt si¢ twarza w twarz ze starszymi McKendrickami.

- Catherine i Sarah licza na twoje wsparcie i pomoc. -Jocelyn poklepata go przyjaznie po ramieniu.
Po chwili dotaczyt Cal z Gina; uscisneli go serdecznie.

- Alez nas zycie potrafi zaskakiwac - powiedzial lekko oszolomiony, gdy zostat sam z Meredith.

- To prawda. - Nie mogta oderwa¢ od niego oczu. Mial na sobie szyty na miar¢ czarny garnitur, czarny
krawat, $nieznobiata koszulg; wygladal na czlowieka niesamowi-
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cie przystojnego i dystyngowanego. - Powiedz, jak si¢ miewasz?

- Jestem bogaty. Teraz nawet twoi rodzice gotowi sa zapomnie¢ o przesztosci 1 przyja¢ mnie do
swojego kregu. - Zerknat na Cala 1 Ging. - Pigkna z nich para. A gdzie Robbie?

- Z Rosa 1 Edem. Po dziesi¢ciu latach samotnego zycia Ed chyba zamierza si¢ oswiadczy¢.

- To dobrze. A Gina z Calem jak sobie radza?

- Wciaz lecza rany. Po twoim wyjezdzie wyszlo na jaw, ze mama z ciotka uknuty spisek, zeby ich
rozdzieli€.

- Dlaczego to mnie nie dziwi?

- Dostaniesz zaproszenie na $lub.

- Jasne. Teraz, jak juz jestem bogaty...

- Wiem, co czujesz - szepneta.

- Nie, nie wiesz. - Buzowaly w nim sprzeczne emocje. Z jednej strony mial ochotg¢ porwac ja w
ramiona, z drugiej urzadzi¢ jej piekielna awanturg. - Bo skad mozesz wiedzie¢? Ale wygladasz
pigknie. Do twarzy ci w czerni.

Popatrzyta nad jego ramieniem na Cala i Ging.

- Niepotrzebnie przyjechatam. Przepraszam.

- Potrzebnie, Meredith. Musimy porozmawia¢. Utkwita w nim zaskoczone spojrzenie.

- O czym?

- Wiele si¢ w moim zyciu zmienito. Ledwo wszystko ogarniam.

- Poradzisz sobie. Rozmawialam z twoimi siostrami. Lubig cie.

- To fantastycznie kobiety. - Wyraz jego twarzy ztagodniat. - Nigdy nie zapomng, ze wyciagnety do
mnie rgke. Zbyt dlugo zytem zdany wytacznie na siebie.
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- To si¢ teraz zmieni - powiedziata tagodnie.

- Jasne. Teraz z latwoscia rozwiaz¢ wszystkie moje problemy. Mam pieniadze, zarzadzam jedna z
najwigkszych hodowli w kraju. Moge zdoby¢ dziewczyng, na ktore; mi zalezy. Zdoby¢, nie kupic, bo
ona jest bogata z domu. Ale jak pogadam z jej ojcem, pewnie si¢ nie sprzeciwi.

- Uwazasz, ze tylko tego ci trzeba? - R¢ce jej drzaty. -Zgody mojego ojca?

- Ojej, myslatas, ze moéwig o tobie? Zobaczysz, trafi¢ na list¢ najbardziej pozadanych kandydatéw na
me¢za. Media zrobia szum. Syn marnotrawny wraca na tono rodziny. Ludzi interesuja wytacznie
pieniadze!

- Przeciwnie, mnie one w ogole nie interesuja. Toba tez stracitam zainteresowanie. Jestes
przesiaknigty gorycza!

Oczy 1$nity mu ztowrogo.

- A ty jestes bogata mtoda kobieta, ktora jeszcze nie nauczyta si¢ sta¢ na wlasnych nogach.
Powietrze wokot nich zdawalo si¢ naelektryzowane.

- Dziwig sig, ze w ogodle zwrocites na mnie uwage. A teraz pozwolisz, ze si¢ pozegnam. [ zyczg ci,
abys byl bardzo szczesliwy.

- Jakie to urocze. - Chwycil ja za nadgarstek. - Jesli teraz odejdziesz, nigdy wigcej mnie nie zobaczysz
- szepnal jej do ucha.

Nie rozumiata jego zachowania.

- Prosisz, zebym zostata? - spytata niepewnie.

- Kazg ci zostac - odpart. - Naprawde¢ myslatas, ze ci¢ puszczg? - Przyciagnat ja do siebie.

- Oszalates$! - Nie chciala si¢ wyrywac 1 robi¢ sceny.

- Wcale nie. A teraz 1dz 1 powiedz swojej rodzinie,
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7e nie wracasz z nimi. Ze od dzi§ rozpoczynasz nowe zycie.

Byto nieuniknione, ze predzej czy pozniej Cal z Gina natkna si¢ na Kym. Tak tez si¢ stalo. Przywitala
si¢ z nimi serdecznie, maskujac usmiechem zazdros¢ - maskujac przed innymi, lecz nie przed Calem.
Podejrzewal, Ze rdwniez nie przed Gina, ktora doskonale potrafita wyczué cudzy nastroj.

Zmierzyta Ging uwaznym spojrzeniem, usitujac znalez¢ w niej jakas skaze. Nie znajdziesz, pomyslat
Cal. Wciaz nie mogt zrozumiec¢, dlaczego Gina nie skontaktowata si¢ z nim, kiedy odkryta, ze jest w
ciazy. Nawet gdyby byl zareczony z Kym, a przeciez w owym czasie nie byl, zerwalby zar¢czyny 1
ozenil z nia, matka swojego dziecka.

Zadat jej to pytanie.

- Batam sig, ze mi odbierzesz Robbiego - odparta.

- Skad ci to przyszto to glowy?

- Ze strachu. Balam sig¢ ciebie, twojej rodziny.

Kym, ktora odchorowata zerwane zareczyny, znodw byta gieboko nieszczegsliwa. Podtrzymywana na
duchu przez Jocelyn McKendrick wierzylta, ze wkrotce Cal si¢ opamigta | zrozumie, iz sa dla siebie
stworzeni. Niestety on sprowadzit na farme¢ dziewczyng, dla ktorej przed laty stracit glowe, oraz jej, a
raczej ich syna, ktory - zdaniem Jocelyn - stanowil zywa kopi¢ swojego ojca. Ona, Kym, nie miata juz
zadnej szansy.

- Licze, Gino, ze zostaniemy przyjaciotkami - powiedziata do kobiety, ktora skradta serce jej
wymarzonego mezczyzny. - Zycze wam obojgu wszystkiego najlepszego.
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Robiac dobrg ming do ziej gry, uSmiechneta si¢ promiennie. Nie zniostaby tego, gdyby drzwi
Koronacji zostaty przed nia zamknigte. I gdyby Cal catkiem sig¢ od niej odwrocit.

- To byta twoja dawna narzeczona? - spytata Gina. -Ona wciaz ci¢ kocha.

Na drugim koncu zatloczonej sali Cal spostrzegt znajomych, ktorym chciat przedstawi¢ Ging.

- Mam nadzieje, ze wkrotce spotka mezczyzng, ktory ja uszezesliwi. Dos¢ czasu spedzita, wzdychajac
do mnie.

Najpierw musi o tobie zapomnie¢, pomyslata Gina. Raczej watpilta, czy kiedykolwiek zdota
zaprzyjazni¢ si¢ z Kym. Natomiast jej przyjazn z Meredith kwitta. Meredith byta cudowna osoba,
zastugiwala na szczescie, ktore mogt jej ofiarowac Steven Lockhart, a raczej Steven Lancaster. Znane
nazwisko 1 majatek sprawily, ze McKendricko-wie zaczgli patrze¢ na niego taskawym okiem.



ROZDZIAL OSMY

Wczesnym popotudniem dom opustoszat; zalobnicy wsiedli do samolotow, helikopterow,
ciezaroOwek, autobusow, samochodow 1 wyjechali. Wyjechata takze Catherine z Sarah. Wczesniej
siostry ze dwie godziny rozmawiaty ze Stevenem o sprawach rodzinnych; byty zrozpaczone po
Smierci ojca 1 brata, ale szczgsliwe, ze jest jeszcze jeden Lancaster, ktory zajmie si¢ Euroka.

- Nie wiem, co bySmy zrobity, gdyby los nam ciebie nie zestat - szepneta Cate.

Obie spieszyty si¢ do swoich corek. Nie zabraty ich na pogrzeb; po pierwsze dziewczynki chodzity do
szkoty, a po drugie, ani dziadek, ani wujek nie przejawiali nimi wigkszego zainteresowania. Siostry
uwazaty, ze byloby inaczej, gdyby urodzity chtopcow.

- Na szczescie ich ojcowie kochaja je do szalenstwa.

- Przy najblizszej okazji chcg pozna¢ moje siostrzenice - rzekl Steve.

- Spodobasz im si¢ - szepneta Sarah, ocierajac tzy. Miata racjg.

Zostali sami w wielkim pustym domu. To niesamowite, pomyslata Meredith, jak czesto ludzie cierpia
w milczeniu, ze strachu przed odrzuceniem, thumiac uczucia. Dlacze-
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go mitos¢, ktora powinna kojarzy¢ si¢ wylacznie ze szczeSciem i radoscia, dostarcza rowniez bolu?
Przez czarne, srebrzyste 1 fioletowe chmury, ktore ggstnialy na niebie, przedzieraty si¢ czerwone
promienie zachodzacego stonca. Meredith stata na werandzie, wpatrujac si¢ w horyzont. Wraz z
nastaniem zmierzchu upat wcale nie zelzal; przeciwnie, coraz bardziej dawat si¢ we znaki. Ulewny
deszcz przynajmniej na chwile schlodzitby powietrze.

Doug Winstone, dotychczasowy zarzadca, kustykat w strong domu. Jego dziwny chod spowodowany
byt wypadkiem sprzed kilku lat, kiedy to rozwscieczony byk zmasakrowat mu noge.

- Musz¢ z nim pogadac - oznajmit Steve.

- Popros, zeby jeszcze raz podzigkowal za wszystko Julie.

To wlasnie zona Douga, ktora sprzatata i gotowata u Lancastera, wraz z zonami innych pracownikow
roznosita wsrdd gltodnych gosci zamowione przez Cate kanapki 1 ciasteczka.

Meredith obserwowata pograzonych w rozmowie m¢zczyzn. Chociaz fizycznie stanowili swoje
przeciwienstwo - Steven byt mtody, wysoki, szczupty, Doug niski, krepy, 0 szerokiej szyi, szerokich
ramionach i potg¢znej klatce piersiowej - szybko si¢ dogadali. Po ich zachowaniu widac¢ byto, ze jeden
drugiego darzy zaufaniem.

Odsungta sig od porgczy, z ktorej ztazita farba; warto by ja pomalowac¢. Weranda oplatata niemal caty
dom, ale tylko na parterze. Hm, przydatby si¢ balkon czy taras na pigtrze; bez trudu mozna by co$
takiego dodac.

Dom zbudowany byt w stylu regencji z elementami wik-
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torianskimi; w poréwnaniu z domem na Wzgdrzu Koronacyjnym wydawat si¢ dos¢ nijaki, ale miat
potencjal. Wystarczytoby dorzuci¢ kilka elementow dekoracyjnych, odnowi¢ podtogi, balustrady,
pomalowac okiennice. Na werandzie zasadzi¢ kwiaty, pusci¢ kwieciste pnacza...

Nikt nie byt zdziwiony, ze Meredith postanowila zosta¢ na farmie Lancasterow, ani Cate z Sarah, ani
Winstonebwie. Najwyrazniej wszyscy wierzyli, ze sa kochankami. Serce zabito jej mocniej. Czutla, ze
jest na zakrecie, ze w najblizszych godzinach rozstrzygnie sig jej przysztoscé.

Megzczyzni zakonczyli rozmoweg. Doug przytknat palce do kapelusza, Meredith pomachata mu na
pozegnanie.

- Co ja tu robig? - spytata, wchodzac za Steve'em do holu. Dtugi, waski, z drewnianymi schodami tuz
przy drzwiach do salonu, nie bardzo si¢ jej podobat. Gdyby schody umieszczono trochg dale;j...

- To chyba oczywiste. - Przez caty ostatni tydzien Steve miat wrazenie, ze $ni. On, ktory zawsze byt
samotnikiem, nagle znalazlt si¢ w centrum wydarzen. - Dotrzymujesz mi towarzystwa. Inaczej
wrocitaby$ do domu.

- Hm - mrukneta pod nosem, cho¢ w srodku drzata z podniecenia. Byli sami, tylko we dwoje, a ona
przezornie si¢ zabezpieczyla.

- Wigc tak wyglada Euroka. - Przeszli do salonu. - Dos¢ tu ponuro, prawda? - Steve rozejrzat si¢
wkoto. - Nie zdziwitbym sig, gdyby w tym domu straszyto.

- Ponuro i zimno - odrzekta, oczami wyobrazni widzac zmiany, jakie mozna by wprowadzic.

Na przyktad pozbyc¢ sie cigzkich welurowych zaston. Kto styszal o welurowych zastonach w srodku
australijskiego buszu? Zamiast nich powiesitaby co$ w jasnych pa-
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stelowych barwach. Salon umeblowany byl antykami, lecz wydawat si¢ zaniedbany. Czego$ w nim
brakowalo... Czyzby kobiecej reki?

- Brakuje tu kobiecej r¢ki - oznajmit Steve, jakby czytatl w jej myslach. - Ciekawe, jak dawno temu
zmarta matka Cate 1 Sarah. Nie mowity, a ja nie chcialem pytac.

- Oj, dawno. Chyba mialy po dwadziescia kilka lat, a teraz sa po czterdziestce. - Dotkngtla zaston; byty
sztywne ze starosci. - Obie wczesnie wyszly za maz.

- Pewnie chciaty wyrwac si¢ z domu. Chryste, co za okropne miejsce.

- Zapuszczone. Jak wigkszo$¢ domdéw zamieszkanych przez samotnych mezczyzn.

Na jednej Scianie wisiato wielkie lustro w poztacanej ramie. Spostrzeglszy swoje odbicie, Steve
zasepit sie. Wydawato mu sig, ze patrzy na obcego faceta. Moze wszystkiemu winny byt ciemny
garnitur, ktory Cate dla niego przywiozta? Pierwszy raz w zyciu miat na sobie co$ takiego.

- Zmienitem si¢ czy wyobraznia ptata mi figla? - spytat, odwracajac si¢ do Meredith.

Nawet nie musiata si¢ zastanawiac.

- Zmienites sig.

Nie spodobata mu si¢ ta odpowiedz.

- W jaki sposob?

- Zostates bogatym hodowca. Zajales nalezne ci miejsce. Masz okazje si¢ wykazac.

- Wykazac?

- Przepraszam, nie chciatam ci¢ urazic. - Skrzywila si¢. - Moze pieniadze szczescia nie daja, ale na
pewno dodaja pewnosci siebie.

- Tobie nie dodaty.
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- Probujesz si¢ odgryz¢?

- Chyba tak. - Wyszczerzyt zgby w usmiechu. - Sam nie wiem. To miejsce dziala mi na nerwy. Jak
mam si¢ tu zadomowic?

- Poradzisz sobie. - Znoéw powiodta wokot wzrokiem. Czula si¢ niczym wezwana na pomoc
dekoratorka wnetrz.

- Czeg$¢ mebli powiniene$ zatrzymac, cz¢s¢ wyrzuci¢. Przydadza ci si¢ nowe kanapy, nowe zastony, 1
koniecznie troche koloru. Warto powigkszy¢ okna, doda¢ kilka azjatyckich elementow, powiesic jakis
tadny obraz. - Zamilkta.

- Masz za sobg ci¢zki dzien.

Wziat gieboki oddech, po czym wypuscit powietrze.

- Tak, pochowatem ojca 1 przyrodniego brata, ktérego ani razu nie widziatem. Jak to mozliwe, ze
nigdy nie chcial mnie poznac?

Smutek w jego glosie sprawil, ze Meredith o mato si¢ nie rozptakata.

- Gavin Lancaster byt dziwnym czlowiekiem. Podejrzewam, ze trzymat swoich bliskich w ryzach.
Pewnie przykazat im, zeby nie szukali z toba kontaktu. - Odwrocita si¢, by nie widziat jej oczu.

- Przynajmniej Cate i Sarah zalezy na podtrzymaniu wi¢zi rodzinnych - rzekt tagodnie. - Wszystko
jednak mogloby potoczy¢ si¢ inaczej. Ale nie ma sensu tego watkowac.

- Zainterweniowat los. Powrdt do domu byt ci pisany.

- Naprawde¢ uwazasz, ze Euroka jest moim domem? Meredith sking¢ta gtowa.

- Tak, to twoje dziedzictwo. Ojciec ci¢ skrzywdzit, ale w koncu postanowit naprawi¢ swoj btad.
Steve podnidst ze stolika mata figurke z brazu przedstawiajaca jezdzca na koniu.
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- Nie wiedzial, ze umrze. Tym bardziej nie przypuszczal, ze jego syn i spadkobierca zginie wraz z nim.
- Tak zdecydowat los. Przeznaczenia si¢ nie uniknie.

Kierowali si¢ z strong przylegltego do salonu pokoju, kiedy nagle Steve przystanat. Dreszcz przebiegt
mu po plecach.

- Jeste$ pewna, ze nikt za nami nie idzie?

- Jak na faceta, ktory trzezwo stapa po ziemi, masz bujna wyobrazni¢ - odparta, odruchowo si¢
wzdrygajac.

- Aha, tez to czujesz!

- No, niestety - przyznala. - Az si¢ boj¢ zosta¢ sama w nocy.

- Kto méwi, ze musisz?

Zerknal na nia spod oka. Marzyt o tym, aby ja przytuli¢, ale instynkt kazat mu zachowywac si¢
przyzwoicie.

- Ja. Masz trzymac si¢ ode mnie z daleka.

Ruszyta przodem. Po chwili weszli do nieco mniejszego pokoju, ktory - mimo zapalonego w nim
Swiatta - wydawat si¢ strasznie ponury. Na Scianach wisialo mnostwo portretow. Zaczeta je
studiowac.

- Zadna z tych 0sob nie sprawia wrazenia szczesliwej - stwierdzit Steve, ogladajac obrazy ponad jej
ramieniem. Korcito go, aby musna¢ wargami jej szyje.

- Faktycznie, s jacys przybici. Odziedziczytes twarz po przodkach.

- Wszyscy od lat to powtarzaja. Wolatbym odziedziczy¢ nazwisko.

Stangla przed obrazem kruchej damy w biatym szlafroku z jedwabiu.

- W konicu je odziedziczytes.

- To prawda - mruknat ironicznie. - Teraz nawet twoi
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rodzice patrza na mnie taskawym okiem. Napijemy si¢ czegos$?

- Chetnie. Kieliszek wina. - Nie potrafita zapanowac nad nerwami. Wiedziala, ze ulegnie Stevenowi,
ze wystarczy jedno jego stowo, jeden gest. Czy mrowienie, ktore czuje, nie jest najlepszym dowodem
na to, ze go kocha? - Ciekawe, czy Gavin zbudowat sobie piwniczke?

- Watpig.

- Trzeba sprawdzi¢. Ale najpierw chciatabym si¢ przebrac¢. Cate zostawita mi troche ciuchow, zebym
miala co na siebie wtozy¢.

Zmierzyt ja wzrokiem od stop do gtow.

- Jestescie podobnej budowy, ale o ile ty jestes szczupta 1 wysportowana, Cate jest po prostu chuda. -
Podrapat si¢ p6 brodzie. - Dobra, ja tez si¢ przebiorg, a potem mozemy poszukac czegos$ do jedzenia.
Te kanapki znikly w mgnieniu oka. Nawet jednej nie skosztowalem.

- Ja tez nie.

- Najwyrazniej po pogrzebie ludziom chce si¢ jes¢.

- | pié - dodata Meredith. Zatobnicy oproznili nie tylko mnoéstwo dzbankéw kawy i herbaty, ale
rowniez wiele butelek whisky.

- Nie podobaja mi si¢ te schody - oznajmit Steve, podziwiajac nogi idacej przed nim dziewczyny.
Szpilki zdecydowanie dodaja seksapilu.

- Mnie tez nie. - Nie przyznala sig, ze w myslach juz je przeniosta w inne miejsce.

- Ktora wolisz sypialnig?

- Chyba Cate. - Skrecita do przestronnego pokoju z oknami od frontu. - A ty?

- T¢ naprzeciwko. - Steve wskazat za siebie. - Nie chce
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si¢ za bardzo od ciebie oddala¢ - dodat drwigcym tonem. - Widze, ze jestes zdenerwowana.

- Bo to obcy dom - odparta butnie. - Poza tym w takim dniu... po pogrzebie...

Wolnym krokiem skierowat si¢ do drzwi, udajac, ze si¢ niczym nie przejmuje.

- Zanosi si¢ na burze¢. Gdybys si¢ bata, przychodz. Nie musisz czeka¢ na zaproszenie.

- Wybacz, Stevenie. Chyba zapomniates, ze pochodze z Terytorium Péinocnego.

Przystanal w progu.

- Moze si¢ zdziwisz, ale tutaj burze z piorunami sa 0 wiele gorsze. No dobra, id¢ si¢ pozby¢ garnituru.
Zapukaj, jak bedziesz gotowa. Poszukamy piwniczki. I moze znajdziemy rowniez co$ do jedzenia.
W pokoju Meredith obejrzata rzeczy, ktore Cate dla niej przygotowala. Prosta sukienka w
granatowo-biate wzory, z krotkimi marszczonymi rekawami i podwdjna falbana u dotu, byta idealna.
Granatowe sandatki na ptaskim obcasie okazatly si¢ pot numeru za duze, ale to nie przeszkadzato.
Obok lezata r6zowa koszula nocna z wyhaftowanymi ro6zyczkami oraz pasujaca do niej bawelniana
podomka.

Meredith zamkngla solidne mahoniowe drzwi 1 zaczela sig rozbiera¢. Oby wieczorem nie zapomniata
przekreci¢ klucza w zamku.

- O kurcze! - Nie kryjac zdziwienia, Steve rozejrzat si¢ po ogromnym pomieszczeniu w piwnicy.
Wzdhuz sufitu ciagngly si¢ grube drewniane belki; sciany

| podtoga byly z surowego kamienia. W jednej czgSci znaj-
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dowaly sie specjalne stojaki na wino, w drugiej dwa skdrzane fotele, kominek - noce tutaj bywaty
bardzo chtodne - oraz dtugi stot z oSmioma krzestami. Nad kominkiem wisiat realistyczny obraz
olejny przedstawiajacy stado krow przekraczajacych rzeke.

- Kto$ tu lubit spedzaé czas - stwierdzita Meredith, szukajac u dotu ptétna nazwiska malarza.

- Na co masz ochote?

- Biate, poproszg. - Zadrzata. W piwniczce bylo znacznie chtodniej niz na goérze. - Sauvignon blanc.
- Proszg bardzo. - Steven wreczyt jej butelke, sam za$ ruszyt na poszukiwanie shiraz.

Do szczgscia brakowalo mu kawatka soczystego steku. Ale moze znajdzie co$ w lodowce? Przeciez
Euroka to farma hodowlana.

Stekow nie znalazt, znalazt za to szynke, boczek, sporo jajek, Smietang, mleko, ser, kosz czerwonych
pomidorow oraz torbe¢ peina pieczarek, a w pojemniku na pieczywo §wiezo upieczony bochen chleba.
- Sktadniki w sam raz na $niadanie - powiedziata Meredith, obwiazujac si¢ w pasie czystym
fartuszkiem. Wyjeta z kartonu szes¢ jajek. - To co, jajecznica?

- No prosze. Nie dos¢, ze pickna, to jeszcze kulinarnie uzdolniona. - Steve wyjat z torby kilka
pieczarek 1 oczyscit je Sciereczka. - Moze by¢ jajecznica. Dac ci kieliszek czerwonego, poki biate si¢
nie schtodzi?

- Poproszg. - Westchnawszy, wbita jajka do miski, dodala tyzke gestej smietany.

- Poszukam kieliszkdw. - Zagladat kolejno do roznych szafek, zanim wreszcie znalazt krysztatowe.
Wyjal dwa, na-
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pehil ciemnoczerwonym plynem, po czym jeden postawit na szafce przy Meredith.

- Dzigki. - Pociagneta tyk. Byto wyborne w smaku. Nagly podmuch wiatru otworzyt kuchenne drzwi.
- Nadciaga burza - zauwazyt Steve, zamykajac je. - Zobaczysz, bedzie lato.

Srebrzyste btyskawice przecinaty niebo; ich ostry blask wdzierat si¢ jej pod powieki. Meredith
wcisneta twarz w poduszke. Mogta zastoni¢ okno, ale nie chciata spa¢ w ciemnosciach. W sypialni
panowal nieprzyjemny chtod. Zastanawiata si¢, czy nie wstac 1 nie poszukac jakiegos$ koca. Nie mogta
liczy¢ na to, ze Steven przyjdzie ja ogrzac.

Psiakos¢, chyba ghlupio postapita. Przeciez zalezy jej na nim, a jednak zazadata, by si¢ do niej nie
zblizat.

- Dobranoc, Meredith - rzekt neutralnym tonem.

- Dobranoc, Steven - odparta nieszczesliwa, nie dajac nic po sobie poznac.

Oboje byli straszliwie glodni; ze smakiem zjedli wszystko, co Meredith przygotowata. Na deser byty
lody i brzoskwinie z puszki. Do tego wino oraz kawa, ktéra Steven zaparzyl. Rozmawiali o
prowadzeniu tak ogromnej farmy; oboje doskonale si¢ na tym znali.

Meredith podsuneta kilka pomystow, ktore Stevenowi przypadty do gustu. Nawet zartem
zaproponowal jej u siebie pracg. Dyskutowali o jego obowiazkach, o tym, kto go zastapi w Jingoll,
tylko jednego tematu konsekwentnie unikali: tego, co ich taczy, co z nimi bedzie i czy w ogdle co-
kolwiek begdzie. Pozadanie od spelnienia dzielita przepas¢. Trudno bylo ja pokonaé jednym skokiem.
Czy naprawdg Steve nie zdaje sobie sprawy, ze tamte
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go dnia, gdy poprosit ja, aby z nim wyjechatla, nie mogta rzuci¢ wszystkiego 1 z dnia na dzien opuscic
rodzinnej farmy? Miata zobowiazania. Potrzebowata troche¢ czasu, by uporzadkowac sprawy
zawodowe, potem spakowac sig...

Oczywiscie rozumiata Stevena, ktory od dziecka byt zdany na siebie 1 nie musiat liczy¢ si¢ z
uczuciami innych. Rodzina zostawila go, kiedy byt nastolatkiem. Musiat to by¢ straszny cios dla tak
mtodego chiopca. Kiedy zaproponowat jej wspolny wyjazd do Jingoll, a ona odmowita, pewnie
rozumiat, co nig kieruje, lecz odmowe potraktowat jak odtracenie.

Zamyslila si¢. Cale doroste zycie kontrolowata emocje. Czekata na odpowiedniego mgzczyzng 1
odpowiedni moment. Ten moment wtasnie nadszedt. Ale zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢, los
ponownie zainterweniowat.

Okolo trzeciej nad razem zaczat pada¢ deszcz, a potem rozpgtata sig¢ burza. Lalo jak z cebra, wiatr
dudnit w szyby, targat zastonami. Zapaliwszy lampke na stoliku nocnym, Meredith zerwata si¢ z
t6zka, ale zanim dobiegta do okna, podtoga w sypialni zamienita si¢ w jezioro.

Oslepiona btyskiem piorunu, z trudem domkneta jedno okno. Stata mokra - cienka koszula dostownie
lepita si¢ jej do ciata - kiedy nagle drugie okno wyleciato z zawiasow 1 z hukiem rozbito si¢ w drobny
mak

Odruchowo odskoczyta w tyl, by odtamki jej nie poranity. Bala si¢ zrobi¢ krok; wszedzie dookota
I$nity kawatki szkfa.

- Meredith? - Steven walil pig§cia w drzwi.

- Otwarte!
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Wpadt do pokoju boso, bez koszuli, w niedopigtych dzinsach, ktore wciagnat w pospiechu.

- Nie ruszaj si¢! - polecit, natychmiast orientujac si¢ w sytuacji.

- Uwazaj! Tez masz bose nogi - ostrzegla go, ocierajac krople deszczu z twarzy.

Sciagnat z t6zka poduszke, pare razy przejechat nig po mokrej podtodze, nastepnie, stapajac po
oczyszczonym ze szkta terenie, wzial Meredith na rece 1 przeniost na drugi koniec pokoju.

- Jestes przemoczona do nitki. -Ty tez.

Jego czarne wlosy i tors 1$nity od deszczu. Ale ciato mial rozgrzane, podczas gdy ona dygotala z
zimna.

- Poczekaj, przyniosg reczniki.

Skierowat sie pospiesznie do tazienki, zapalit swiatto. Meredith podreptata za nim. Po chwili Steven
zarzucit jej na ramiona wielki puszysty re¢cznik, a drugim, mniejszym zaczat wyciera¢ jej wiosy.

- Zdejmij koszule.

- Mam sig rozebra¢ na twoich oczach? - spytata spod r¢cznika, ktorym energicznie suszyt jej gtowe.
- W porzadku. Odwroce sig. - I tak tez zrobit. Odtozyt recznik 1 odwrocit si¢ plecami.

- Deszcz wciaz wlewa si¢ do pokoju... - Sciqgnq%a mokra koszule. Serce walilo jej jak mtotem, zeby
dzwonily z zimna. Owingta si¢ r6zowym rg¢cznikiem.

- Miejmy nadziejg, ze burza minie, a przynajmniej wiatr zmieni kierunek Ale zaraz sprawdzg, czy nie
da si¢ zastoni¢ okna. Mogg si¢ odwrocic?

- Tak - odparla spigta, Swiadoma wtasnej nagosci.
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- Caly czas obserwowaltem ci¢ w lustrze. Po jej ciele przebiegt dreszcz podniecenia.

- Zartuje - dodat po chwili, odgarniajac jej kosmyki z czota.

- To wcale nie jest Smieszne.

- Masz racj¢. Daleko mi do Smiechu. - Zmierzyt ja spojrzeniem 1 raptem jego twarz wykrzywit grymas.
- Noga ci krwawi.

- Serio? - Nie czuta zadnego szczypania czy pieczenia.

- Pokaz - poprosit zatroskany.

- Powinnismy si¢ najpierw zaja¢ oknem. - Wiedziata, do czego te ogledziny moga ich zaprowadzi¢.
- Oknem zajmg sig, jak przestanie padac¢. A na razie chce zobaczy¢ twoja noge.

- Nie pamigtam, zebym stangta na kawatku szkta... Padajace z gory swiatto podkreslato czern jego
wlosow,

kropelki wody na skorze, gtadko$¢ ramion, umigsnione cialo. Czy mozna si¢ jej dziwic, ze ledwo
panowata nad pozadaniem?

- Musiatas. - Ujat w dion jej stope. - Hm, na szczg¢scie nie wyglada to groznie. - Siegnat za siebie po
paczke chusteczek - Przytrzymam, dopoki nie przestanie krwawic. - Oczy 1$nity mu figlarnie, kiedy
napotkat jej wzrok. - Paluszki u ndg masz rownie sliczne, jak u rak

Zarumienila sig, jakby ustyszata najwspanialszy komplement na swiecie.

- Niewiele 0séb o tym wie - szepneta.

Uniost wyzej jej stopg 1 przycisnat usta do podbicia, po czym zaczat calowac cala stope.

- Steven... - Nie zdotata powstrzymac jeku.

- Boze, jestes$ taka pigkna! - Po chwili wyraz pozadania
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w jego oczach ustapil miejsca zatroskaniu. - Na pewno nic ci si¢ nie stato? Dobrze si¢ czujesz?
Oparta glowe na jego ramieniu 1 westchnela.

- Brakuje mi ciebie. Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢ za tobg stgsknitam. Pragne cig.

- A ja ciebie. - Wyprostowat si¢ i przyciagnat ja do siebie. - Powiedz, ze mnie kochasz. Inaczej nigdy
CI§ Nni€ Puszcze.

Przytulita si¢. Co za rozkosz zno6w znalez¢ si¢ w jego objgciach!

- Nie puszczaj. Tu mi dobrze.

- Tu? Ale ja chcg ci¢ zabra¢ do mojego pokoju, do mojego 16zka. - Popatrzyt jej w oczy.

Wtosy miatla potargane, twarz zarumieniona.

- To znaczy... chcesz si¢ ze mna kochac?

- Bardzo chcg. I bedg. - Powi16dt spojrzeniem po jej gotych ramionach, po dekolcie okrytym rozowym
recznikiem. - Przypadkiem nie jest ci za goraco?

Cate jej ciato przenikat zar. Niczego juz nie udawata, nie prébowata powsciagnac uczuc.

- Zanim zdejme r¢eznik, czy moge ci zadaé jedno pytanie?

- Pewnie. - Zacisnat wokot niej mocniej ramiona. - Pytaj, 0 co chcesz.

Rozesmiata si¢ wesoto.

- Jakie masz wobec mnie zamiary, Steven?

- Szatanskie! - odparl, muskajac wargami jej usta. - Ale chyba o tym wiesz? Ze cie pragne, ze chce,
abys$ wyszla za mnie za maz.

Na moment wzruszenie odebrato jej glos.

- Hej, popatrz na mnie. - Ujat ja za brodg.
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Dreszcz przebiegt jej po plecach. Czula zar bijacy z dtoni Stevena i lekko pizmowy zapach jego skory,
widziata srebrzyste kropelki deszczu, ktore weiaz potyskiwaly na jego piersi. Przysunawszy sig,
zlizata kilka. Byly niczym afrodyzjak o pot¢znej sile dziatania: jeszcze bardziej wzmogly jej
pozadanie.

- Czy przyjechatabys$ do mnie, gdyby nie ta katastrofa lotnicza? - spytal, domagajac si¢ uczciwej
odpowiedzi. - Czy zdobytabys si¢ na odwagg?

Otworzyta usta. Wyptynal z nich potok stéw, ktérych nie potrafita juz powstrzymac.

- Przyjechatabym. Na sto procent. Przepraszam za tamto nasze ostatnie spotkanie. Poczutes sig
zawiedziony. Nie, nie zaprzeczaj. Tak bylo. Ale ja chciatam... naprawde chciatam. Odcisnates na mnie
pigtno, trwale 1 nieusuwalne. Nie pozwolitabym ci znikna¢ na zawsze z mojego zycia. Stowo. -
Zarzucila mu rece na szyje. - Prosze, uwierz mi. Nikt by mnie nie powstrzymat przed...

Nie dokonczyta. Potok stow zostal nagle przerwany.

Steven przywart ustami do jej ust. Catowal ja namigtnie, bez opamigtania. W glowie si¢ jej zakrecito.
Recznik, ktorym byta owinigta, osunal sig, tworzac migkka katuze u ich stop. Jej mtode piersi wbijaty
si¢ w jego twardy tors. Nie przerywajac pocatunku, Steven gladzit jej aksamitng skorg. Nagle uniost
glowe, odsunat si¢ pot kroku 1 w milczeniu napawat jej widokiem. Nigdy nie sadzita, ze mozna czu¢
si¢ tak piekna 1 kochana.

Wzial ja na r¢ce 1 przeniost do siebie. Na tozko. Patrzyt w jej oczy, z ktoérych wyzierato pozadanie.

- Od dzis jeste$s moja - oznajmit triumfalnie. Dokonal waznego odkrycia: ze bez Meredith nie umie
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1 nie chce zy¢. Marzyt o tym, aby si¢ w nig wtopi¢; chcial czué, jak ona go tuli, jak sciska w pasie
nogami.

Opusciwszy gtowe na poduszke, zamkneta powieki. Kiedy je otworzyta, pochylat si¢ nad nia z taka
tesknota 1 pozadaniem w oczach, ze dluzej nie mogla wytrzymac.

- Chodz... kochaj mnie... blagam...

Nie wahat si¢. Oszotomiony widokiem tej cudownej kobiety, jej gtadkim ciatem 1 zmystowym

glosem, ochoczo spehit jej prosbe.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Zycie jest petne niespodzianek.

Niemal z dnia na dzien w Jocelyn zaszta calkowita zmiana. Kobieta, ktora dawniej nie potrafita ukry¢
gniewu, gdy co$ dziato si¢ nie po jej mysli, nagle ztagodniata 1 postanowita zaakceptowac istniejacy
stan rzeczy.

Niematy wplyw na jej zachowanie miat Robbie. Nie ulegato watpliwosci, ze autentycznie pokochata
wnuka. Chtopczyk, ktory byt pigknym, radosnym dzieckiem, przepadat za dziadkami. Gina
podejrzewala, ze gdyby Cal wrocit na Wzgorze Koronacyjne z samym Robbiem, Jocelyn nie
posiadataby si¢ ze szczgScia. A tak... po prostu zrozumiala, ze nie warto robic¢ sobie wrogdw, tym
bardziej ze reszta rodziny przyj¢la ja, Ging, z otwartymi ramionami. Ewan sprawiat wrazenie, jakby
cate zycie wilasnie o takiej synowej marzyt.

Zmienit si¢ rowniez stosunek McKendrickéw do Steve'a Lancastera, mtodego cztowieka, do ktorego
jeszcze niedawno Ewan ziat nienawiscia. Kiedy Meredith wrocita z Euroki szczgsliwa, promienna i
zakochana, cata rodzina z radoscia przyjeta wiadomos¢ o jej zargczynach.

- Czy to nie wspaniate? - Meredith uSmiechneta si¢ do brata. - Wreszcie po latach uzyskatam ich
aprobate.
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Gina znalazta syna w pigknej oranzerii, ktora Robbie nazywat pokojem ogrodowym. Siedzial przy
matym okraglym stoliku wraz z Rosa 1 Edem, ktorzy postanowili zaja¢ si¢ edukacja chiopca, i ogladat
duzy kolorowy album.

- Dokad si¢ wybierasz, cara? - spytata Rosa, cho¢ strdj jezdziecki Giny wilasciwie wystarczat za
odpowiedz.

Rosa z duma zmierzyta chrze$nice wzrokiem: dziewczyna miala fantastyczna figure. Jesli za$ chodzi
p lekcje jazdy konno... Rosa wolataby, aby Ging¢ uczyt kto inny, a nie Jocelyn McKendrick. Podobno
jednak w mtodosci Joce-lyn byta znakomita amazonka 1 nadal §wietnie trzymata si¢ w siodle.
Zaproponowala, ze w tajemnicy przed Galem nauczy ja jezdzic.

To miata by¢ dla niego niespodzianka.

- Mamusiu! - zawotatl z podnieceniem Robbie. - Stryj Ed przyniost mi ksiazke o planetach! Wiesz, co
znaczy stowo planeta?

Gina podeszta do stolika 1 pocatowata syna w policzek.

- Nie wiem, misiaczku. Powiedz mi.

- Oznacza wedrowca, bo planety wedruja po niebie.

- Tak uwazali starozytni Grecy - wyjasnit mu Ed. - Bo wszystkie planety kraza wokot Stonca.
Poruszaja si¢ w tym samym kierunku, po wiasnej orbicie... Masz bardzo madre dziecko, Gino -
zwroécit sie¢ z uSmiechem do jego matki. - Robbie niczym gabka wchtania wiedzg. JesteSmy z Rosa
zachwyceni.

Rosa wyciagnela reke 1 zacisneta na dloni mezczyzny.

Jeszcze przegonia nas w drodze do oltarza, pomyslata z czutoscia Gina. Ale musieliby si¢ bardzo
pospieszy¢. Zaproszenia zostaty juz rozestane. Miata to by¢ cicha uroczystos¢ na pieédziesiat osob.
Zadne z nich nie chciato hucz-
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nego przyjecia. Kazdej nocy Cal przychodzit do niej do sypialni. Kochali sig, a potem on lezal 6bok
niej, dopoki nie zapadta w sen. Laczyt ich fantastyczny seks, ale stracili do siebie zaufanie; musieli
zapomniec€ o bolu, o zalach i pretensjach. Potrzebowali czasu, zeby mogli sobie nawzajem wybaczy¢ 1
ponownie zaufac.

Umowili sig, ze do §lubu, przez wzglad na Robbiego, nie bgda otwarcie dzieli¢ sypialni. Gina nie
mogla si¢ juz doczekac. Rozmawiali o podrézy poslubnej: nie cheieli wyjezdza¢ bez matego. Mitos¢
migdzy ojcem a synem rozkwitta w niesamowitym tempie. I o to Cal mial do niej najwigksze
pretensje: ze pozbawita go cennych trzech lat zycia syna. Bata si¢, ze nawet jesli jej to kiedys
wybaczy, to nigdy o tym nie zapomni.

Dwie minuty po wyjsciu z oranzerii zjawita si¢ przed stajnig zbudowana wsrod pigknych drzew. Obok
znajdowala si¢ otoczona biatym ptotem zagroda, plac, na kt0rym tresowano konie, oraz $redniej
dhugosci tor. Jocelyn, szczupta, wygladajaca niezwykle mtodo, czekata przed brama. Obok staty konie
osiodtane przez stajennego. Dla Giny przygotowano kasztanowa klacz o imieniu Arrola, co w jezyku
aborygenow znaczylo ,,pigkna"; miata gwiazde na czole i cztery biate skarpety na nogach.

- Idealny kon dla nowicjuszki - oznajmita Jocelyn.

Arrola wysungla aksamitny pysk, jakby domagajac si¢ pieszczot.

Podczas pierwszej lekcji Gina modlita si¢ tylko o to, by nie spas¢. Pig¢ lekcji pdzniej weiaz sig o to
modlita, ale juz nie tak zarliwie. Jocelyn byta swietna nauczycielka; nie okazywata zadnych oznak
zniecierpliwienia czy niezado-
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wolenia, kiedy Gina nie potrafita czegos prawidlowo wykona¢. Gina nie miata, jak McKendrickowie,
jazdy konnej we krwi, ale powoli zdobywala szlify; zreszta z taka trener-ka jak Jocelyn po prostu nie
miata wyboru.

Jocelyn sama wybierata tras¢ - zawsze miejsce odludne, by nikt nie doniost Calowi o tym, co si¢
dzieje. Badz co badz to ma by¢ niespodzianka.

Dzi$ jechaty zalesiong sciezka wzdhuz wyschnigtego odndza rzeki. Zaczynata si¢ pora deszczowa, ale
ziemia wciaz pozostawata twarda, ubita.

Gina siedziala wyprostowana; tydki i uda znacznie mniej ja bolaly niz na poczatku. Dwadziescia
minut pézniej Jocelyn zwigkszyta nieco tempo. Zapach kwiatow polnych wypetniat powietrze. W
oddali w promieniach slonca migotata w rzece woda; na pewno brodzity w niej ptaki, moze wylegiwat
si¢ krokodyl.

Czujac przyplyw adrenaliny, Gina spigta konia. Coraz bardziej podobat si¢ jej galop.

Nadjezdzajac od strony rzeki, Cal ustyszat tgtent koni. Dopiero jednak gdy wytonit si¢ spomigdzy
drzew, w chmurach kurzu zobaczyt pierwszego jezdzca, ktory najwyrazniej nie panowat nad
galopujacym koniem. Po chwili dojrzat drugiego, ktory pedzit za pierwszym. W drugim rozpoznat
matke.

- O Chryste! - szepnat, nie wierzac wlasnym oczom.

Za moment wydarzy si¢ tragedia.

Bez chwili zwloki wprowadzil swojego watacha w petlny galop. Jak to mozliwe? - powtarzal nerwowo
w myslach, patrzac na Ging. Grozi jej Smiertelne niebezpieczenstwo. Jesli cokolwiek sig jej stanie...
Zgubita kapelusz; wlosy powiewaty jej na wietrze.
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Rozpoznat konia. Arrola jest spokojna i tagodna, ale musiala si¢ czegos wystraszy¢, bo gnata
spanikowana w kierunku drzew. Gina rozpaczliwie usitowata przytrzymac si¢ konskiej grzywy. Jezeli
spadnie na ziemig, potamie sobie kosci. Jezeli nie spadnie, wowczas wjedzie na rozpedzonej klaczy w
gaszcz drzew, a tam... Tam uderzy glowa w pien albo zahaczy o wiszacy konar i skreci sobie kark.
Dlaczego nie powiedziat jej, jak bardzo ja kocha? Dlaczego ja obwinial, ze nie skontaktowata sig¢ z
nim, kiedy dowiedziata si¢ o ciazy? Oczywiscie powinna byta, ale czy on musi ja dalej karac? Na
pewno byla przerazona tym odkryciem. Tyle czasu zmarnowal! Pielggnowat Zale, zamiast stara¢ si¢ o
nich zapomnie¢. Nawet gdy dowiedziat si¢ o spisku matki 1 Lorindy, nadal winit Ging.

A teraz...

Teraz u$wiadomil sobie, Zze moze ja straci¢. Ze moze nigdy nie bedzie miat szansy wyzna¢ jej, jak
bardzo ja kocha. Dotychczas probowat ukry¢ swoje uczucia, zard6wno przed soba, jak 1 przed nia.
Zatowal tego. Psiakrew, Gina moze zginaé, nie wiedzac, ile dla niego znaczy...

Nie, nie zginie. On na to nie pozwoli.

Kon matki, Dunbar, byt wspanialym zwierzgciem. Pedzil na ztamanie karku, ale nie miat szansy
dogoni¢ klaczy. Czyzby matka... Nie, Cal szybko odrzucit t¢ mysl. Jocelyn miata mnostwo wad, ale
umyslnie nigdy by nikomu nie wyrzadzita krzywdy. Nawet kiedy spiskowala z Lorinda, nie dziatala w
ztej wierze; byta przekonana, ze ratuje syna przed popelnieniem btedu.

Blady z przerazenia, gnat przed siebie. Jeszcze nigdy tak szybko nie galopowat. Jezeli Bog istnieje, nie
dopusci do tej tragedii, nie pozwoli, aby Gina zgingta.
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Pas startowy rost w oczach. Stabszy jezdziec musiatby zwolni¢. Watach doskonale sobie radzit na
ubitej ziemi. Moze nie byt tak silny jak ulubiony ogier Cala, ale cudownie reagowatl na kazda
komendg. Jocelyn tez grozi niebezpieczenstwo. Powinna jak najszybciej zapanowa¢ nad Dunbarem,
zanim kon wbiegnie migedzy drzewa.

Zmuszajac si¢ do maksymalnego wysitku, Cal wreszcie zrownat si¢ z klacza. Teraz oba konie pedzity,
jakby si¢ Scigaly.

-Trzymaj si¢, Gino! - krzyknal Cal, chwytajac jej wodze.

Boze, btagam, nie zawiedZz mnie!

Na wprost pojawita si¢ pierwsza linia drzew.

Miat piekielnie cigzkie zadanie: zatrzymac oba konie. Walach zareagowat na polecenie; klacz dale;
wyrywala si¢ do przodu. Cal zaparl si¢ z catej sity, aby przypadkiem nie §ciagng¢ta go z siodta.
Szarpnat mocno. Arrola nie poddawata si¢; koniecznie chciata gnac do lasu.

Lekko poluzowat, po czym ponownie szarpnat wodze.

- Spokojnie, mata, spokojnie...

Z pomoca watacha wyczulonego na kazdy jego ruch i gest wreszcie zapanowat nad spanikowana
klacza. Od drzew dzielito ich ze dwadziescia metrow.

Gina padta w objgcia Cala. Tak mocno zacisnal wokot niej ramiona, jakby nigdy nie zamierzat je;j
wypusci€. Przestal gra¢; juz nie potrafil ukry¢ emoc;i.

Po chwili podjechata do nich Jocelyn; byta blada jak $ciana.

- Boze, Cal... - Dyszata. - Tylko ty mogles tego dokona¢. Gdybys si¢ nie pojawil, Gina by zginela.
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Jedna reka obejmujac Ging, Cal podszedt do matki 1 pomogt jej zsia$§¢ z Dunbara. L.zy ptynety po jej
twarzy strumieniem.

- To moja wina, moja wina - powtarzala. - Przepraszam, synu. Chciaty$my ci zrobi¢ niespodzianke.
- Co sie stato? - spytat.

Widziat, ze matka jest zbyt roztrzgsiona, aby dalo si¢ z nia normalnie rozmawiac, lecz t¢ jedna
odpowiedz chciat ustysze¢. Gina znajdowala si¢ w stanie szoku. Dygotala na caltym ciele.

- Kangur! - Matka, ktora nigdy nie uzywata brzydkich stow, zaklgla siarczyscie. - Ginie tak §wietnie
szto, ze uznalam, ze czas na maty galop. I wszystko byloby dobrze, gdyby nagle drogi nie przecial
nam kangur. Napedzit klaczy strachu, Dunbar tez si¢ wystraszyt 1 stanat deba. Gdyby Gina miata
wigksze doswiadczenie, powsSciagnetaby konia. No a tak Arrola puscita si¢ pedem, jakby chciata
zdoby¢ Puchar Melbourne. Nawet nie przypuszczatam, ze potrafi tak gnaé. Przepraszam. Nigdy bym
sobie nie wybaczyta, gdyby Ginie cos sig stato. - Patrzyla z przerazeniem w oczy syna.

- Wiem, mamo - powiedzial fagodnie. Po chwili Jocelyn wzigta si¢ w garsc.

- Wracajmy do domu. - Wsiadta z powrotem na konia. - Kieliszek brandy dobrze nam zrobi. | mocna
kawa. Rusze¢ przodem i kaze ktéremus z pracownikow przyjechaé tu dzipem. Dzielna z ciebie
dziewczyna, Gino. - Pokiwata z uznaniem gtowa. - To cud, Ze si¢ utrzymatas. Niejeden jezdziec by
spadt.

Ponownie wprawita konia w galop.

Gina, dyszac ciezko, wciaz stala w objegciach Cala.
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W dalszym ciagu nic nie mowita. Jeszcze nie odzyskata rumiencow, ale przynajmniej nie zemdlata.
- Postuchaj. Nie musimy tu czeka¢ na dzipa, mozemy wroci¢ na moim watachu. Siedziatabys przede
mna, a ja bym cie mocno trzymat. Ale jesli wolisz zaczekac, potrzasnij glowa.

- Dobrze - powiedziala, pokrzepiona troska w jego glosie.

- To znaczy? Wolisz zaczeka¢ czy wracac?

- Wracac. Z toba. - Z jej oczach strach mieszat si¢ z odwaga.

- Nie pozwolg, aby cokolwiek ztego ci¢ spotkato - obiecat. - Po prostu mi zaufaj.

- Ufam ci - szepneta. - Uratowates mi zycie. Co by ze mna bylo, gdybys si¢ w porg nie zjawil?

- Nie mysl o tym.

- Wachatabym kwiatki od spodu.

- Ciil. - Wzdrygnat sig.

- Chciatam si¢ nauczy¢ jezdzi¢ dla ciebie. Twoja mama dawata mi lekcje. Zawiodtam ja.

- Alez co ty opowiadasz! - oburzyt si¢. - Konie czasem wpadaja w poptoch. To nerwowe zwierzeta, a
kangury maja zwyczaj wyrasta¢ jak spod ziemi. Zobaczysz, jeszcze si¢ wszystkiego naucCzysz.

Po powrocie do domu wszyscy wokot niej skakali.

- Mozesz juz odejs¢ do swoich obowiazkow, Cal - rzekta po godzinie Jocelyn, nalewajac Ginie piata
filizanke herbaty. - Ginie juz nic zlego sig nie stanie. Bedziemy si¢ troszczy¢ o mamusig, prawda,
Robbie?

- Spetniac jej zyczenia! - oznajmit zdecydowanym tonem chtopczyk.
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Wstawszy z fotela, Cal popatrzyl na Ging, ktéra lezata na kanapie.

- Zostang, jesli wolisz...

- Nie, nie trzeba. Masz mndstwo pracy, a mnie nic nie jest. Serio.

- Zaopiekujemy si¢ nia, tatusiu - obiecat Robbie. - Ja i babcia. - Nagle chlopiec zmarszczyt czoto. -
Wystraszyies sig, tak?

Cal usmiechnat si¢, zaskoczony.

- Potwornie - przyznat.

- Mamusia niczego si¢ nie boi - oznajmit z duma chtopiec.

Wtem do pokoju wpadta zatroskana Rosa z Edwardem, ktorzy wtasnie wrocili z wlasnej przejazdzki.
- Gino! Co sig stato?

Gina opuscita nogi na podtogg. Ile mozna si¢ nad soba roztkliwiac?

- Nie denerwuj si¢, Roso. Wszystko w porzadku.

- Jeste$ blada. - Powiodtszy wkoto wzrokiem, Rosa utkwita oskarzycielskie spojrzenie w Jocelyn.

- Mamusia nie chce o tym rozmawiac - rzekl Robbie, biorac ciotke za reke. - Wystraszyta sie, kiedy jej
kon pedzit galopem, ale tatus go zatrzymal. Tatus jest bohaterem. Teraz wszyscy mamusi¢
pocieszamy. Chcecie herbaty?

Rosa zamrugata.

- Her... Raczej kawy. Jocelyn poderwata si¢ na nogi.

- To ja zaparzg.

Dopiero wieczorem Gina doszta do siebie. Mogla zosta¢ kaleka lub zgina¢, a zyje. Wszyscy wokot
niej skakali.
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Po raz pierwszy przy stole panowata autentyczna harmonia; Jocelyn kilka razy pochylita si¢, aby
$cisna¢ dton Giny. Ewan rowniez. Godzing przed kolacja zadzwonita Meredith, ktora od paru dni
przebywata u Stevea, doradzajac mu, jakie zmiany wprowadzi¢ w Euroce, 1 przerazila si¢, gdy
ustyszata najnowsze wiesci.

- Boze, Gino, musialas najesc¢ si¢ strachu! Mama tez si¢ niezle wystraszyta. Kiedy z niag rozmawiatam,
z trudem powstrzymywata tzy. Jakie szczescie, ze Cal byt w poblizu. -Na moment zamilkta. - No c6z,
musisz mu w nocy tadnie podzickowac, ze uratowat ci zycie.

Z przyjemnoscia to zrobig, pomyslata z usmiechem Gina, czujac przyptyw sympatii do przysziej
bratowe;j.

Okoto jedenastej wieczorem wszyscy rozeszli si¢ do swoich pokoi; w domu nastala cisza. Par¢ minut
pozniej Cal zapukat do sypialni Giny.

Trzymat w rekach butelke szampana i dwa kieliszki.

- Sa sytuacje, kiedy tylko szampan si¢ nadaje.

- To prawda. - Obrociwszy si¢, Gina ujrzata ich odbicie w lustrze toaletki: on ciemny, wysoki,
supermeski, ona z rozpuszczonymi wtosami i 1$niaca skora, ubrana w jedwabny szlafrok. - Czy co$
swigtujemy?

- Jeszcze pytasz? Dzisiejszy dzien. - Pogladzit dlonia jej policzek. - A jednak Bog istnieje.

- Oczywiscie. - Przesiadla si¢ na wygodny szezlong obity jasnozielonym aksamitem. - Nigdy w to nie
watpitam.

- A ja juz nigdy nie zwatpig. - Delikatnie wyjat korek z butelki, przyniesiona serwetka thumiac huk
wystrzatu, po czym napehnit kieliszek. - Zauwazytas, ze aksamit na szez-longu ma identyczny odcien
co twagj szlafrok?
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- Dlatego wybratam to miejsce - oznajmita niskim gtosem. - UsiadZ koto mnie. - Pogtadzita gladka
powierzchnig. - Miejsca wystarczy.

Cal usmiechnat si¢ szeroko.

- Zdecydowanie wystarczy. Ten mebel ma prawie szerokos¢ podwojnego t6zka. Musimy go kiedys
wyprobowac. -Jego zielone oczy zal$nily. - Za nas! - Spowazniat. - Przez krotki przerazajacy moment
sadzitem, ze ci¢ strace.

Patrzac sobie gigboko w oczy, wzniesli toast.

- Czyli jednak ci na mnie zalezy?

- Jak mozesz o to pytac?

- Od poczatku mecza cig silne emocje, Cal. Nie zaprzeczaj. Widzg to.

Przyznat jej w duchu racje.

- Od dzi$ wszystko si¢ zmieni - obiecal. - Przed laty skradtas mi serce, Gino, a potem... - Wzruszyt
ramionami. - Ale to juz przesztos¢.

- Wiele si¢ nauczylam. Zmadrzatam. Dzis wiem, ze powinnam byla postapi¢ inacze;.

- Ja tez - przyznat, ujmujac jej wolna dlon. - Wtedy, cztery lata temu, powinienem byt ozenic¢ si¢ z
toba. Powinienem byt przejrze¢ Lorindg na wylot. Ale ona nalezata do rodziny 1 mowita niezwykle
przekonujaco. Wierzylem, ze mnie kocha i ma wytaczne moje dobro na mysli.

- Bo miala, przynajmniej tak jej si¢ wydawato - powiedziata Gina. - W dodatku wcale nie musiala si¢
natrudzi¢. Ty jej ufales, bo to twoja ciotka, a ja wierzylam, ze nie zastuguje na twoje uczucie.
Zmarszczyt czoto; na jego twarzy odmalowat si¢ gniew.

- Tak ci powiedziata?

- Po prostu w to wierzytam - powtorzylta cicho Gina,
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wpatrujac si¢ w swiezy bukiet tropikalnych orchidei na stoliku przy t6zku. Nie chciata rozdrapywac
starych ran. Zycie jest zbyt krotkie, aby mysle¢ o zemécie.

- A dzi§ w co wierzysz? - zapytat.

- Dz1§? Hm, nie jestem pewna, czy ty zastugujesz na mnie.

Parsknal §miechem.

- Dokoncz te babelki. A ja ci zaraz udowodnig, ze zastuguje! Do rana mogg ci to udowadniac!
Przeciagngla si¢ zmystowo.

- Wspaniale! Ale pozadanie nie wystarczy. Potrzebuj¢ czegos$ wigce;.

- | dostaniesz. - Swiadomos¢ tego, ze mogta zginaé, otworzyta mu oczy na wiele spraw.

- Poproszg. - Nadstawila pusty kieliszek. Cal wstat.

- Kazesz mi czekac? - Obejrzawszy si¢ przez ramig, zobaczyt pomi¢dzy potami szlafroka dtugie
zgrabne nogi.

- Raczej chce, zeby ta chwila trwata jak najdtuzej. Twoje umiejetnosci erotyczne bardzo sobie cenig,
ale wiesz, ze nigdy nie styszalam z twoich ust ,,kocham ci¢"?

Napehiwszy jej kieliszek, ponownie usiadt koto nie;.

- Ja z twoich tez nie. Przynajmniej ostatnio. Przywarl ustami do jej ust. Mialy cudownie owocowy
smak, smak szampana.

- Kocham cig, Gino. Tamto dawne uczucie nie zniknglo. - Zmruzyt oczy. - Wygladasz jak bogini.

- Jak bogini? - Rozesmiata si¢. - Jestem zwykla kobieta.

- O zwyktej kobiecie bytoby mi latwiej zapomnie€. - Na moment zamilkl. - Nie bytem z toba, kiedy
rodzit si¢ nasz syn...
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Odstawita kieliszek 1 obj¢ta Cala za szyje.

- Brakowato mi ciebie. Wielokrotnie wykrzykiwatam twoje imig. Wszyscy na porodowce styszeli, jak
ci¢ wolam.

- Powinienem tam by¢ - odrzekl z przekonaniem.

- Nastepnym razem bedziesz - szepngla, bojac si¢, ze zaraz wybuchnie ptaczem.

- Nie potrafitem o tobie zapomniec.

- Ja o tobie tez nie. - Pocatowata go czule w usta. - Wierzysz w przeznaczenie?

- Teraz tak. - Zsunat jej z ramion szlafrok, po czym opadt na kolana i przywart ustami do jej piersi. -
Ty jeste§ moim, a ja twoim.

Usmiechneta si¢ zalotnie.

- Udowodnij to.

Bez stowa przenidst ja na ogromne t6zko 1 powoli, niespiesznie, zaczat udowadniac.
- Kocham ci¢ na $mier¢ i zycie.

- Ja ciebie rowniez. Bez pamigci.

Tej nocy potaczyty sig nie tylko ich ciata, ale takze serca i dusze.

Par¢ dni pozniej Cal oznajmit rodzinie, ze leci z Gina do Broome po perty.

- Chce jej podarowac w prezencie Slubnym.

- Zabierzecie mnie z soba? - spytat Robbie. Cal pogtadzit syna po glowie.

- Nie tym razem, smyku. Ale po powrocie bede miat dla ciebie wielka niespodzianke.
Chlopiec popatrzyt na matkg. -Jaka?
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- Jak ci powiem, to nie bedzie niespodzianki - odparta Gina. - Ale na pewno ci si¢ spodoba.

Robbie zamyslit sig.

- Juz wiem! - zawotal podniecony. - Dostan¢ kuca!

- Ostroznie, bo si¢ przewrocisz. - Ewan McKendrick przytrzymat krzesto. Byt oczarowany swoim
wnukiem. Jasne, ze chodzito o kuca! Kazdy McKendrick w wieku Roberta miat wlasnego kuca.

- Nie martwcie si¢ o malego. - Jocelyn postata wnukowi porozumiewawczy usmiech. - A w pertach
bedzie ci do twarzy, Gino. Biale z Morza Poludniowego sa najpigkniejsze na swiecie.

W lezacym nad Oceanem Indyjskim wielokulturowym Broome mieszkali Europejczycy, Chinczycy,
Japonczycy, Malajowie, Timorczycy oraz ludnos¢ aborygenska. Od najdawniejszych czasow miasto
byto mekka potawiaczy peret.

Gina miata dwa pierscionki i jedna broszke, wigc popotudniowa wycieczka po sklepach jubilerskim
stanowita dla niej ogromne przezycie. Eksponowane sznury peret dostownie zapieraty dech w
piersiach. Ich cena rOwniez.

Milczenie Giny ekspedientka potraktowata jako wyraz niezadowolenia, bo po chwili przyniosta
krétszy sznur z duzych peret.

- O tak, te sa doskonate! - zawotatl Cal. - Trzeba byto nam od razu takie pokaza¢! Przymierz, kochanie.
-Usmiechnat si¢ do Giny, po czym ponownie zwrocit do ekspedientki: - Do kompletu wezmiemy
jeszcze kolczyki.
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Spedzili razem cudowny dzien, a to jeszcze nie byt koniec. Gina skonczyta si¢ ubiera¢ do kolacji -
wynajeli w hotelu apartament - kiedy w sypialni pojawit si¢ Cal.

- Ktos na ciebie czeka w salonie - oznajmit.

- Juz 1dg. Jak wygladam? - Miata na sobie nowa sukni¢ z jedwabiu z glebokim dekoltem. Moze zbyt
glebokim?

Cal tak nie uwazal. Skinat z zachwytem glowa.

- Bosko. Seksownie. - Pocatowal ja w usta. - Ale teraz chodz.

- Kto...? - zaczeta niepewnie.

- Ktos, kogo znasz.

Poczuta znajome taskotanie, jakby dotyk chtodnego palca na szyi. Zastanawiata sig, kogo zobaczy w
salonie: mezczyzne czy kobiete? M¢zczyzng, ustyszata wewnetrzny glos.

Cal ujat ja za reke.

- Nietatwo mi bylo go znalez¢, ale... Stangta w progu oniemiata ze zdumienia.

- Sandro? M¢; Sandro! Och, Cal, jak ci1 si¢ odwdzigczg?

- Popatrzyta z mitoscia na ukochanego, po czym rzucila si¢ w ramiona m¢zczyzny, z ktorego oczu
ptynety tzy. - Jak mogles, Sandro? - Zaczeta bi¢ brata po klatce piersiowe;.

- Nie byto dnia,;zebym za toba nie tesknita!

- Wybacz, Gino. Ja tez za toba tgsknitem, ale nie wiedziatem, ze tata umart. Poki zyt, nie mogtem
wroci¢ do domu.

- Juz nigdy nas nie opuscisz. Nie pozwolg ci.

Cal, bardzo z siebie zadowolony, przez moment w milczeniu obserwowat scen¢ powitania.

- Wréce za kwadrans - rzekt po chwili. Brat z siostra potrzebowali paru minut wytacznie dla siebie.
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Cieszyl sig, ze jego starania zostaly uwienczone powodzeniem. Przez wiele tygodni wynajgci przez
niego detektywi szukali Alessandra Romano; w koncu znalezli go w Broome. Sandro zmienit imig¢ i
nazwisko; obecnie nazywat si¢ Alec Sanders i byt cenionym pracownikiem jednej z najwigkszych
firm specjalizujacych si¢ w potowach peret.

Cal usmiechnat si¢ pod nosem. Wiedzial, ze Gina z Sandrem juz nigdy nie straca z soba kontaktu.
Badz co badZ Broome nie lezy na drugiej potkuli.



EPILOG

,,Cal McKendrick poslubia Ging Romano" - artykul pod takim tytutem autorstwa Zoe Caldwell ukazat
si¢ w ,,Aurora Magazine".

,,Bl0or¢ ci¢ za meza... za zong... 1 Slubuje... Wszyscy znamy te stowa. Na Wzgdrzu Koronacyjnym,
gdzie odbyla sie przepickna, wzruszajaca ceremonia $lubna - na ktéra ja, szcze$ciara, zostatam
zaproszona - zaden z gosci nie mial suchych oczu. Panna mioda w biatej, cieniutkiej niczym mgietka
sukni bez rekawow, gdzieniegdzie wyszywanej zlota nitka, 1 delikatnym ztotym diademie na glowie,
wygladata jak bogini. Jej szyje 1 uszy zdobita pigkna bizuteria z peret. Druhnami byly Tanya Fielding
w z6ltej sukni z szyfonu oraz Meredith McKendrick w identycznej sukni barwy blekitu. Jako paz
wystapit uroczy synek mtodej pary, trzyletni Robert McKendrick, ktory podczas calej uroczystosci
zachowywat si¢ nienagannie. Druzbami pana mtodego byli hodowca Ross Sunderland z farmy North
Star oraz przyszty szwagier Cala, Steven Lancaster, wtasciciel Euroki. Panng mtoda prowadzit do
oltarza jej przystojny brat. Matka rodzenstwa, Lucia, 1 ich ojczym, Dunczyk Kort Walstrum,
przyjechali na uroczystos$¢ ze swojej plantacji kawy na Nowej Gwinei.

Panstwo mtodzi wybieraja si¢ w podrdz poslubng do
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Dubaju. W drodze powrotnej zwiedza Hongkong 1 Bangkok. Starsi McKendrickowie zamierzaja
przenies¢ si¢ do swojego apartamentu nad zatoka w Sydney, a na farmg wpada¢ w odwiedziny.
Nastepna uroczystoscia w rodzinie bedzie slub Meredith McKendrick ze Stevenem Lancasterem. Po
nich do §lubu szykuje si¢ stryj pana mtodego, Edward McKendrick, ktory zamierza poprowadzi¢ do
oltarza wybranke swego serca, matke chrzestna panny mlodej, pigkna Ros¢ Gambaro.

Dziewczyny spragnione mitosci! Przyjezdzajcie w te strony! Tu mito$¢ krazy w powietrzu, atakuje
niczym wirus!".



